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Csempészáru pelenkában
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[image: image1]Amióta Manny Sanchez egy csecsemővel a farmján lakik, hogy gyerekcsempészek után nyomozzon, a szőke szépség, Randi nehéz és egyhangú élete a feje tetejére állt Ráadásul a környékbeliek pletykálkodása ellen a lány nem tud jobb ellenszert, ezért a vőlegényeként mutatja be Mannyt, aki eleinte hevesen tiltakozik a hajmeresztőnek tűnő ötlet ellen...
1. FEJEZET

Egy előnye azért csak volt a felhőszakadásnak: Manny Sanchez így legalább biztosra vehette, hogy nem veszik észre olyan könnyen motorjával, a Harleyval. Az éjszakai üldözésnek azonban a rémes időjárás egyáltalán nem kedvezett!

Ebben a pillanatban az előtte haladó kis furgon elkezdett őrült módon cikázni. A mindenit! Rettentő közúti balesetek emlékképei rémlettek fel Mannyben, meg a sajátjáé, mert élete harmincnégy éve alatt ez sem maradt ki a jobbnál jobb élmények sorából.

Jaj, csak most ne! Egyáltalán, több ilyet soha ne lásson! Az élet nagyon kegyetlenjáték - ezt Manny már épp elégszer tapasztalhatta, de egy kisgyerek akkor se végezze így! Hadd tehessen érte valamit, igen, ez a dolga, küldetése, feladata!

Dőlt, ömlött az esővíz le a sisakja műanyag ellenzőjéről, alig látott, de azt még épp kivette, hogy a kis furgon a jeges úton megpördül, majd lecsúszik oldalt... a folyóba?

Jóságos egek, ezt senki nem élhette túl a kocsiban!

A következő pillanatban maga Manny is elvesztette az uralmát a motor felett, a jobbra repült, a Harley balra... de szerencsére a bőrzeke meg az erős farmer megvédte őt a véres horzsolásoktól. Hogy más baja esett-e, azzal nem ért rá törődni. Bízott benne, hogy semmije nem tört el, nem repedt meg. Ledobta sisakját, és rohant a folyó felé.

Ő szaladt, ahogy bírt, de közben mintha lassított felvételen látná, hogy a kis furgon oldalt billen, be a rohanó, örvénylő vízbe, és el is ragadja az ár.

Manny megtorpant, és csak állt ott dermedten. Kétségbeesett bűntudat emésztette. Miért nem végzett ezzel a feladattal már tegnap, vagy legalább ma, mielőtt az események ennyire felgyorsultak volna? Miért?

Fém csikorgott lenn a köveken. A víz tajtékzón örvénylett, és az eső is vadul zuhogott.

Most nincs idő az érzelgős gondolatokra! A férfi tudta a leckét - előbb cselekszünk, aztán töprengünk... ha muszáj.

A kis furgon elakadt valami uszadékfa-tömkelegben. Jó, ez akkor ad valami esélyt. Manny rohant tovább, lefelé a parton. A furgon az oldalán feküdt. Talál-e túlélőt a kocsiban? Közben ő is érezte, mennyire sajog már a válla, de sebaj. Ezzel nem ér rá törődni. Menteni, amíg lehet, most csak erre figyelhet!

Feltépte a vezetőfülke ajtaját.

- Hé! Hall engem? - üvöltötte a zúgó szélben. A volán mögött nem látott senkit. A kocsi belsejéből azonban gyereksírás hallatszott, amolyan vékony hangú csecsemőkiáltozás.

A pici legalább még él, gondolta Manny, és ez valamelyest megnyugtatta. A vezető azonban hová tűnhetett?

A férfi bemászott a kocsiba. Látta a fekete hajú kisfiút. A gyereken csak egy piros pulóver volt, meg valami pólyaféle. Manny érezte kis kezét az arcán, majd a parányi ujjacskák belekapaszkodtak durva bőrzekéjébe.

A férfi elővette gyorsan a zsebkését, hogy elvágja a biztonsági övet, amely a kicsit takarójával együtt az üléshez szorította. Amikor már majdnem elkészült, egyszer csak hangot hallott. Női hangot.

- Adja ide azt a gyereket!

Manny megriadt. Hogy kerül ide az a nő? Talán a kocsiban ült, kiszabadította magát, és most...?

Milyen zűrzavaros ez az egész, gondolta. Ő a gyereket akarta menteni - aki a szüleit már régen elvesztette akkor hogy kerül megint egy nő is a dologba? Végképp nem értette.

- Gyorsan, gyorsan, amíg nem késő! - kiáltotta fojtott hangon kéretlen segítője. Manny az ép karjával magasba emelte a kicsit. A nőt ez láthatóan megnyugtatta.

- Jól van, picim - mondta. És kimászott a gyerekkel a kocsitetőre.

Manny követte őket.

Csak most mi legyen? Ezt láthatóan a nő sem tudta.

- Várjon! - szólalt meg ekkor Manny. - Adja vissza a gyereket! Aztán támaszkodjon rám...

Az uszadékfa-tömkelegen talán kijuthatnak a partra. Mert a víz különben már igen mély volt. A fiúcskával a karjukon pedig...

A nő tétovázni látszott.

- Már amúgy is sérült a karja... Elbírja a kicsit?

- El, el - felelte Manny, - Semmi komoly, ne aggódjon!

A nő nem valami nagy meggyőződéssel bólintott, aztán átnyújtotta a gyermeket, aki rögtön belekapaszkodott megint a motoroszeke gallérjába. Sikerült kikecmeregniük a partra, ott állták, bokáig az iszapban. Zúgott a szél, verte őket az eső.

- Van még valaki a furgonban? - kérdezte a nő. Üvöltenie kellett, hogy hallható legyen a hangja.

Manny csak a fejét rázta válaszul. Közben alaposan szemügyre vette a nőt, vagy inkább lányt. Az ő száznyolcvan centijéhez képest alacsonynak tűnt, de azért nem kicsinek. Ahogy a sárga esőkabát rátapadt, sejteni engedte, hogy karcsú, formás alakot takar. Hosszú haja csapzottan lógott a hátára. Manny olyan huszonöt-huszonhat évesnek nézte, de lehet, hogy fiatalabb, gondolta. Hanem a szeme! Bűvöletes szempár - még most is simogató a tekintete, holott ilyesmi nyilván eszébe se jutott, ugyanakkor keménység is villant ezekből a szemekből. Határozottság, elszántság, erő. Manny nem is tudta, miért elemzi ilyen alaposan.

Hiszen elég lett volna annyit megállapítania csupán, hogy itt egy agyonázott, idegen nő, fogalma sincs, honnan került elő, és a viselkedése is meglehetősen zavart.

És mi lehet azzal a férfival, aki a furgont vezette? Hátha él még. A fickó nyilván pánikba esett Del Rióban, és feltehetően egyenest a főnökéhez száguldott volna.

Manny évek óta dolgozott már titkos ügynökként a Bölcsődal hadműveletben, melynek célja a gyermekcsempészek üldözése volt Ilyen messze a határon túl azonban még egyik gazembert sem kergette. A rablók általában mexikói földön „szedték össze" a kicsiket, hogy aztán Texasban dobják őket piacra. Elvetemült gengszterek űzték ezt az ipart, akik a gyilkosságtól sem riadtak vissza. Mannyt nyugtalansággal töltötte el a gondolat, hogy egy ilyen sötét gazember a közeli, békésnek hitt kisvárosban kezd el esetleg garázdálkodni. Ám ezen ráér még később is töprengeni. Egyelőre csak a gyerek a fontos. Őt tartotta most az ép karjában, sérült vállával meg a lánynak igyekezett támaszt nyújtani.

- Valami menedék kellene az esőtől - mondta.

- Menjünk a kocsimhoz! - hangzott a lány kurta válasza, azzal elindultak az út irányába.

Alig tettek pár lépést, amikor a folyó erős sodra elragadta a furgont. A csikorgás, a döndülés, ahogy a kocsi bukdácsolt a habokban, így, már veszélyen kívül is elborzasztóan hatott rájuk.

Odaértek a lány autójához. Öreg, jó tizenöt éves terepjáró, állapította meg magában Manny. Járt a motor, a fényszórók is világítottak.

- Vezet? - kérdezte a lánytól.

Az némán bólintott, beszállt, kinyitotta az anyósülés ajtaját, és egy pillanatra átvette a gyereket. Manny azonban, ahogy már bent ült, visszakérte a kicsit, lehúzta dzsekije cipzárját, majd odavonta széles mellkasára a csöppséget melegedni. Erre volt a babának most a legnagyobb szüksége.

A lány keze láthatóan remegett, ahogy a biztonsági övet becsatolta.

- Menni fog, biztos? - pillantott rá Manny.

- Persze, csak sietnünk kell - felelte a lány. - Veszélyesen áradnak a folyók, és körbezárhat minket a víz. Nagy esőzésekkor mindig ez történik. A tanyám itt van az út mellett. Oda kell érnünk minél hamarabb!

Hátramenetben távolodtak lassan a folyótól. Manny azt hitte, álmodik. Ki lehet ez a lány? Az még hagyján, hogy a nevét se tudja, de még csak nem is sejtette, miképp kerülhetett ilyen hirtelen ide.

- Nagyon köszönöm, hogy segített - mondta mindenesetre. - Bátor volt... de egy kicsit könnyelmű is.

A lány szeme megvillant, de aztán az útra összpontosított.

- Manny Sanchez vagyok - mutatkozott be a férfi. - És maga?

- Randi Cullen - hangzott a válasz. - A Running-C birtokon élek.

A Running-C birtok? A fenébe is, a csempészek emlegették ezt a helyet Del Rióban, a kávézóban. Elképzelhető, hogy köze lenne hozzájuk ennek a lánynak? És mi van akkor, ha az állítólagos segítő igazából a rejtélyes főnök... vagy főnöknő, akit ő tulajdonképpen keres?

Manny azonnal eltökélte, hogy ezt a Randi Cullent mostantól fogva nem téveszti szem elől. Sőt ott marad a közvetlen közelében. Meg fogja találni a módját.

Randi keményen szorította a kormányt, így pillantott oldalt az idegen férfira. Megpróbálta minél alaposabban szemügyre venni. Fekete haj, erőteljes áll, meg... Ennek az embernek páratlanul erős kisugárzása van, ezt érezte. Ettől szinte megijedt, ugyanakkor valami furcsa, megmagyarázhatatlan módon zavarba is jött.

Ami őt illeti, csak most ért rá megijedni, hogy mit is tett. Az életét kockáztatta, amikor felmászott a folyóba zuhant kocsi tetejére. Egy hajszálon- múlt, hogy ő is oda nem veszett. Igen ám, de cseppet sem bánta. Valami boldog elevenség járta át. Elégedett, bizsergető öröm. A siker érzése?

Mert épp hazafelé tartott a városból, amikor a csattanást meghallotta lentről, és azonnal megállt. A sötétben. Hát így történt.

Sohase hitte volna magáról, hogy ilyen vakmerő. Megint megtudott magáról valami érdekeset. Csak azt nem sejtette, ki lehet ez a férfi. Igen, arról halvány fogalma sem volt.

De tényleg, ki a csuda lehet ez?

Bizonyára a gyerekével ment valahová. Mindenesetre, aki így dajkálja, melengeti a kisbabáját, rossz ember aligha lehet. Neki pedig megadatott a szerencse, hogy tehet értük valamit. Apáért meg a gyerekéért. És ez nem is kevés. Éveken át gyötörte a tudat, hogy ő képtelen bárkin is segíteni. Most ebből a kudarcos érzésből valamennyit legalább elfelejthet. Jóleső megnyugvás járta át.

- Randi - ízlelgette a szót a férfi. - Fura név egy nőnek, maga nem úgy találja?

- Becenév. A nagymamámtól örököltem, a Miranda rövidítése - magyarázta a lány, és nem értette a férfi furcsa tekintetét.

- Nekem tetszik. Randi. Nagyon érdekes... és valahogy olyan vonzó.

Ettől a lány zavarba jött. A férfi azonban rámosolygott. És ez a mosoly olyan különlegesnek tűnt. Nem is, inkább rendkívülinek. Randi úgy érezte, ilyen férfival ő még soha életében nem találkozott.

Nem azért, mintha olyan csinos lenne, mint valami filmcsillag. Ahhoz túl erős az álla, meg nagy az orra. A sötét haja és a sötét szeme azonban elbűvölővé tette. Igen, ez az a bizonyos kisugárzás! Egész lénye valahogy... veszélyes ragadozóra emlékeztette Randit. Jaj, ugyan már! Épp az előbb állapította meg, milyen gyengéd apa. Most meg vadállatnak látná?

És mégis! Lassan már nem igazodott ki saját magán sem.

Nézte az idegen erős termetét, széles vállát. Milyen nagy helyet foglal el a kocsiban! Persze nem tudta volna megmondani, miért fontos ez. Egyáltalán, így felmérni valakit, ahogy ő ezt a férfit, szinte illetlenség.

- Egyébként - folytatta, csak hogy mondjon valamit anyám tehet az egészről. O ragasztotta rám a nagyi becenevét. így lettem Randi.

A férfi mulathatott rajta, mert vidáman elhúzta a száját:

- Hé, Randi, nem kell mentegetőznie! Inkább azt árulja el, ilyen időben mit keresett errefelé!

- A városból tértem haza éppen - felelte a lány, és még most is nyugtalanságot érzett. - Ahogy meghallottam, hogy ilyen viharosra fordul az idő, gondoltam, beszerzek gyorsan ezt-azt. Élelmiszert, miegymást.

Most vett egy mély lélegzetet. A vizes motorosruha szagát így még jobban érezte. Ösztönösen a férfi gyűrűsujjára pillantott.

- A folyóhoz érve - mesélte tovább - megpillantottam a fényszórókat. Ezen a környéken mindenki tudja, hogy ilyen ítéletidőben ezen az úton nem tanácsos közlekedni. Főleg annak, aki nem ismerős erre. Rögtön gondoltam, hogy baleset történhetett

A férfi ujján nem látott ugyan gyűrűt, de Randi tudta, hogy manapság az ilyesmi nem sokat jelent. Akkor a fiúcskára nézett. Meglepetésére ez a kemény fickó - mert annak látta Mannyt - gyengéden simogatta a gyerek fejét, hátát.

- Kórházba sajnos csak akkor vihetjük, ha a folyó megint visszatért a medrébe. De nincs baja a kicsinek? Meglesznek így is? - kérdezte sietve a lány,

- Majd kiderül - hangzott a kurta válasz.

- És hogy hívják a kisfiút?

- Nos... úgy hívják... hogy... Ricardo, Ricky, igen.

Miért dadog ez a fickó? Talán ugyanúgy zavarban van, mint ő? Ugyan miért lenne zavarban?! Egy ilyen edzett, erős férfi, aki így kihozta őt is, a gyerekei is az áradó folyóból!

Akkor meg?

- Nos, gondolom, a kicsi jól van. Már nem remeg úgy - jegyezte meg Manny. - Csak jó lesz majd, ha megszárítkozunk. Alaposan ledörzsölöm, meg ilyesmi.

- Hát persze. Hamarosan hazaérünk. Altkor már Játszott is a Running-C birtok rozsdás vaskapuja. Randi megállt a kocsival, és kiszállt, hogy kinyissa a kaput. Ez az áradó folyt miatt nem  volt olyan egyszerű. Keserves sóhajjal nyugtázta, hogy út jó része már víz alatt áll, és elképzelte, megint micsoda sártenger borítja majd itt a kör nyéket. Utat javíttatni neki meg végképp nem lesz pénze.

Elkeseredetten lökdöste be a súlyos kapuszárnyakat, aztán visszatért a kocsihoz beugrott, indított, mentek. A kapu nyitva maradt. Randi ekkora esőben a legkisebb késztetést sem érezte, hogy visszagyalogoljon és becsukja.

Így is jól elázott pár perc alatt. Csorgott a nyakán, a hátán a víz. De az útra összpontosított, még egy kilométer volt hátra. Kész örökkévalóságnak rémlett most ennyi is.

A hátsó verandánál állt meg a terepjáróval.

_ Várjanak, bemegyek, és villanyt gyújtok. Utána kijövök magukért, segítek a kicsivel...

Be se fejezte a mondatot, mar rohant is. Paskolta vállát, fejét az ólmos eső.

Manny topogva állt meg a küszöbön, igyekezett minél több vizet leverni magáról Nem sok eredménnyel. Bong ázott, és ez nem is volt csoda

Körülnézett bent a verandán. Nem bűvölte el a látvány. Szegényes környezet állapította meg. A lépcsőfokok ferdék, töredezettek, a falakra meg ráfért volna a festés, mázolás. 

A folyosón, több helyen is serült volt a linóleumpadló, kopottas meg szakadozott a tapéta. Ó azonban elsősorban a kicsivel törődött, szorította magához, meg ne fázzon.

- Hát itt volnánk - szólalt meg Randi, és letette a két nagy bevásárlószatyrát. - Kicsit hideg van idebent, tudom. - A fiúcskára nézett, majd a tűzhelyre mutatott. - De mindjárt begyújtok. - Lehajította a sárga esőkabátot, és sietett a konyhába,

Manny figyelte. Esőkabát nélkül úgy nézett ki a lány, mint valami ázott macska. Vagy inkább egy csuromvizes egérke. Sápadtan, soványan. Látszott már a haja színe is. Hamvasszőke. Sötét nadrágja gyűrött, csatakos lett.

Csak a szeme volt „különleges". Manny, ha körözőlevelet kellett volna ki bocsátani ez ellen a lány ellen, a szeme formáját adta volna meg különleges ismertetőjegynek, amely olyan volt, mint két szem mogyoró. Ahogy jobban megnézte, talán még hozzáírta volna, hogy a színe sötétes arany, barna pontokkal. A szeme különös fényénél is jobban megragadta azonban a tekintete. Ez a sebezhetőség... törékenység! Közben a férfi lábánál tócsa nőtt, így gyorsan keresett valami jobb helyet, és talált is: egy rongyszőnyegen. Az talán elviseli a szokatlan mennyiségű nedvességet. A gyereket továbbra is magához szorítva tartotta. Nem örült, hogy füllentenie kellett, vagyis bemondania ezt a kitalált nevet.

Még kellemetlenebb, gondolta, hogy a kicsit most őrizheti, ráadásul a nyomozás közben is törődnie kel! vele, és ez nem könnyíti meg épp a dolgát.

Körülnézett a konyhában is. A tágas helyiséget valamikor még a negyvenes években rendezhették be, vagyis jó régen. A hűtőszekrény propángázzal működött, rajta ventilátor. A falakat polcok borították, a polcokon dobozok, zacskók - nyilván az élelmiszerkészlet. A konyha közepén valami alkalmi asztal - húsvágópultnak látszott még úgy leginkább. Jó vastag volt a fája. És foltos.

Ez a régimódi berendezés a mexikói vidéki házakra emlékeztette. Annak ellenére azonban, hogy elég szegényesnek tűnt, mindenütt tökéletes tisztaság uralkodott.

Randi most kinyitotta a szintén régi öntöttvas tűzhely egyik ajtaját, és tett be egy kis aprófát. Ezek a tűzhelyek manapság megint divatba jöttek. Manny azonban biztosra vette, hogy Randi nem divatozni akart vele, hanem ez a darab is sok évtizede állhat már itt. Talán még a nagyié lehetett?

. Ropogott végre a tűz, és Randi most már vidámabban fordult hátra:

- No, akkor mindjárt jó meleg lesz. Hozok törülközőket, a kicsinek is egyei,

Manny kicsit bosszúsan állapította meg, hogy nem épp egy FBl-ügynök szemével néz a lány után, és az érdeklődése sem éppen csak szakmai. Igen, kicsit összezavarta ez az aranybarna szempár! No meg a hamvasszőke haj. Vagy inkább a karcsú, ijedt őzike alkat. Ja, és az orra körül az aranyos kis szeplőkről majd megfeledkezett!

Ha próbálta hideg szemmel nézni, újra megállapította, hogy a külleme - akár a testmagassága - átlagos. Ráadásul olyan sovány, hogy azt már nem lehet karcsúságnak nevezni. Viszont a csípője csábítóan domborodik. Ejha! Tulajdonképpen nem is lenne rossz a teste, ha...

Nyugalom, intette magát Manny. Csak nyugalom!

Randi közben visszajött a törülközőkkel, a férfi meg igyekezett kerülni a tekintetét.

Nem kért ű most semmiféle bűvöletből.' Örült viszont, hogy hamarosan pokrócok is kerültek valahonnan.

Átadta Randinek a kicsit. O így végre ledobhatta nem éppen kellemes zekéjét. Szinte visszhangzott, ahogy odahullt a földre.

Lerúgta súlyos csizmáját is, Közben valami furcsa szagot érzett a tűzhely felől. Meszkitfa illatát, meg mintha jóféle füvek is keveredtek volna közéje, és narancshéj. Hirtelen az a benyomása támadt, hogy ő már járt itt valaha. O, persze! Ha itt nem is, de hasonló mexikói házakban. Például a nagymamájánál. Fura, ez

mintha a nagymamák napja lenne, futott át az agyán. De semmi kedve vagy késztetése nem volt, hogy el is vigyorodjon.

Az ördögbe is, gondolta, tiszta lehetetlen, hogy ennek a nőnek bármi köze legyen a gyerekcsempészekhez! Kizárt dolog.

Amióta csak letette a szolgálati esküjét, Manny Sanchez először érzett valami olyan... furcsát, igen, amilyet még soha. Hogy tisztességes embereket is be kell csapnia, egyszerűen hazudni nekik. De ezt kívánta a feladat sikeres végrehajtása, és egy szépséges szempár kedvéért nem lesz bolond elfeledni eredeti célját. Különben is, ez csak egy ázott egérke.

Ezzel próbálta nyugtatni magát, mert különben kénytelen lett volna beismerni, hogy valami egészen szokatlan dolgot érzett. Azt viszont még csak magában sem merte megfogalmazni, hogy mit.

Megőrültél, Manny Sanchez?! Remélte, hogy heves szívdobogása hamarosan csitulni fog.

Egy biztos, innen a lehető leggyorsabban el kell tűnnie. Különben még nagy bonyodalmakba kerülhet, és egyáltalán nem szakmai szempontból.

- A telefon ott van a háta mögött, a falon - mutatta Randi. - Úgy vélem, föl kellene hívnia a seriffet, jelenteni a balesetet. Hátha tehet valamit, nem gondolja?

Valóban hiba lenne kihagyni az ügyből a helyi hatóságot, fontolta meg magában a lány szavait Manny. Mielőtt azonban beszélnék a seriffel, jó lenne kapcsolatba lépnem a főnökömmel. Igen, mindenképp beszélnie kellett a Bölcsődal csoport vezetőjével! Szó nélkül tolta arrébb a bőrdzsekit, a csizmát, aztán leemelte a kagylót.

- Nincs vonal - közölte utána a ház asszonyával.

- Jó ég, akkor ez az ítéletidő még a szokásosnál is több bajt okoz! - sápadt el Randi. - Hamarosan villanyunk se lesz, attól tartok.

Bebugyolálta a gyereket egy kis takaróba, majd visszaadta Mannynek.

- Arra van a zuhanyozó - intett fejével a folyosó felé. - Mindkettejüknek jót tesz majd a meleg víz. Sőt életfontosságú... a kicsinek feltétlenül. Begyújtok közben a szobában is.

Ahogy a lány elfordult, Manny megfogta a karját. Rögtön feltűnt, hogy a bőre jéghideg.

- Van még valaki a házban?

Randi némán rázta meg a fejét, szabadulni próbált, de érezhette, hogy a férfi nem engedi. Ebbe meg mi esett?

- Maga ugyanúgy átfázott, ahogy mi - mondta Manny. - Reszket. Vigye a gyereket, zuhanyozzon előbb maga, és fürdesse meg őt is!

Nem bírta volna kimondani, hogy „Rickyt".
- Nem, nem...

- De, de. Én majd addig begyújtok a nappaliban, vagy hol - kötötte az ebet a karóhoz Manny.

- Ugyan már! - ellenkezett Randi, és végre sikerült kiszabadulnia. - Hiszen én tudom, mi hol van. Meg az óvatosság kedvéért a kerozinlámpát is meg kell gyújtanom. A padláson biztos akad egy láda, régi gyermekholmikkal. Meg magának is találhatunk ezt-azt.

Ahogy most a lány tekintete végigvándorolt a férfi testén, Mannyben feltámadtak újra azok az érzések és gondolatok, amelyeket épp az imént igyekezett elfojtani magában.

- És fent át is öltözhetek, persze - vágta ki a nő a végső érvet, majd kissé nyugodtabban folytatta: - Csak türelem, meglesz minden.

2. FEJEZET
Randi még vissza se indult a földszintre, amikor kialudt a villany. Sok időt töltött odafent, mert alaposan elgondolkozott az idegenen meg a gyereken.

Vaksötét lett. A padláson persze akadt gyertya meg gyufa is, szükség esetére. Az utóbbi időben előfordult, hogy havonta kétszer is sújtotta őket az áramszünet, hol ezért, hol azért. Neki pedig végképp nem volt pénze, hogy új generátort vegyen.

Miután a gyertyát meggyújtotta. Randi tapogatózva elindult a lépcső felé. Közben továbbra is a talpig feketébe öltözött, széles vállú férfira gondolt. A konyhában, ahogy ledobta a dzsekijét, Randi láthatta az idegen izmos felsőtestét, és a fekete nadrág is izgatóan feszült az erőteljes combokon.

Randi sohasem látott még ilyen... hímet. Igen, kénytelen volt kimondani legalább magában ezt a szót. Ráadásul eltökélt, bátor, rendíthetetlen embernek látszott. A tekintete is olyan átható! Mintha perzselő vágyakat sugározna, amelyeknek képtelenség ellenállni. Jaj, ne! Randi is elhatározta, a továbbiakban kerülni fogja az idegen tekintetét. Közben viszont azt is érezte, hogy gyerekesen vágyik újra látni ezt a pompás férfipéldányt. Gyönyörködni benne.

Manny Sanchez egyetlen férfira sem hasonlított, akivel ő eddig találkozott. Regények, filmek hőseire emlékeztette. Ilyenekről gyakran álmodozott magányában, csak hát nem is remélte, hogy egyikükkel majd találkozni fog. És most tessék! Itt van a házában egy ilyen férfi.

Megborzongott. Elképzelte Mannyt a zuhany alatt. Nem, kislány, ezt nem szabad, ilyen messzire ne menj!

Visszaindult gyorsan a földszintre. Egyik kezében a kosár, másik kezében a gyertya. Most már sietett, a kis Ricky miatt. Remélte, hogy nem beteg a pici. Mindenesetre a jó meleg száraz ruha segíthet, csodát tehet. És nem lesz semmi baj.

Manny beburkolózott egy jókora pokrócba, így ült karján a kicsivel a tűz előtt.

Randi lába alatt, ahogy belépett, megreccsent a padlódeszka. Láthatta, hogy a férfi összerezzen, úgy fordul hátra.

- Sikerült lezuhanyoznia még az áramszünet előtt? - kérdezte a lányt. Közben nézte rajta a feszes, sokat mosott farmert meg a szűk pólót is. Áttetszett rajta Randi két mellbimbója, és látszott, milyen kemények. ígéretes rügyek, gondolta önkéntelenül is Manny.

Egyszerre úgy látta, milyen csinos lett ez a szürke kis egérke. A haján kendő. Meg ez a soványság... inkább törékenységnek tűnt már ebben a szerelésben. Manny a legszívesebben a karjába kapta volna, hogy... Jó, hogy támogassa, melengesse. Olyan védtelen, gondolta.

Vagyis ezt próbálta bemagyarázni magának.

Randi letette a kosarat a kandalló mellé.

- Zuhanyozni már végképp nem maradt időm. De jól megszárítkoztam, mint látja...

Erezte, milyen ostobán hangzik ez, talán még kihívóan is. Szent ég! El is némult néhány másodpercre. Végül mégis erőt vett magán, és megkérdezte:

- Talált... mindent, ami kell?

- Semmit nem is kerestem - válaszolta a pokróc alól Manny. - Különben is a kis Ricky a fontos most. Remélem, akad valami neki való holmi a háznál, különben bajban leszünk - nézett jelentőségteljes mosollyal a nőre.

- Hát, mintha megéreztem volna, ebben a kosárban hoztam egyet-mást - mosolygott vissza Randi. - Még pólya is van, meg pelenka. Anyukám mindent eltett, hogy majd az unokájának legyen. - Elpirult. - A mama szeretett álmodozni...

Nekem azonban most kifejezetten ártalmas lenne álmodoznom, figyelmeztette magát, és nem is sejtette, hogy Manny fejében is hasonló gondolatok járnak.

Randi átvette a picit. A férfi érezte, hogy ez kockázatos hadművelet. Hiszen rajta a pokróc alatt csak egy törülköző volt, amúgy lazán a derekára tekerve. Félt, mi lesz, ha a válláról lecsúszik a takaró.

Közben Randi hozzálátott.

- Ejha, milyen ügyes apuka maga! - jegyezte meg elismerően. - Remekül bepólyálta egy szál törülközővel. - Azzal az ágytakaróra fektette „Rickyt", és hozzálátott a még szakszerűbb ellátáshoz.

- Kényszer szüli a mestert - tréfálkozott Manny meglehetősen kényszeredetten, és a maga egy szál törülközőjére gondolt. Közben akaratlanul is Randi mellbimbóit bámulta.

A kicsire rendes, száraz holmi került végre. Csuklyás rugdalózó, például. Úgy nézett ki benne, mint egy kis nyuszi.

- A bőre nem hideg - állapította meg Randi csak az nem tetszik nekem, hogy olyan nagyon csöndes.

- Igen, ez engem is aggaszt. Azt hiszem, ez a nagy ijedség hatása lehet. Viszont észrevettem, hogy a bőre is túl száraz, ami meg folyadékhiányra utal. Talán nem is evett rendesen jő ideje. A hasa duzzadt, az se jó.

- A maga fia... és az éhhalál szélén áll? - kiáltott fel riadtan Randi.

- .Nézze! - fogott bele a helyzet tisztázásába Manny. - Ez nem az én gyerekem. - Nem örült, hogy kénytelen bevallani az igazat Jobb lett volna, ha tovább titkolhatja. Csak azt tartotta furcsának, hogy Randit ennyire meglepi a dolog. Tudta, hogy komoly bonyodalmakra számíthat.

Jött is már a nagy kérdés.

- De ha nem a maga gyereke, miért kocsikázott vele ilyen esőben? Ezt tényleg nem értem.

Itt már nincs mit tenni, gondolta Manny, kénytelen lesz mindent elmondani. Sok mindent, legalábbis.

- Nem beszélhetnénk erről később? Nézze, Randi, rendőr vagyok. A munkámat végzem, ennyi az egész. Biztosíthatom, hogy magának ebből semmi baja nem származhat. És később, a megfelelő pillanatban, mindent elmagyarázok, amit csak lehet... vagy szükséges. Most azonban meg kell itatnunk a fiúcskát.

A lány némi habozás után ismét kotorászni kezdett a kosárban, Manny meglepődve nyugtázta, hogy nem tesz fel további kérdéseket. Értelmes viselkedés. A következő pillanatban azonban már mást gondolt. Gyanúsnak találta ezt a fegyelmezettséget, ezt a tartózkodást. Többet tud ez a nő, mint amennyit elárul?

Lehet, hogy mégis sáros?

Randi most egy cumisüveget húzott elő.

- Ilyen üvegecskékből többet is találtam, de használható cumit csak egyet - közölte, miközben felállt. - Ha nagyon kell, van desztillált vizem, Ricky azonban már elég nagy ahhoz, hogy talán elég lesz csak kimosni az üveget. Fertőtlenítenünk nem kell. így sok időt takarítunk meg. - Azzal visszaadta Mannynek a kicsit, s indult a konyhába, ám az ajtóból még egyszer visszaszólt: - Ha viszont esetleg úgy vélekedne, hogy a gyerek dolgában semmiféle beszámolással nem tartozik nekem, téved. Tudni akarok mindent.

Amikor újból megjelent, Rickyt megint elvette Mannytől, és gyengéden a melléhez szorította- Beletelt egy kis időbe, míg a cumit sikerült beügyeskedni a baba szájába, de utána már mohón ivott a kicsi.

Manny megkönnyebbülten lélegzett fel. „Megígérte" a gyereknek, hogy a gondját viseli, és szerette volna, ha be is tudja tartani a fogadalmát.

Ahogy azonban elnézte most Randit a picivel, újra olyan érzései támadtak, amelyek sehogy sem illettek a jelenlegi helyzetéhez, és csak akadályozhatták volna felelősségteljes feladata teljesítésében, Manny Sanchez ugyanis már évek óta nem gondolt olyasmit, hogy jó lenne asszony, gyerek... család. Rokonaihoz rég nem fűzte közelebbi kötelék.

Arra meg, hogy mikor is kavarta fel utoljára ennyire egy nő közelsége, már nem is emlékezett. Hát nem, Manny erre végképp gondolni sem akart. Csak hát Randi látványa így, a kisgyerekkel, vérlázítóan izgató élmény volt számára. A fenébe is, ha ezen az ügyön túljut, találnia kell egy magához illő, csinos kis asszonykát!

- Tettem fel vizet forrni - suttogta Randi, nehogy Rickyt megijessze. - Valahol csak lesz tejporom is. Ha a vizet már issza, megpróbálhatjuk tejjel is.

Mannyt mélyen megindította ez a törődés. Legfőbb igyekezete mégis arra irányult, hogy elfojtsa az efféle érzéseit. Csak semmi áhítozás, vágyakozás! Legalábbis addig nem, amíg ki nem derül, hogy ennek a nőnek valóban semmi köze a gyerekcsempészekhez. Ráadásul az sem valószínű, hogy Randi egymagában élne itt. Ekkora birtokot hogyan láthatna el egy ilyen törékeny nő? Hol lehetnek a többiek? Manny nem szerette volna, ha bajt hoz ennek a kedves kis teremtésnek a fejére, ám Randi egyelőre a gyanúsítottak körébe tartozott. Igen, neki így kell gondolkodnia, ezt követeli a munkája.

Randi szomorú vonzódással nézte az alvó Rickyt. Igaz, bölcsődei munkája során sok dolga akadt picikkel, de a kapcsolatát ezzel a fiúcskával valahogy teljesen másmilyennek érezte. Ricky tulajdohképpen csak rá számíthatott, mintha az igazi gyereke lenne! Nem csoda, ha a jelenléte olyan fájdalmas gondolatokat ébresztett benne, melyeket Randi legszívesebben elfelejtett volna. Hogy neki nem születhet ilyen kicsije, és le kell mondania az efféle boldogságról.

Kibélelte a kosárkát, majd ahogy Ricky a víz után a tejjel is végzett, elhelyezte benne, tessék, aludjon. Randit megnyugtatta, hogy a gyermek arca végre élénkebb lett. Eltűnt az a természetellenes feszültség, merevség, ami nyílván a szorongás jele lehetett. A kis kezek sem szorultak már ökölbe.

Manny közben kiment a szobából, és az előtérben átöltözött. Randi apjának pár holmija épp illett rá.

Amikor magára maradt, a lány kicsit megborzongott. Mintha ennek az idegen férfinak a kisugárzása melegítette volna a környezetét is.

Butaság, gondolta, és igyekezett mással foglalkozni. Most, hogy Ricky már elaludt, Randi próbálta felmérni a helyzetet, összegezni a teendőket. Ez a gyerek beteg, legalábbis nagyon valószínű, hogy az. Mi legyen? A magas vízállás pillanatnyilag elzárta őket a várostól. A telefon elnémult, és az áramszolgáltatás is szünetelt, így befűteni sem lehetett rendesen. Nem tehetnek mást, maradnak a konyhai tűzhely vagy a nappali kandallója mellett. Adódott azonban még egy gond. Vajon miféle kapcsolat fűzi Mannyt Rickyhez?

Ha nem ő az apja, miért volt vele a gyerek a furgonban? Ez az ember rendőr, azt állítja. Fogadjuk el! De akkor miért utazgat egy kisgyerekkel? Ráadásul Randi azt is észrevette, hogy szereti ezt a csöppséget. Ahogy simogatta, ahogy nézegette, mind jó szívre vallott. A lány nem hitte volna, hogy ez a rendőr - vagy kicsoda - törvénytelen körülmények között jutott volna a gyerekhez. Akkor viszont mi a helyzet? Elképzelni sem tudta.

Sötét haj, borostás arc - veszélyes küllemű embernek látszott ez a Manny Sanchez. Rendben, de a külseje alapján úgysem szabad senkit megítélni. Ezt Randi az eddigi élete során már nagyon jól megtanulta.

- Alszik a kicsi?

A lány hallotta a suttogva feltett kérdést, és a következő pillanatban már Manny kezét is érezte a vállán. Ahelyett azonban, hogy ettől megrémült volna, az egész testét jóleső melegség járta át. Nagyon hasonlított ahhoz a bódulathoz, amikor életében először és utoljára, egyszer whiskyt ivott.

Csöndesen bólintott csak válaszul, és leszegte a fejét, mert érezte, képtelen lenne Mannyre figyelni, és ugyanakkor józanul gondolkodni.

- Tényleg nagyon jó, hogy maga itt van - mondta halkan a férfi, aztán leült mellé a szőnyegre.

Randi ettől úgy megzavarodott, hogy felelni se tudott azonnal.

- Maga mentett meg minket ott lent a folyónál, aztán fedelet adott nekünk az esőben, és tessék, még cumisüvege is akadt a háznál, tud pelenkázni, meg minden.

És olyan kedvesen mosolygott rá e szavak kíséretében, hogy a lány szíve csaknem kiugrott a helyéről. Manny szemében tükröződött a kandalló fénye. Micsoda sötét szempár! Benne pedig a lángok akár a bronz. Randi érezte, hogy elpirul. Mennyire felkavarja egész lényét ez a férfi! Olyan vonzó meg rejtelmes, mint valami titkos ígéret.

Manny figyelte a lányt, ahogy elpirul - és hogy milyen izgatott. Nem volt ismeretlen jelenség ez a számára. Veszélyhelyzetekben gyakran előfordul, hogy felfokozott életösztönnel akar az ember egyszerre mindent: szerelmet, gyönyört, vad közösséget, holott más körülmények között ilyesmi eszébe se jutna. Most ő érzett ilyet az ismeretlen nő iránt.

Azonban legyőzte vágyakozását. Örült, hogy olyan zakót kapott, amely alá átöltözéskor továbbra is feltűnés nélkül elrejthette a pisztolytáskáját, mert ez valahogy megnyugtatta. Nem szabad, hogy elragadják az érzelmei. Bármennyire kívánatos itt ez a fura, vékony kis nő, neki igenis arra kell gondolnia, hogy egy veszedelmes nemzetközi gyerekcsempész banda tagja lehet, sőt esetleg az egyik helyi vezetője. Ki tudja?

Manny Sancheznek igazán nem volt virágos jókedve, mégis mosolyt erőltetett az arcára, és újra megkérdezte:

- Mit is mondott, hogy került a folyópartra ebben az ítéletidőben?

- Pillanat! Mielőtt bármi egyébről beszélgetnénk, maga tartozik magyarázattal. Hogy került magához Ricky, és tulajdonképpen mi köze ehhez a gyerekhez?

- Figyeljen, Randi! - kezdte újra, most már sokkal szigorúbb hangon a férfi. - Lehet, hogy magát ez érdekli, de én nem kíváncsiskodásból kérdezgetek. Mint mondtam, rendőr vagyok, és éppen egy fontos ügyön dolgozom. Ez a feladatom. Ha kiderül, hogy maga eltitkol előlem bármit, aminek köze lehet a nyomozáshoz, hamarabb őrizetbe veszem, mint megnyikkanna. - A lány rémült pillantása őszinte válasz lehetett, de Manny Sanchez ezúttal nem akart az ösztöneire hagyatkozni. Folytatta tehát: - Válaszoljon a kérdésemre! Tudni szeretném, mit keresett éppen akkor a baleset helyszínén.

- De hiszen mondtam már! Csak átugrottam Willow Springsbe. Ott dolgozom egy bölcsődében. - Randi hangja megremegett, a szeme még kerekebbre tágult

- Egy ilyen csinos nő, mint maga? - Manny ismét a lány vállára tette a kezét. - És útközben nem találkozott senkivel? - Minél ártatlanabbnak látszott Randi az ügyben. Manny annál jobban érezte, hogy nagyon résen kell lennie.

- Nem! És miért vallat engem? Miféle rendőr maga? Milyen ügyön dolgozik? - fakadt ki a lány. - Az igazat mondtam már eddig is, mint mindig. Egyébként meg ilyen ítéletidőben ki a csudával találkozhattam volna?

A férfi szerette volna, ha Randi nem olyan fiatal és ártatlan tekintetű. Ráadásul meglehetősen tapasztalatlannak látszott az élet bizonyos dolgaiban. Neki éppen ezért nem szabad lazítania. Rajta, csak így tovább, rámenősen! Ha ez a nőcske színészkedik, hát nagyon tehetségesen játszik. Épp azért lesz különösen izgalmas kiszedni belőle az igazságot.

- Jó, akkor nézzünk egy másik kérdést! - Manny szeretett volna keménynek látszani, amolyan igazi engesztelhetetlen, rettenthetetlen zsarunak. Mielőtt azonban tovább beszélt volna, csak megköszörülte zavartan a torkát. - Maga azt mondja, egyedül él ezen a birtokon, de ezt valahogy nem hihetem, olyan valószerűtlen.

- Én... én ilyet nem mondtam.

Manny villámgyors mozdulattal kapta le a lány kendőjét, ragadta meg hamvas-szőke haját.

- Nem mondott ilyet? Akkor mit mondott egészen pontosan? Elismételné?

- Ez fáj - nyögött fel levegőért kapkodva Randi. Manny azonban csak húzta hátra a fejét, és azt érezte, legszívesebben megcsókolná. Csodás lenne! De hát ilyesmire igazság szerint gondolnia sem lenne szabad.

- Tessék! - folytatta keményen. - Hallgatom.

- Előbb eresszen el, kérem! Szóval lakik itt egy munkás a feleségével, de a másik épületben.

- Tessék, tessék - bólogatott jelentőségteljesen Manny. - Hát hazudott az imént.

- Nem, mert maga valahogy azt kérdezte, már nem is emlékszem pontosan, milyen szavakkal, hogy... ebben az épületben, itt, a házban van-e rajtunk kívül valaki, és itt tényleg nincs. De most már csakugyan eresszen el! Kérem!

A férfi könnyeket látott megcsillanni Randi szemében. Lazított a szorításon azonnal, de azért nem engedte el a haját. Rossz lelkiismerettel nyugtázta, hogy valószínűleg halálosan ráijesztett erre a föltehetően teljesen ártatlan lányra. A szakmájával járt azonban, hogy senkit sem vehetett csak úgy eleve ártatlannak vagy ártalmatlannak. O maga is mindig az életével játszott ilyen esetekben. Most ráadásul Ricky életéért is felelős,

- Mit akar ezzel a faggatózással? - kiáltotta Randi a szemét törölgetve, - Mit követtem el? Nem csináltam semmi rosszat!

- Nem akarok fájdalmat okozni magának - közölte rekedtes hangon Manny. - De itt én kérdezek, világos? És az igazat akarom hallani. A teljes igazságot!

Reménytelen körben forogtak. A lány csüggedten fordította el a tekintetét.

A csudába is, hát tessék, csak riadjon meg, és féljen, de áruljon el mindent, amit tud, Manny úgy döntött, rátér a lényegre.

- Halljuk, ki lakik még a birtokon! - mondta, és előhúzta a fegyverét is, - Ki vele, beszéljen! De nagyon ajánlatos lenne, hogy a válasza elnyerje a tetszésemet.

A fegyver láttán Randi a szája elé kapta a kezét. Csaknem felkiáltott! Manny most már megbánta gépies mozdulatát. Azért túlzásba sem szabad esni, tett magának szemrehányást.

- Kérem, kérem, mindent elmondok, amit tudni akar! - könyörgött a lány. - Csak a fegyvert tegye el! Kérem!

Manny arckifejezése ismét megenyhült. Sőt Randi megesküdött volna, hogy a férfi bánja is, amiért ilyen hirtelen előkapta a fegyverét. Azt meg teljesen biztosra vette, hogy nem lőtt volna rá. Egy ilyen ijesztő fegyver látványa azonban az erős idegeket is kikezdi. Neki meg éppenséggel nem is voltak erősek az idegei.

Közbenjártak a gondolatai sebesen. Igen, itt ez a fenyegető küllemű, erős férfi. Hát biztos, hogy tud bánni a fegyverrel. És nem bandita. Erre akár mérget is vett volna Randi, hogy Manny Sanchez igazat beszél, és valóban FBl-ügynök.

- A mostohaapám itt lakik a birtok másik végében - mondta hát. - A Cottonwood részen. De nem segítene ő nekünk semmiben, ha tudna, akkor se. Egyáltalán, mostanság annak örül, ha nem is hall rólam, sőt két hónapja alig mutatkozik... anyám temetése óta, ugye.

- Az édesanyja... mostanában halt meg? - kérdezte Manny, és olyan gyengéd részvéttel nézett a lányra, hogy az végképp összezavarodott. Egyszerűen nem tudta követni ezeket a gyors hangul átváltásokat. Miféle ember ez? Sokkal fontosabbnak tűnt azonban a másik kérdés, a fő-fő rejtély: mit akarhat tőle?

És mi az, hogy itt csak ő kérdezhet? Randi sejtette, nem sok jóra számíthat, mégis bízott benne, hogy végül ő is választ kaphat majd a kérdéseire.

Ebben a pillanatban azonban valami még ennél is jobban foglalkoztatta. Az a rejtélyes érzés, amely az ismeretlen láttán elragadta. Bármilyen furcsának tűnt is, úgy érezte, Manny az a férfi, aki megtestesíti az ő álmait. Történhet-e azonban egyáltalán ilyen, hogy egyszer csak előbukkan a semmiből álmai lovagja, akire mindig is vágyott? Ilyen kifürkészhetetlen fordulatokat tartogatna az élet? Kérdéseire Randi természetesen hiába remélt választ. Ettől a rendőrtől meg végképp!

Eddig sem volt könnyű az élete. Előbb anyját érte szélütés, majd következett mostohaapjának ez a visszahúzódása, kivonulása az életből. Neki egymagának kellett a birtok ügyeit intéznie. Magánéletre jóformán így nem is maradt ideje.

Lewis Lee és a felesége, Hannah nélkül a középiskolát se végezhette volna el. Ha nincs Marian Baker, a könyvtárosnö, aki megfelelő olvasmányokkal látta el mindig, Randi tájékozatlan falusi kislány marad, aki a gazdálkodáson kívül semmihez sem ért. Az olvasás jelentette számára az egyetlen kapcsolatot a külvilággal.

Marian intézte el, hogy Randi a napközis bölcsődében dolgozhasson. Munkába járó anyák gyermekeire vigyáztak ott. Ez nem kötötte le az egész napját, így maradt ideje a ház körüli dolgok intézésére is. Ami kis pénzt meg keresett, az ő szerény igényeit bőven kielégítette, nem kellett hát arra gondolnia, hogy földet adjon el, a birtokot megnyirbálja. És édesanyját is ápolhatta otthon. Igaz, mostohaapja fizette mindig az orvost, de különben tőle kevés pénzre számíthattak.

- Az ítéletidő ideszögez minket ehhez a házhoz, Randi - szólalt meg ekkor ismét ridegebb hangon Manny. - A gyerek biztonsága meg a magunké is azt kívánja, hogy mindvégig együtt maradjunk, ért engem? - Tekintete semmi kétséget nem hagyott afelől, hogy szavait nem kérésnek szánta, hanem parancsnak. - Menjünk át a konyhába! Ennünk kell valamit. És megígérhetem, hogy nem fogok magának semmiféle... fizikai fájdalmat okozni.

Mivel Randi továbbra is csak ült, és nézte Mannyt tanácstalanul, ő így folytatta:

- Tudom, az imént egy kicsit túl keményen viselkedtem. De azért már elnézést kértem, ha jól emlékszem. Nem próbálkozhatnánk újra? Kezdjük elölről! Hátha meg is ismerkedünk kicsit, valamivel jobban. Kérem!

Randi nem árulhatta el, hogy ő ezt a férfit nagyon is szeretné „valamivel jobban" megismerni. Végigmérte ismét. Apja munkainge ráfeszült az izmos, széles vállára. Mivel nem gombolta be végig, látszott mellkasának göndör, fekete szőrzete. Ez különösen izgatóan hatott a lányra.

Tekintete most lejjebb csúszott. Apja kopott farmernadrágjára. Te jó ég...! Az a dudor ott, a feszülő anyag alatt, Manny lába között! Megőrülök, érezte a lány.

Elfordult hát, indult inkább a konyhába, mert ezt így kibírhatatlannak érezte. Kellett valamit tennie, hogy másra terelje a figyelmét.

- Kér egy kávét? - pillantott megint a férfira. - Főzhetek. A tüzet is meg kellene piszkálnom,

A tüzet! Megpiszkálni! Benne már mindenütt ott égett, az ereiben, idegszálaiban, és Manny jelenléte csak egyre tovább szította vágyai lángját,

- Hát hogyne - felelte a férfi. - Jólesne most egy kávé. - Azzal felkapta a kosarat, és Rickyt is vitte a konyhába.

3. FEJEZET
Manny elgondolkozott, és arra a következtetésre jutott, hogy a végén még bolondot csinál magából. Ez a Randi Cullen, aki most épp kávét főz, tökéletesen ártatlan. Hiszen csak rá kell nézni. A férfi nyolc éve dolgozott beépített titkos ügynökként, és ennyi idő alatt sok mindent megtanult. Általában meg tudta különböztetni az igazságot a hazugságtól. Sőt alig emlékezett vissza olyan esetre, amikor tévedett volna ilyen téren. Elképzelhető, hogy ezen a birtokon igenis van köze valakinek a gyerekcsempészekhez, de hogy az nem Randi, szinte holtbiztosra vette. Ez a nő nem gengszter!

Mindegy, a gyanút sohasem hagyhatja kihunyni. De azért viselkedhetnék valamivel emberibben, gondolta Manny, ezért udvarias hangon megkérdezte:

- Esetleg segíthetek?

Randi csodálkozva nézett rá.

- Miért, azt hiszi, nem tudok kávét főzni? - nevetett fel erre önkéntelenül is a férfi. — Csak úgy tájékoztatásul elmondom, nálunk otthon elvárták, hogy férfiak és nők egyformán értsenek a háztartás dolgaihoz. - Megtalálta a kenyértartót, kiemelt két szeletet. — Bizony, sok hasznos ismeretre tettem szert így, és nem bántam meg. Kifejezetten szórakoztatónak tartom a konyhai munkát.

Körülnézett, mit hol talál, és várta, hogy Randi eligazítja majd.

A lány szemlátomást beadta a derekát.

- Készítene akkor, például, bundás kenyeret?

- Kaphatnék egy tojást - kérdezett vissza Manny - meg Ricky tejéből egy kicsit?

- Persze, csak...

- Jó, akkor helyet kérek, és máris megcsodálhatja, micsoda szakácsművész vagyok.

Amíg Randi terített, Manny a tűzhelyen készítette a bundás kenyeret és közben jól el tudott gondolkodni az utóbbi órák eseményein. Sőt egy kicsit messzebbre is visszament az időben.

A Bölcsődal hadművelet keretében az volt a feladata, hogy Mexikóban olyan emberekkel barátkozzon össze, akik át akarnak szökni a határon. Szándékosan csatlakozott egy népesebb csoporthoz, amellyel sok kisgyerek tartott. Bár ezek az emberek nem bíztak benne nagyon, sikerült végig a nyomukban maradnia. A határ közelében egy különösen kellemetlen „prérifarkasbanda" várta őket, úgynevezett kojotok, akik azzal foglalkoznak, hogy jó pénzért mexikóiakat szállítanak át - titokban, persze - a folyón. Gátlástalan, gyilkolástól-rablástól vissza nem riadó alakokból állnak rendszerint ezek a bandák.

Amikor a folyó túloldalán a bevándorlók szétszéledtek, Manny egy olyan társasággal haladt tovább, amely a „kojotjaival" Texas belseje felé vette az irányt a Rio Grandé környékéről. Sajnos Manny csak későn jött rá, hogy ezek a gazemberek szintén együttműködnek a gyermekcsempészekkel. Több gyerek is eltűnt a szeme elől, mielőtt még észbe kaphatott volna. Próbálta menteni a menthetőt, így tapadt rá a Rickyt szállító emberkereskedőre. Most már arra is ügyelnie kellett, hogy ártatlanul senki se keveredjék bele ebbe a szövevénybe, így például Randi se. Nehogy neki is valami baja essék a végén, miközben semmiről sem tehet.

- Tessék! - mutatott az asztalra Manny, és elosztotta két tányérra a bundás kenyeret.

Leültek vacsorázni.

- Hm, ez finom - mondta kedvesen a ház asszonya.

Mannyt azonban nem igazán érdekelte az étel, neki inkább Randire támadt étvágya. Most már szinte szépnek látta a karcsú, vékonyka, hajlékony testet, a hegyes kis melleket, a hamvasszőke haj tömeget. Megálljt parancsolt azonban a képzeletének.

- Ugyan - felelte szerénykedve. - Nem nagy ügy. Rántottát sokkal jobban csinálok, az után bezzeg mind a tíz ujját megnyalná!

Randi mosolygott, a férfi pedig gyönyörködve figyelte, milyen szép telt az ajka. Legszívesebben áthajolt volna az asztalon, hogy se szó, se beszéd, szájon csókolja a lányt. Nem tehette, persze. Nem is nagyon leplezve kelletlenségét, nagyot sóhajtott, és visszafogta magát.

Közben a kínok kínját élte át, hogy itt van tőle karnyújtásnyira ez a hajlongó női test, az előrebiccenő, hegyes mellek, és... és... és...

Most mi legyen? Neki itt feladatai vannak, nem élvhajhászás céljából érkezett erre a vidékre. Ahol, mellesleg, igazán nem is remélt volna ilyen kalandot. Pontosabban - lehetőséget.

Csak hát, mondta magában, értsd meg, Manny Sanchez, ez nem lehetőség, hanem maga a lehetetlen!

Biztos, ami biztos, Randi helyett most a kosárban szunnyadó Rickyt kezdte inkább tanulmányozni.

- Nem eszik? - kérdezte csodálkozva a nő. - Épp a büszke mesterszakács nem kóstolja meg a saját főztjét?

- Mindjárt nekilátok - rezzent fel Manny. - Csak kicsit nézegettem Rickyt. Nem baj, hogy ennyire csöndes?

- Majd kap új pelenkát, és cumizhat is - felelte Randi megnyugtató hangon. - Egyen csak! És hajói emlékszem, néhány kérdést is fel akart tenni. Vagy úgy döntött, ezúttal inkább maga mesél nekem?

Manny nekilátott a vacsorának, majd két falat közt a faggatózásba is megint belekezdett:

- Egyet áruljon el! Miként lehetséges az, hogy egy ilyen csinos fiatal nő csak úgy magányosan él egy elhagyatott birtokon? Hm? Nincsenek errefelé jóképű cowboyok?

Randit azonban nem lehetett ilyen mellébeszéléssel leszerelni.

- Pillanat - emelte fel a kezét. - A hivatalos kihallgatás már megtörtént. Most talán már sort keríthetnénk az én kérdéseimre is. Hogyan kerültek össze Ricky-vel? És most már végre maga is árulja el, mit keresett a folyóparton... ebben az ítéletidőben!

Manny örült volna, ha a kisujjából kirázhat valami hihető hazugságot, csak hát túlságosan fáradt volt már. Meg - legnagyobb meglepetésére - azt érezte, hogy Randi Cullent nem szívesen csapná be.

Mi történt velem? Ezt kérdezte magától rosszallóan. Eddig sohasem csinált lelkiismereti kérdést abból, ha valami hazugságot kellett kieszelnie. Akkor most mi a baj? Hiszen valaha a csinos, fiatal nőknek szóló dajkameséket is csak úgy ontotta magából.

Jó, az efféle szélhámoskodással sok éve felhagyott már. Akikkel a sors az utóbbi időben összehozta, olyan nők voltak általában, hogy kevés szóval is beérték. Élvezték az együttlétet, pár órára megfeledkeztek az élet kellemetlenségeiről, utána meg egyik fél sem bánt meg semmit. Igen sokszor úgy adódott, hogy a „szeretők" később nem találkoztak, mert nem is találkozhattak soha többé.

Akkor meg most mi lehet az oka, hogy elég csak rápillantania Randire, és máris tudja, futó kaland itt szóba sem jöhet? Nem szeszélyesen repkedő pillangó, nem harapós kis bestia, nem vacak kis kéjnő, hanem valami egészen más.

Viszont, hogy a szerelemben örök időkre szóló kapcsolat létezhessen? A férfi ezt kizárt dolognak tartotta. Az ő szakmájában az örökkévalóság valami egészen mást, valami igen sötét dolgot jelentett, aminek még a gondolata is riasztóan hatott.

Valamit mégis mondania kellett.

- Randi, nézze, nem mesélhetek el mindent. Sőt szinte semmit se mondhatnék... de ha ennyire érdekli, teszek némi engedményt.

- Igazán kedves magától - hangzott a kissé gúnyos válasz.

- Tehát rendőr vagyok, pontosabban titkos ügynök, aki igyekszik beépülni a különböző alvilági csoportokba, hogy belülről figyelhesse a működésüket. Közben persze nem is gyaníthatják, ki vagyok valójában. Ez a lényeg... a túlélés záloga. Különben, ugye... - Azzal mutatta. Nyissz. A torkát.

- Nem mondja! - sápadt el Randi. De csak úgy sugárzott az arcáról a kíváncsiság.

- Tehát bízzon meg bennem! - kérte Manny. - Higgye el, mindkettőnknek úgy lesz a legjobb! Tán úgy nézek ki, mint valami rosszban sántikáló bűnöző? - vonta fel a szemöldökét a férfi, miközben igyekezett vigyorogni a saját erőltetett tréfáján.

Randi azonban komoly maradt, és döbbenten nézett Mannyre.

- Hogy én... magában... megbízzam? Milyen alapon? Alig ismerem! Kezdi azzal, hogy kihallgat, mintha gonosztevő lennék. Utána meg elkezdi a nagy ködösítést, hogy álcázva dolgozó titkos ügynök, meg csupa ilyesmi. Vagy elhiszem, vagy nem. - Kis szünetet tartott. - De vegyük úgy, hogy ebben egyelőre nem kételkedem! Még mindig ott a nagy kérdés, hogyan került magához Ricky. És hová lettek a szülei? Meg még egy sor tisztázandó részlet.

Manny sóhajtva vonta meg a vállát. Randi hiába erősködik és okvetetlenkedik, kénytelen lesz beérni a történet töredékével. Rá nézve is veszélyes lenne, ha többet tudna.

- Nem én vezettem azt a furgont, Randi. Én csak üldöztem. Egy... - Ó, a „kojot" szót sem akarta kimondani. - Egy illető, aki a kocsiban ült, ő rabolta el Rickyt. Érti már?

Randi Cullen elsápadt. De halálosan.

- Mit mond? Elrabolta? - kérdezte suttogva. - Rickyt a szüleitől elrabolták?

A férfi némán bólintott. Randin látszott, hogy töpreng. Próbálta felmérni a helyzetet. Talán már el is jutott a következtetéseivel odáig, hogy ő is veszélybe sodródhat. Manny úgy érezte, felelős ezért a fiatal nőért. A lehető legkevesebbet szabad elmondania neki. Randi Cullen ne keveredjen ebbe a mocskos históriába!

- Hol hagyta a kocsiját, amellyel a furgont üldözte? - kérdezte a lány. - Nem láttam másik autót sehol az úton vagy az út mentén. És mi lett a furgon vezetőjével?

- Motorral voltam, ugyanabban a pillanatban csúsztam le az út pereméről, amikor a furgont a baleset érte. Hogy a sofőrrel mi lett, fogalmam sincs. Kirepülhetett a kocsiból. Talán nem is úszta meg élve a balesetet. Ha kitisztul az ég, eláll az eső, és visszavonul a víz, majd utána fogok nézni.

- Te jó ég! - suttogta Randi, és a kosár felé pillantott. Ki is emelte rögtön Rickyt, majd magához szorította.

- Mostantól kezdve többet inkább ne kérdezzen! - szólalt meg kis csöndet követően szigorú hangon Manny. - A balesetről értesítenünk kell a seriffet, mihelyt helyreállítják a telefon-összeköttetést, vagy megint járhatóak lesznek az utak. Magam is megkeresem a Harleymat, aztán Rickyvel együtt eltűnök innen.

Randi lehunyta a szemét, miközben az arcához szorította a pici fejét.

Manny végignézte, hogyan pelenkázza Randi a csöppséget. Aztán azt is figyelemmel kísérte, hogyan kap tejecskét a baba. A férfi közben elmosogatott - igaz, egyelőre csak hideg vízzel. A régimódi vízmelegítő áram nélkül nem működött. Nem is értette Manny, miért nincs a tanyán generátor. Hiszen a legtöbb birtokon már régóta használnak ilyet.

Hogy takarékoskodjanak a tűzifával, visszatértek a nappaliba, a kandalló mellé. Ez volt az egyetlen hely a házban, amelyet elég melegnek éreztek Ricky számára.

Míg Manny a tűzzel bajlódott, Randi elvitte a kosarat, de kicsit tanácstalanul meg is állt vele mindjárt a szoba közepén.

- Tegye csak le akárhová - kiáltotta oda neki Manny aztán helyezze magát kényelembe végre! Hosszú éjszaka áll előttünk.

Végre került megfelelő hely a kosárnak. Manny lopva elmosolyodott, látván, milyen anyáskodóan viselkedik, tesz-vesz Randi.

Míg a lány betakargatta Rickyt, a férfi a tűz fényében szemügyre vette a nagyszobát. A terméskövekből rakott kandalló mutatósan magas volt, egészen a gerendáig ért. A gerendamennyezet és a kandalló is láthatóan igen régóta szolgálhatott, a durván faragott gerendák az első itteni telepesek világát idézték. Manny kíváncsi lett volna, mióta is állhat ez a ház már.

Abból ítélve legalábbis, hogy a bútorokat is pompás faragványok díszítették, elég rég költözhetett ide ez a család vagy valamelyik ága. És egyik ősük nyilván nagyon szerette az asztalosmunkát, sőt a műbútor-asztalosságot, ahogyan ezt a fényezett felületek is rendre elárulták.

Varrott a takaró a pamlagon... sok-sok szépséges dísztárgy, nem giccsesek... kis vázák a polcokon, bennük száraz virágok... A párnákra kézzel ízléses mintákat hímeztek, és látszott az összes huzaton, hogy gondosan tisztán tartják őket.

Mindenütt a legnagyobb rend uralkodott. Ez nagyon is tetszett Mannynek.

Randi, ahogy Ricky körül már elrendezett mindent, leült a férfi mellé a szőnyegre, a kandalló elé. Felhúzta két térdét, és csak meredt maga elé, a tűzbe.

A lángok visszfénye megmutatta, milyen szép, tökéletes elefántcsontszínű a bőre. Manny csak nézte, szinte teljesen belefeledkezve.

- Kimerültnek látszik - jegyezte meg halkan.......Dőljön le, Randi, aludjon egy

kicsit! Én itt maradok. Elég lesz egy-két pokróc. Akkor Rickyre is meg a tűzre is vigyázhatok.

A lány azonban csak a fejét rázta, és szinte megbűvölten nézett a táncoló lángokba. Ez az éjszaka az ő életének valami váratlan, eddig teljesen hihetetlen fordulatát hozta, kalandos, nagy eseményét: itt ül mellette a férfi, akit neki most éjszaka meg kell ismernie. Most - vagy soha.

Már az is kész őrület, ami eddig történt, hogy segédkezhetett egy gyermek megmentésében. Utána meg olyan dolgokról hallott, amilyeneket eddig hallomásból sem ismert. Ez mind így együtt teljesen megváltoztatta az életét. Itt ez a csodálatos férfi vele egy fedél alatt. Igaz, csak egy éjszakára. No és aztán? Az is maga lehet a csoda!

Próbálta nyugtatni, csitítani magát, így vett pár mély lélegzetet, de a levegőben továbbra is ott reszketett a feszültség. Már jó ideje. Randi tapasztalatlan volt, de egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy ha valaki ilyen férfias jelenség, hát ebben a helyzetben „próbálkozni fog". Vagy ő legalábbis ezt remélte. Vajon mikor jön el már a nagy pillanat? Meddig hagyja őt Manny szenvedni?

Persze az is lehet, hogy ő a hibás. Hiszen fogalma sincs, mit kellene tennie, ha el akarna csábítani egy férfit. Most bánta életében először, hogy eddig nem szerzett ezen a téren semmi tapasztalatot.

- Kérem, Randi, vegye komolyan, amit mondok, és feküdjön le pihenni! Holnap, amikor elmegyek Rickyvel, nem venném a lelkemre, ha attól kellene félnem, hogy magát ilyen... rossz állapotban hagyom itt. Hogy esetleg bele is betegszik a kimerültségbe.

A lány az aggódó hangra és a figyelmes szavakra önkéntelenül is valami melegséget érzett a szíve táján.

- Jó, végigdőlök a heverőn - egyezett bele rövid szünet után, és le is heveredett a nagymamája kedvenc ágytakarójára. - De mi lenne, ha még beszélgetnénk egy kicsit? Képtelen volnék rögtön elaludni, túlságosan izgatott vagyok.

Azt persze nem árulta el, hogy miért.

- Rendben van. Én is szívesen tudnék meg többet erről a házról meg arról is, hogy maga mit szokott csinálni itt egész nap.

- Ezek nem túl izgalmas kérdések, de ha magának is szüksége van valami altatóra, szívesen szolgálok a részletekkel.

Manny nevetve dőlt hátra.

- Kezdjük! - biccentett. - Ki építette ezt a házat, és mióta áll már?

- A dédapám építette, és a szüleivel ő nyomban a polgárháború után jött ide Texasba, feleségestül-gyerekestül. Az Edwards-fennsíkon telepedtek le. A házat közösen építették az itt talált kövekből és fákból.

Randi beburkolózott a varrott takaróba, kényelembe helyezte magát. Ami azt illeti, ő a házban mindenütt csak a romlás, a pusztulás jeleit látta, a takarítás itt nem segíthetett, és nagyon sajnálta, hogy anyagi ereje végképp nem enged meg semmiféle javítási munkálatot.

- Hát maga? - kérdezte Manny. - Azt említette már, ugye, hogy az édesanyja nemrég halt meg, és hogy a mostohaapja a közelben lakik. De én Randi Cullen történetét szeretném hallani, és minél több részlettel.

- Az sem lesz valami izgalmas - hunyta le a szemét a lány. - Mit mondjak... apám meghalt, amikor én még alig múltam tízéves. Vele távozott az életemből az öröm is. Az anyám jó asszony volt, de nagyon keményen kellett dolgoznia, hogy a birtokot fenntartsa. Nem ért rá sokat törődni velem. Szinte láthatóan öregedett napról napra, hamar megrokkant. Sajnáltam őt, de nem segíthettem rajta. Dolgoztam persze én is, ahogy tőlem tellett, de hát az nem jelentett valami sokat. Anyám viszont szent esküvel megfogadta, hogy a birtokot nem engedi ki a kezéből, és örökül hagyja az utódjaira.

Most egy hasáb nagyot roppant, széthullt. Ez a múló életre emlékeztette Randit, arra, hogy a Cullenek utolsó nemzedéke ő maga lesz, és utána mégiscsak másra marad ez a birtok. Nem lehet másképp.

- Tizenhárom éves voltam, amikor anyám újra férjhez ment. Frank Riley vette el öt, Willow Springsből. Nem hiszem, hogy anyám valami nagyon beleszeretett volna, csak hát Riley jó ügyvéd hírében állt. Ő készítette el apám végrendeletét is, ő felügyelte a végrehajtását is. Anyám azt gondolta, jól jöhet a birtokon egy férfiember, főleg, ha jártas a hivatalos dolgokban. Frank Rileyt azonban a gazdálkodás kérdései egyáltalán nem érdekelték.

Randi ásított, és Manny felé sandított, mint aki arra kíváncsi, hallgatósága ébren van-e még. A férfi a könyökére támaszkodva félig ült, félig hevert, így a lány nem láthatta az arcát. Nem tudta volna megmondani, figyel-e rá egyáltalán.

Nem sokat mulaszt, ha nem, somolygott magában, de azért folytatta:

- Alig egy évre rá kapta anyám az első szélütést. Akkor az egész bal oldala megbénult. Frank kijelentette, nem bírja nézni, hogy az ő kis életvidám felesége ilyen tolókocsihoz kötött, szerencsétlen nyomorék lett... hát építtetett magának egy házat a birtok felső végében, és oda költözött. Mivel korábban is sokat járt el hazulról hivatalos ügyekben, Mexikóba és máshova, nekem nem nagyon hiányzott. Azt hiszem, a maga módján becsületes ember lehet, szégyent soha nem hozott a családunkra.

No, ez nem egyezett meg teljesen a valósággal, de hát sebaj. Frankkel ő is csak az anyja haláláig törődött, mert utána bizony Frank se nagyon nézett felé. Megörökölte a birtok felét, és e) is adta valami virágzó, jól fizető társaságnak. Ügyvéd lévén, amúgy se tudott volna mit kezdeni a földdel, a gazdasággal...

Randi azon kapta magát, hogy egyre vontatottabban beszél, olykor szinte akadozva. Hirtelen rettentő fáradtság tört rá. Már csaknem aludt, amikor valahonnan nagyon messziről hallotta, hogy Manny csöndesen elköszön:

- Aludjon csak, Randi, ráfér magára! Derekas életet élt mindvégig. Most egy éjszakára hízza magát valaki más gondjára! Majd én vigyázok, és ha kell, harcolok is.

Mert mindenre kellett gondolnia.

A tűz csaknem kihunyt, és akkor hirtelen következett valami, amire Manny egyáltalán nem számított.

Mi volt ez a rettentő zaj? Fentről, a fejük fölül jött. A lány is nyomban felébredt, talpra szökkent.

- Mi ez? - kiáltotta fojtott hangon Manny.

- Fogalmam sincs - hangzott a válasz. - De talán a szél. Olyan... mintha... Újabb robaj, még az előzőnél is nagyobb. A férfi még nem is sejtette az okát.

De Randi már igen.

Csak ez hiányzott! Hát nem elég bonyolult az élet amúgy is?!

4. FEJEZET
Randi egy fiókból zseblámpát kotort elő, aztán indult volna, de eszébe jutott Ricky. Manny előtte rohant azonban, hát követte, mert a kicsi békésen aludt tovább.

- Nem is sejti, mi lehetett az? - kérdezte a férfi.

- De, attól félek, igen - felelte Randi zihálva.

- Éspedig?

- Látni fogja.

így is lett. Ott álltak, és nézték a lyukat a tetőn, amelynek egyik sarkát letépte a szél. Most zuhogott be az eső.

Ennél nagyobb baj már aligha érhette a házat. Randi úgy érezte, minden összeesküszik ellene. Pénze nincs, vége a világnak. Legalábbis az ő világának mindenképpen.

- Feladom! - nyögte. A birtoknak ezzel befellegzett. Tudhatta. Ez a nyomorult ítéletidő meghozta a végső ítéletet. - Nem bírom tovább - tette hozzá elcsukló hangon.

És nem túlzott egyáltalán. Csaknem elvágódott. Manny kapta el.

- Ne, ne! - csitítgatta a férfi. - Találunk majd valami megoldást. Nem tudjuk valahogy befedni ezt a lyukat?

Randi kétségbeesetten rázta a fejét. Ekkora lyukat befedni képtelenség. Vége mindennek!

- Randi! - tartotta őt erős kézzel Manny. - Feleljen! Nincs itt valami sátorponyva vagy ilyesmi? Deszkák is jók lennének. Csak úgy átmenetileg. Hol találok szerszámokat?

A lány azonban úgy érezte magát, mint a fuldokló, amikor utoljára csapnak össze a feje fölött a hullámok, és tudja, nincs ereje tovább küzdeni. Ennél is jobban felkavarta azonban, ami ezután következett.

Manny ugyanis gyengéden magához ölelte. Az apja tett vele ilyet utoljára. Azóta senki, de senki.

- Most nem roppanhat össze! - suttogta Manny, mint valami doktor bácsi, - Randi, megbirkózunk ezzel is. Egyedül azonban nem bírok vele. A segítségére lesz szükségem.

- Nincs semmim... - Bár a lány ezt üvöltve mondta, a vihar csaknem túlharsogta a hangját.

És milyen igaz volt. Nincs neki többé semmije.

Hanem ahogy Manny szorítja, öleli... Egy pillanatig azt gondolta: most fogja megcsókolni. De hát őrület, ugyan miért is tenné?

A férfi csak a mutatóujját húzta végig az arcán, de neki ez is határtalan örömet szerzett. Úgy érezte, új erőre kap.

 - Megpróbálhatunk keresni valamit - felelte hát. - Szerszámok biztosan lesznek. Jöjjön! - Azzal mutatta Mannynek, merre. A nappaliba is benéztek, fát raktak a tűzre, mert Rickyre is gondolniuk kellett. A férfi közben talált szerszámokat a kamrában. Most már csak olyan anyag kellene, amivel a tető legalább ideiglenesen befoldozható.

Randi segíteni próbált.

- Sátorponyva biztos nincs, de az istállóban talán akadnak deszkák.

- Sokat nem késlekedhetünk - mondta Manny. - Ha beázik a mennyezet, a szobának alatta... vége.

- Tudom - biccentett erőtlenül a lány. - Hát akkor menjünk! - És vezette Mannyt a melléképületekhez.

A férfi a fészer ajtaját kezdte rángatni.

Jóságos ég! Képes letépni? De miért?

- Segítsen! - kiáltotta Manny. - Világítsa meg nekem a sarokvasakat! És adja ide a kalapácsot! Ezzel az ajtóval be tudjuk foldozni a lyukat. Csak előbb le kell valahogy akasztanunk, méghozzá épségben.

- De hová gondol? - kezdte volna Randi.

A férfi azonban letorkolta,.

- Most ezt a vacak ajtót sajnálja, vagy mégis inkább a házát? - kérdezte. - Gyorsan, gyorsan!

Randi világított, Manny pedig verte a kalapáccsal a vasalásokat.

A dolog ment is meg nem is.

- Na még egyszer! - rugaszkodott neki újból a férfi, és a rozsdás vasak végre engedtek.

- Menjen előre, vigye a szerszámokat, és tegye szabaddá előttem mindenütt az utat - vezényelt Manny -, én meg felcipelem a padlásra ezt a vacak ajtót!

Hihetetlennek tűnt az egész, de Randi engedelmeskedett. Kiderült, hogy az ajtó cipelésénél is nehezebb feladat, hogy a megfelelő helyre emeljék és illesszék.

- Van jó erős kötél a háznál? - kérdezte Manny. - Az kellene. Hozna? Addig eligazgatom ezt a ládát, hogy majd ráállhassak.

- Kötél van itt fenn is - felelte a lány, és hamarosan már nyújtotta is.

Elkészítették az egyszerű, ám jó erős emelőszerkezetet, majd következett az ajtó beemelése. Üggyel-bajjal, de ezt is megoldották a végén. Manny hozzálátott a szögeléshez.

Mivel máris sok víz zúdult be a lyukon, Randi szaladt vödörért, felmosórongyokért, és kezdte fellapogatni a legnagyobb tócsákat.

- Hagyja, majd én! - ajánlotta a férfi, aki elkészült közben a „tetőfedéssel".

- Ugyan már, biztos kimerült! - ellenkezett a lány. - A sérült vállával meg főleg...

- El sem hiszi, mi mindent elbírtak már ezek a vállak - vigyorgott Manny. - Nézze, van, ahol már húszcentis a víz! A rongy ide nem elég. Meregetni kell, méghozzá gyorsan. A mennyezet...

- Gyerünk! - kiáltotta Randi. - Rajta!

Lapátok akadtak, gyorsan nekiláttak.

- Randi Cullen, jó kis csapat vagyunk mi, ugye? - rikkantotta hirtelen Manny.

A lány meg csak elképedve hallgatta. Hogy érti ezt vajon? Amikor meg a víz

java részét eltakarították, megálltak, és a férfi rátette a kezét Randi vállára. Mindkét kezét.

- Most már megbocsátja, hogy nemrég úgy megcibáltam a haját? - kérdezte, félig tréfásan.

Randi mukkanni se bírt. Homlokán érezte a férfi forró leheletét. Elemi erejű vágy ébredt benne. Ahogy nemrég a nappaliban, odalent. A legjobb lett volna elhúzódni. Csak olyan gyenge volt! Minden támasz jól jött most, tudnia kellett, hogy rászorul. A lába csaknem kiszaladt alóla, nem is csupán a testi fáradtságtól...

Nagy megkönnyebbülésére Manny nem engedte el, inkább magához ölelte,

- Igen, igen, látom, hogy megbocsátott - folytatta az előbbi gondolatot. Homlokuk összeért

A lány ettől iszonyú zavarba jött. Remegett, mégsem húzódott el. Hát kihalt belőlem, szidta magát, minden szemérem, minden szégyenérzet, annyira kívánom ezt a férfit? Rettenetes!

Csak már olyan borzasztó hosszú ideje élt teljes magányban! Talán bocsánatos bűn ez ilyen körülmények között. Ha bűn egyáltalán...

Gondolatai vadul kergették egymást. Mindene bizsergett.

- Elnézést! - sóhajtotta a férfi, aki láthatóan valami egészen másról beszélt. - Nem kellett volna. Elég csak ránézni magára, az ember tudhatja, milyen ártatlan. Az erőszakos viselkedésemre nincs is semmiféle mentség.

Randi belemarkolt a férfi ingébe. Erezte, hogy Manny teste megfeszül,,. Ajkaik alig pár centiméternyire lehettek egymástól.

- Nincs rá mentség - suttogta akkor a férfi újra... és forrón megcsókolta.

Mintha ez lenne mégis a bocsánatkérés egyetlen igazi lehetősége.

Igen, Randi ajka ösztönösen megnyílt. Most borzongott csak igazán. Kéjes érzés fogta el. Akkor végre elhúzódott volna, de ezzel talán már csakugyan elkésett. Az erős férfikéz roppant gyengédséggel simogatta a haját. Hol maradt a cibálásnak még az emléke is? A lány csak ámult, hogyan lehet egy ilyen erős férfi ennyire gyengéd meg kedves. Akkor már a nyelvük is elkezdte izgató szerelmi játékát.

Randi szorosan az izmos mellkashoz simult, a két izzó test szinte teljesen egybeforrt. A lány fejében egyre csak az járt: élnem kellene az alkalommal... ezzel az éjszakával. Ki tudja, lesz-e még egy ilyen lehetőség valaha is az életemben!

Manny ben azonban továbbra is ott mocorgott a kétely, hogy talán helytelen, amit tesznek. Egyelőre azonban nem tudta magát fegyelmezni, olyan elsöprő erővel hatott rá, ahogy Randi viszonozta a csókját. Ilyen odaadást ő még nő részéről nem tapasztalt. Szeretett volna benyúlni a ruhája alá, hogy ujjaival finom, forró bőrének minden négyzetcentiméterét felfedezhesse.

A fenébe, Sanchez! Észnél légy, ennek a kedves, törékeny, magányos nőnek védelmezőre van szüksége, nem hitvány csábítóra! Kényszerítette magát a csók befejezésére, de Randit így sem engedte el.

A lány hátraszegte a fejét, a tekintete kérdő volt. Manny érezte, hogy ez végképp ellenállhatatlan. Ez a tekintet, a fénylő ajkak.

Csak még egy csókot... és akkor abbahagyják!

Egy kiáltás azonban visszatartotta. Jó ég! Már hosszú ideje nem gondolt ő egy pillanatig sem igazi feladatára, a Bölcsődal hadműveletre meg Rickyre,

Rohantak le a lépcsőn. Manny már az ajtóból látta, hogy Ricky, ereje szerint, a lelkét kiordítja, ahogy a kosárban fekszik.

Randi ért oda hozzá előbb.

- Pszt, cssss, kicsikém! - csitítgatta. - Semmi baj, édes, ne félj!

Igaz, hogy az ilyen szavak általában nem sokat érnek, de Manny legalább megnyugodott. Érezhette, hogy jó kezekben van a kicsi. A lánynak nyilván nagy tehetsége lehet az anyaszerephez. Ez pedig csak vonzóbbá tette a szemében a törékeny kis nőt.

Randi a konyhába ment máris a kosárral. Manny követte. Egyszerre olyan hangulatosnak érezte a helyiséget, a virágos tapétákkal, az ódon bútorokkal, de leginkább azért, mert ott volt Randi. És vele Ricky.

Az eső is lecsendesedett lassan, így jött el a hajnal, a józan reggel. Ami azt illeti, Rickyvel ő bármikor távozhatna már erről a birtokról.

Nézte, hogyan tör le Randi egy darabkát egy banánból, és nyújtja Rickynek, amit a csöppség aztán boldogan azonnal a szájába töm.

- Jaj, ne! - rázta meg a fejét a lány ijedten, és már szedte is ki a banán nagyobbik felét. - Majszoljunk előbb, aztán legyünk csak mohók! Rágjunk, fiatalember!

- Rágjunk? - csodálkozott Manny. De Randi már mutatta is az első két pici fogat,
- Ezekkel, úgy ám!

- Ki hitte volna, hogy ő már ekkora! - ámult Manny,

- Bizony, nagy fiú - mosolygott Randi. - Azt most már elhiszem, hogy nem maga a papája.

Mindketten nevettek,

- Hát nem drága? - emelte fel a fiúcskát Randi. - Hogy aggódhatnak a szülei. Értesíteni kellene őket, mihelyt lesz újra telefonunk.

- Az sajnos lehetetlen - felelte komoran Manny.

- Miért?

- A szülei... fájdalom, nem élnek már.

- Nem élnek?

- Meggyilkolták őket.

- De hát kicsodák?

- Hosszú történet... - kezdte volna Manny. Akkor azonban kopogtattak. - Ez meg ki lehet? - kapott a férfi rögtön a pisztolytáskájához, de Randi megnyugtatta.

- Talán csak Lewis Lee jön megnézni, hogy jól vagyok-e a nagy vihar után.

- Őt hol rejtsük el? - mutatott a kicsire Manny, ahogy a lány már indult is volna a hátsó ajtóhoz. - Senki se láthatja meg. De engem sem! - kapott észbe. - Se Rickyt, se engem.

- Már késő - felelte Randi.

Manny nem veszítette el a lélekjelenlétét.

- Figyeljen! Nem árulhat el engem, hallja? A legnagyobb veszélybe sodorhat minket, és magának se lenne jó. Nem mondhatná, hogy valami rokona vagyok, aki már rég nem járt erre? - Megcsókolta gyorsan a lányt, majd hozzátette: - ígérem, felelősségre fogom vonni Ricky szüleinek gyilkosait. De ahhoz idő kell. És ha lebukom itt rögtön, semmi esélyem a továbbiakban.

A csók ugyanúgy zavarba ejtette Randit, mint a kérés meg az egész ötlet. Hogy Manny az ő rokona lenne? Ment ajtót nyitni.

- Nagyon kérem, Randi! - szólt még utána halkan a férfi.

Ráadásul nem más, a seriffhelyettes kopogtatott be hozzájuk,

- Jó reggelt! - köszönt Wade Reese. Kalapja a kezében, és ő maga a szokottnál is komolyabb arcot vágott.

- Üdv, seriffhelyettes! - biccentett Randi. Nagy zavarban volt. Mögötte ugyanis ott állt Manny Rickyvel.

- Hogy vagy, átvészelted a vihart? - kérdezte Reese. - Nincs telefon-összeköttetés, el vagyunk vágva egymástól meg a külvilágtói - szögezte le ünnepélyesen. Majd ahogy körülnézett, döbbenten megkérdezte: - Hát ők? - És tágra nyílt szemmel meredt Mannyre meg Rickyre.

Mivel választ nem kapott, ő maga lépett oda, és bemutatkozott a férfinak.

- Wade Reese, seriffhelyettes - közölte.

Randi azt hitte, elájul. Mit mondjon? Miféle hírtelen előbukkanó rokona lehet neki? Wade Reese el nem hisz ilyesmit!

Hírtelen, mert nem tehetett mást, kivágta:

- Seriffhelyettes, ő Manny Sanchez, a vőlegényem. Egy ideje már jegyben járunk, csak titkoltuk. Tudja, hogy van az.

- Nem! - kiáltotta Wade. - Az lehetetlen! Hogy te... hozzámégy feleségül? Ne mondd már! De hisz... te időtlen idők óta nem jársz senkivel!

- Dehogynem! - erősködött Randi. - Ezt talán mi jobban tudjuk, nem igaz, Manny? A vőlegényem megözvegyült, és az előző házasságából van a kisfia, Ricky. Hát ez a nagy helyzet - tette hozzá, és sugárzott az arca. Mint aki annak örül, hogy hazudozni ilyen könnyű?

Csak tényleg valami jó nagyot mondjon az ember lánya.

Titkon érezte is, hogy most aztán tényleg mindjárt kiszalad a lába alól a talaj.

5. FEJEZET
- Elment a józan esze? - kérdezte Manny halkan.

Randi, mint aki nem is hallja, folytatta a kávéfőzést. Kis idő múlva azonban mégis a férfi felé fordult:

- Már nem kell sutyorognunk, Wade rég fent jár Lewis Lee-nél és Hannah-nál. Nem laknak valami közel.

- Jó, de a seriffhelyettes ki fogja faggatni velem kapcsolatban a szomszédokat, és mi lesz, ha senki nem tud majd az eljegyzésünkről meg Rickyről? - Közben Manny a sarkával a padlót kocogtatta, mintha csak az ütemet verné, amelyre Rickyt ringatja.

Randi zord arccal felelte:

- Jó, hát erre nem is gondoltam. De azért, ha egy mód van rá, ne tegyen nekem szemrehányást, arra semmi joga! - Rövid szünetet tartott, majd higgadtabb hangon folytatta: - Majd kitalálok valamit. Mindenesetre, ami magát illeti, biztonságban van. Nem kell félnie.

- Nem rólam van szó, Randi. Hanem magáról, a jó híréről. - Manny letette a kicsit. - Én hamarosan megkeresem a motoromat, és elpályázom innen Rickyvel együtt. Magával akkor mi lesz? Mindenfélét fognak pletykálni a helybeliek.

- Majd megint kitalálok valamit, legyen ennyi elég - vágta oda a lány. - Maga kérte, hogy mondjak valamit, mert nem akar lebukni. Hát mondtam. Most meg ez a baj. Wade eleve ideges lett, mert nem szoktak idegen férfiak megfordulni a házamban, főleg nem babával. Valahogy csak meg kellett magyaráznom, hát ez jutott eszembe!

Ebben a pillanatban megszólalt a telefon. Manny és Randi egymásra nézett. Érezték, most kezdődnek még csak az igazi kellemetlenségek.

- Vegye fel! - fogta megint önkéntelenül is suttogóra a hangját Manny, holott senki se hallhatta őket. - Majd én addig vigyázok Rickyre.

Randi a telefonhoz ment, és felemelte a kagylót, bár bosszantotta a parancsoló hang. Mi lesz itt még! Kényszerhelyzetek sora?

- Ó, Hannah...

- Hé, Randi, miket hallunk?! - jött a szóáradat. - Mondd, hogy ez nem igaz! Vőlegényed van? Nem létezik! Egyáltalán, hol ismerkedtetek meg, mikor sehova se jársz?! idevalósi, a környékre? — És így tovább.

- Csak nyugalom, Hannah! - szólalt meg Randi nevetve. - Majd mindent elmagyarázok, ha találkozunk, jó? - Azzal gyorsan témát váltott. - Azt mondd meg inkább, mi a helyzet az utakkal! Lehet már közlekedni? Például a híd felé? Az áradás...

Hannah nem hagyta, hogy befejezze.

- A híd felé, azt nem tudom. De a mostohaapád háza felé igen, nem nagy kerülő - felelte a derék asszonyság.

- Az jó...

- Van más hír is. Pár kilométerre a birtoktól a víz partra sodort egy hullát. Nem tudják, ki lehet az, eléggé összetörte magát. A seriff megbízta Wade-et, állapítsa meg a személyazonosságát.

Tehát a kis furgon vezetője a vízbe fúlt, ez nem is lehetett vitás. Randi azt hitte, mindjárt rosszul lesz. Ráadásul ekkor felsírt Ricky is.

- Mi az? Ki az? - kérdezte mohón Hannah, - Vagy úgy, az a baba, akiről a seriffhelyettes beszélt.

Randi kedvelte Hannah-t, de a faggatózása kezdett kissé az idegeire menni.
- Ne haragudj, mennem kell. Hallod, a kisbaba türelmetlenkedik. Muszáj törődnöm vele. Köszönöm, hogy hívtál, de most sajnos nem érek rá. - Azzal letette a kagylót, és átvette Mannytól a gyereket.

- Ez nyilván a szomszédasszonya volt - jegyezte meg a férfi szárazon.

- Hannah nem közönséges szomszédasszony, ők Lewis Lee-vel jóval régebben élnek itt a birtokon, mint ért. Amikor apa alkalmazta Lee-t, még sokan dolgoztak a gazdaságunkban, de apa valamennyiük közül Lewis Lee-t tartotta a legki válóbbnak. Szerencse, hogy ő maradt itt.

- És most hányan dolgoznak a birtokon?

- Csak Lewis Lee meg én... De amióta az állatokat eladtuk, nincs is olyan sok tennivaló.

Manny bólintott. A tető állapota árulkodó jel volt, hogy a birtokon kissé szűkösen mehetnek a dolgok, senkit sem vet fel itt a pénz. És az még valószínűleg enyhe kifejezés!

Randi, ahogy megnyugtatta a babát, és adott neki még a banánból is, beszámolt a férfinak a dolgok alakulásától. Lejjebb apadt a víz, viszont előkerült egy hulla.

- Maga csak ne aggódjon semmi miatt, Randi! - próbálta megnyugtatni a lányt Manny. - A főnököm minden lehetséges részletet tisztázni fog a seriffel. Telefonálhatnék?

Órák múlva aztán Manny Sanchez bizakodó hangulata teljesen szertefoszlott. Ott állt az iszapban a Bölcsődal hadművelet ügyvezető főnökével, és Reid Sorrels rosszabbnál rosszabb híreket hozott neki. A Harleyt összeszedték közben, és Willow Springsbe szállították. Csak hát...
- Del Rióban a Harley-kereskedő azt mondja, pár napba is beletelhet, mire a szükséges pótalkatrészeket beszerzik. Addig - adta ki az utasítást Reid - maga szépen itt marad. Világos?

- Mégis hogyan?

- Valami ürügyet kell találnia, ami indokolja, hogy mi a fenét keres itt. Valójában természetesen át fogja kutatni a környéket, nyomok után - foglalta össze a teendőket a műveleti főnök. - Szinte biztosra vehetjük, hogy ennek a hullának, vagyis pórul járt gyerekcsempésznek itt lett volna találkája valakivel. A főnökével például, vagy a Running-C birtokon, vagy annak a közelében. - Reid e szavak kíséretében Mannyre szegezte sötét tekintetét. Beosztottak és gyanúsítottak számára egyképp ijesztő volt ez a nézés. - Ennek szellemében folytassa a munkáját, nyomozó!

Manny most nehezen tűrte ezt a hangnemet, még akkor is, ha a főnökénél senkit sem tisztelt jobban a világon. Megjegyezte hát:

- Maga a seriffet is tájékoztatta a részletekről, Reid. Nem gondolja, hogy hamarosan mindenki tudni fog a dologról a környéken, és akkor nekünk semmi esélyünk?

Reid azonban leintette.

- A hadművelet célját nem közöltem a seriffel. Csak az a sofőr, aki a motort szállította meg a lány a Running-C birtokon, ők ketten tudják, kicsoda maga...

- A seriffhelyettes is látott - igazította ki a főnökét Manny. - Mindegy, most már csak abban bízhatunk, hogy nem hoz Összefüggésbe magával, Reid, és nem üti bele az orrát a nyomozásba. Elég nehéz helyzetben vagyunk, semmi szükségünk további bonyodalmakra.

- A seriffnek majd azt mondom, hogy mostantól valamivel északabbra folytatjuk a munkánkat, és akkor végképp elterelem magáról a gyanút.

Manny ebben nem nagyon hitt, folytatta hát az akadékoskodást:

- Miért nem nyomulunk tényleg följebb, észak felé? Tudjuk, hogy a bandának jó kapcsolatai vannak, könnyen jutnak hivatalos papírokhoz, és akadálytalanul járnak-kelnek a határokon át. Nem lenne okosabb, ha a szövetségi állam fővárosára összpontosítanánk?

- Nem, az még korai lenne. Előtte ismernünk kell a lánc minden egyes szemét. Ha megtaláljuk az itteni összekötőt, máris több az esélyünk, hogy a banda valódi fejéhez eljussunk. - Reid hozzálátott a csizmája megtisztításához: levakarta róla az iszapot. - Meg aztán semmi kedvem futni hagyni azokat, akik a kisgyerek szüleinek a meggyilkolásáért felelősek. Ebben a kérdésben hajthatatlan vagyok.

- Nem gondolja, hogy csak szerencsétlenül jöttek össze a dolgok? Ez a „kojot", a mostani vízi hullánk, valószínűleg pánikba esett Del Rióban, és a szülőket azért ölte meg, mert félt, hogy üldözik, sőt el is érik. Nem?

- Akik ebben a bandában dolgoznak, gyakorlott bűnözők, címeres gazemberek, és véletlenül sem szoktak pánikba esni, aztán gyilkolni. Fordítva történhetett. A tettes a gyilkosságok után veszíthette el a fejét. És az ítéletidő ellenére első dolga volt, hogy a főnökéhez siessen. - Reid gyors pillantást vetett a nyomozójára. - Valaki parancsot adott neki a szülők meggyilkolására, és én azt akarom, hogy erre az illetőre teljes szigorával sújtson le az igazságszolgáltatás. Tartozom ennyivel a két áldozatnak... no meg persze a gyereknek. - Reid e szavak kíséretében elindult a kölcsönzött gépkocsija felé, majd még hozzátette: - Hoztam magának új papírokat, hitelkártyát, némi kézpénzt, új mobiltelefont. Amíg ezen a vidéken nyomozunk, a Del Rió-i irodából irányítom a csoportot. Ha bármi történne, jelentkezzen! - Reid beszállni készült a kocsijába, de még visszaszólt: - Azt mondja, ugye, hogy a baba biztonságban van. Ha akarja, teszek róla, hogy egy darabig még magával maradhasson.

- Nem szívesen használok a munkámhoz efféle csöppségeket - felelte Manny komoran. - Csaléteknek meg végképp nem.

- Persze, persze - helyeselt sietve Reid. - Arról itt. szó sincs. Csak úgy gondoltam, a maga álcázásában segíthet valamit. Hitelesebbé teheti a helybeliek előtt a fedőmeséjét. így jó oka lehet rá például, hogy örökbefogadási kérdésekkel foglalkozzék, érdeklődjön a helyi gyakorlatról, és így tovább. Erről jut eszembe, ki tudna találni valami jó ürügyet, hogy a Running-C birtokra beköltözzék átmenetileg?

Manny egy pillanatra zavarba jött, annyira felkészületlenül érte a kérdés, de aztán kivágta magát:

- Az lesz az ürügy, hogy a tanyaházat javítgatom. Ott akár húsz évre való munka is akad.

- És miként veszi rá a tulajdonosnőt, hogy a sérült válla ellenére efféle munkára alkalmazza magát?

Manny nem tehetett semmit, teljesen jogos volt a felvetés, gyorsan ki kellett találnia valami elfogadható választ.

- A vállammal semmi baj, zúzódás az egész. Két nap alatt rendbe is jön. - Elrakta a Reidtől kapott dolgokat. - A kicsit azért tartom magamnál, mert szerintem így van a legnagyobb biztonságban. Ami meg a tulajdonosnőt illeti, magánjellegű kapcsolat is van közöttünk.

- Nocsak!

Manny most valami kárpótlásfélét érzett, hogy ő is meglepheti a főnökét, ezért büszkén kihúzta magát:

- Ugyanis a vőlegénye vagyok.

Manny mellékutakon, tért vissza a birtokra. Az áradás elvonult, de annyi iszapot és uszadékanyagot hagyott hátra, hogy nagyon óvatosan kellett hajtani.

Lassan tudatosult benne, mit is jelent az, hogy neki akkor Rickyvel itt kell maradnia. Tennivalói akadtak bőven. Behajtott Willow Springsbe, és ott a nagyáruházba ment. Előtte egy kövér nő állt a pénztári sorban, és érdeklődve vette szemügyre az ismeretlen férfi bevásárlókocsijának tartalmát. A gyerekülőkét, a beszíjazható kis kosarat.

- Átutazóban van itt, fiatalember? - kíváncsiskodott az asszonyság.

- Nem, nem, egy ideig itt lakom.

- A feleségével jött, jó barátokhoz, látogatóba?

- Nem, asszonyom...

Manny magában csöndesen a pokolba kívánta a tolakodó nőszemélyt. Ma valahogy mindenképpen jól jött volna neki , ha békén hagyják még egy kicsit az efféle faggatózásokkal.

- Nancy Kincade vagyok, és csaknem mindenkit ismerek itt. Hol lakik, elárulná?

Manny nyelt egy nagyot.

- Nos, a Running-C birtokon. A kisfiammal.

- Nem mondja! Hogy maga... a kisfiával? Randi Cullennél? A tanyán? Távoli rokona talán?

Nos, induljon a pletyka gépezete! Manny úgy döntött, elmondja a dolgot. Már amit Randi kitalált. És csak abban bízott, hogy a „menyasszonya" is kitart az eredeti történet mellett.

- A helyzet az - közölte hát-, hogy Randi Cullen a jegyesem.

- Hogy micsoda? Maga, egy ifjú apa... és Randi? Ez nem lehet igaz! - A nő elsápadt, majdnem beleszédült a bevásárlókocsijába.

- De bizony, asszonyom, így van. Sajnálom... vagyis hát szó sincs róla... éppen hogy nagyon örülök neki.

Manny Sanchez ritkán jött zavarba, most azonban annál inkább.

- És a mostohaapja tud már a dologról?

Manny a fejét rázta.

- Mondja csak, fiatalember, honnan jön maga? Hová valósi?

- Én? Vagy úgy! Dallas környékén születtem.

- És Cullenéket honnan ismeri?

Q, a két család számtalan szállal kötődött egymáshoz valamikor régen...

- Maguk pedig elhatározták, hogy ezeket a hajdani szálakat a legerősebb kötelékre cserélik, szóval összeházasodnak - folytatta az asszonyság, szintén nagy zavarban, - Mert az nem járja, hogy egy csinos fiatal nő és egy magányos férfi

egy fedél alatt éljen máskülönben. Nagy kellemetlenségnek tenné ki Randit. Ráadásul maga elvált ember... vagy özvegy?

- Özvegy vagyok. És egyedül nevelem a kisfiamat. - Úgy érezte, itt az ideje, hogy bemutatkozzon. - Egyébként Manny Sancheznek hívnak.

A férfi érezhette, hogy utóbbi szavaival a kövér nőt azért valamelyest leszerelte. Túl sok okosat nem lehetett volna minderre válaszolni, az asszonyság mégis megpróbálta.

- Hát őszinte részvétem... a korábbi fájdalmakért. Ettől azonban teljesen függetlenül ugyanolyan szabályok vonatkoznak magukra is. Komoly házassági szándék nélkül nem illendő egy fedél alatt élnie Randivel. Egyszerűen nem illik!

- Micsoda? Hogy maga... csak úgy... eldöntötte? Marad mégis? - Ezt Randi meglehetős hitetlenkedéssel mondta, viszont annál nagyobb gyanakvással. Hagyta a kosárban alvó Rickyt, és minden figyelmét Mannynek szentelte.

O meg csak állt ott, mint a nyugalom szobra, két karját összefonva a mellén, és úgy nézett rá a sötét szemével, mintha a veséjébe látna.

- Egyszerűen meggondoltam magam - jelentette ki. - így adódott. Maradunk, és természetesen segítek a ház körüli munkákban, fizetem a kosztot meg a kvártélyt.

Randi erre csak legyintett, de Mannyről le nem vette volna a tekintetét. Igen szemrevaló jelenség volt ma is a férfi, izmos testére tapadó fekete pulóverében,

- Jó, csak azt hittem, már mennek is tovább. Nem akart nemrég mihamarabb eltűnni innen?

- Igen, de elgondolkoztam azon, amit a seriffhelyettesnek mondott. Legyen nyugodt, úgy fogok tenni, mintha valóban jegyesek volnánk, ugyanakkor meg ne féljen... - Ezt a mondatot nehéz lett volna jól befejezni. Manny így folytatta hát: - Nem felejtettem el, milyen sokkal tartozom magának a kedvességéért. Segített Rickynek és nekem. Én sem hagyhatom cserben magát.

Randi méregbe jött. Ez az alak nemcsak beképzelt, de tolakodó, fölényeskedő is. Rémes!

- Kérem, higgye el, semmiféle segítségre nincs szükségem, és egyáltalán nem éreznék olyasmit, hogy cserbenhagyott, ha távozik.

A lány közben arra gondolt, a férfinak semmiképp sem szabad megsejtenie, hogy legszívesebben valóban itt tartaná, de nem ház körüli munkaerőnek, hanem... Igen, hogy tényleg úgy éljenek, mint a jegyesek... Belezavarodott ezekbe a gondolatokba, elpirult.

- Randi - kezdte most Manny, és tett egy lépést előre, már-már a kezét is kinyújtotta, hogy megfogja a vékonyka vállat, de visszatartotta magát. - Kérem, ne tegye ezt velem! Meg Ricky-vel. - Krákogott egyet. - Szükségünk van magára, legalább néhány napig, talán tovább is.

A lány álmélkodva meredt rá. Jól hallotta, jól értette? Nézte az erős férfikezet, de nem „ház körüli munkákra" gondolt közben. Valami egészen másra. Tett ő is egy lépést, várta az újabb csókot. Megint azt a csodás érzést.

De semmi sem történt. Randi kinyitotta a szemét, és láthatta, hogy a férfi visszahúzódik, azután elővett valami sárga műanyag szatyrot.

- Bent jártam a városban, ott vettem Rickynek. - Elővette a vásárolt gyermekholmikat, majd kotorászni kezdett a zsebében, és onnét egy egészen kis dobozka került elő. - Gondoltam, ha már így belekeveredett... vagyis belekeveredtünk - magyarázta kicsit zavartan -, legyen akkor már gyűrűs menyasszony, ahogy illik. Így hihetőbb lesz a történetünk. Egy kis pletykát is szárnyára bocsátottam imitt-amott.

A lány szóhoz sem jutott első döbbenetében.

- Ne vágjon már olyan arcot, nem volt drága! - vigyorodott cl Manny, lassan visszatalálva szokott magabiztos modorához. - Hitelesítésnek mégis pontosan megteszi.

- Gyémántos jegygyűrű? - ámult el Randi, és tanácstalanul forgatta az apró tárgyat.
- Ez nem igazi gyémánt, csak utánzat. Valami finoman csiszolt üveg, ha ez magát megnyugtatja - közölte Manny. - Hamis gyémánt a hamis eljegyzéshez. A főnököm szerint nagyon jó álcázás ez. Maradhatok a birtokon, folytathatom a gyerekrablók kapcsolatainak felderítését. Tudnom kell, ki lehet itt az összekötőjük.

Randi elpirult zavarában. Szégyellte magát, hogy az imént egy pillanatra még komolyan is vette ezt az egészet. Elment az esze? Hát persze, itt minden csak valami művelet része, együtt jár ennek a férfinak a foglalkozásával. Szerelmi vallomásról szó sincs!

- Vagy úgy, már értem! - felelte hát ő is.

És értette csakugyan. Ő nem az a nő, aki vad vágyakat ébreszthetne egy ilyen férfiban. Még akkor sem, ha ö közben őrülten vágyik... éppen erre az idegenre. És egyébre se gondol, csak hogy milyen csodás lenne, ha Manny Sanchez soha többé el sem menne a birtokról.

Képtelen badarság! És folyni kezdtek az álszerelem valódi könnyei.

- Randi, kérem, nagyon sajnálom, ha megbántottam valamivel! - mentegetőzött Manny. - Beszélek a főnökömmel, és megmondom, hogy ez az ötlet mégsem működőképes. Találunk majd más lehetőséget, hogy Ricky szüleinek gyilkosát előkerítsük. Már úgy értem, azt az embert, aki erre parancsot adott.
A lány fájdalma hirtelen elszállt. Világos, Mannynek jó oka van rá, hogy itt maradjon, és épp a birtokon. Fontos feladattal érkezett, ráadásul az itteniek javát is szolgálja, ha nyakon csípi a veszélyes bűnözőket. Arról már nem is szólva, mennyire támogatandó törekvés, hogy bosszút akar állni Ricky tragédiájáért.

Randi egyébként is csak magát hibáztathatja. Ő találta ki ezt az ostobaságot, hogy jegyesek volnának. Az se baj, persze, ha nyer egy kis időt. Akkor legalább majd azt mondhatja, hogy az együtt töltött napok alatt kiderült, mégsem illenek össze.

Egyelőre azonban nagyon szívesen kipróbálta volna, milyen is az, ha egy nőnek férje van, meg gyereke. Még akkor is, ha csak eljátsszák az egészet, ennél szebb játékot elképzelni sem tudott volna.

- Nagyon örülök, hogy itt marad a birtokon - jelentette ki hát végül eltökélten. - És mindenkinek büszkén fogom elújságolni, hogy mi ketten jegyesek vagyunk, Mr. Sanchez.

Felhúzta az ujjára a gyűrűt, majd kényszeredetten rámosolygott jegyesére. Közben újra feltámadt benne a vágy, amit hiába próbált elfojtani, visszaszorítani vagy fegyelmezni, egyszerűen jóval erősebbnek bizonyult nála, és ezt már nem lehetett tréfával elintézni.

Jóságos ég, meddig bírja majd ezt így, ilyen gyötrelmesen és reménytelenül?

6. FEJEZET
Délután, ahogy átjött Lewis Lee, Randi megint nagyon megijedt. Sejtelme sem volt, hogyan jön majd ki egymással a két férfi'. Ráadásul attól tartott, hogy Lewis, aki olyan régóta ismerte, nem fogja bevenni ezt a dajkamesét. Mert Randinek például semmi elfogadható magyarázat nem jutott eszébe, mit is mondjon, miért hallgatott ilyen „sokáig" és „mélyen" Mannyről meg Rickyről, hogy soha egy árva léleknek sem szólt róluk.

Aligha gondoltam ezt elég alaposan végig, aggodalmaskodott magában a lány. Az első percben le fogunk bukni.

- Hát akkor - kezdte Lewis Lee », ezek szerint erre a fiatalemberre rámosolygott a szerencse, mert te így rámosolyogtál? - Közben bizalmatlanul méregette a férfit, majd megkérdezte: - Hol ismerkedtetek meg?

Randi látta, hogy Mannynek fogalma sincs, mit mondhatna, kénytelen volt hát megint ő kitalálni valamit.

- Emlékszel, amikor anya halála után elvittem Emily néni pár holmiját Wacó-ba? Hát akkor történt - felelte.

Lewis Lee némán bólintott. Randi meg borzasztóan sajnálta, hogy ennek az embernek, akit úgy tisztelt, mintha a tulajdon apja lenne, ilyen csúnyán hazudnia kell. Egyre tarthatatlanabbnak érezte a helyzetet.

- Tud lovagolni, fiatalember? - fordult most Mannyhez az idősebb férfi.

- Összemérhetjük a tudásunkat - vonta meg a vállát hetykén Manny Sanchez. - Akkor majd meglátja.

- Csak kíváncsi vagyok, mennyi hasznát vehetjük itt a birtokon, ahová benősül - felelte Lewis Lee.

- Manny nem a birtokba nősül be, hanem engem vesz feleségül - tiltakozott rosszallóan Randi. Látta, hogy a két férfi kész volna ölre menni egymással. Nem alakult ki köztük rokonszenv, annyi szent.

- Hát, ha nem akar egész nap csak itt lődörögni, segíthetne valamit - jegyezte meg Lewis.

Manny azonban már fogta is a frissen vásárolt kalapját, és indult Lewis Lee után. Nem félt, hogy sérülése akadályozni fogja a munkában. Visszaszólt Randinek:

- Vacsorára ne várj! Soká elmaradhatunk.

Követte Lewis Lee-t. Randi meg eltöprenghetett, hogyan tovább. Lehetetlen, hogy a2 igen tapasztalt, idősebb férfi elhitte a hazugságait. Annál sokkal jobban ismerte őt. Arra meg végképp nem számíthatott, hogy ilyesmit eltitkolna Hannah elöl. Képtelenség, Randi remélte, hogy Hannah nem fogja túl hamar vallatóra. Aki időt nyer, életet nyer! Csak ebben bízhatott.

Ahogy kilovagoltak Lewis Lee-vel, Manny felkészült rá, hogy nemsokára erkölcsi leckét kap: nem illik egy fedél alatt laknia Randivel. Azonban teljesen más dolgok jöttek szóba. Az idősebb férfi egyre csak azt bizonygatta, mennyire rendes lány a birtok úrnője, és hogy Manny vigyázzon rá, fájdalmat ne okozzon neki soha.

Ahogy Manny a birtokot elnézte, nehéz lett a szíve. Pompás földek, legelők. Valóban jövedelmező lehetett itt egykor az állattartás. Most azonban nyilvánvaló volt, hogy több munkaerő kellene, ráadásul ő sem segíthet túl sokat, mert kénytelen lesz arra törekedni, hogy minél hamarabb távozhasson innen.

Egyelőre ezt végiggondolni sem akarta, hiszen Randi jó híre forgott kockán. Egy ilyen régimódi kis közösségben nehéz lesz megfelelő hazugságot kieszelni, amellyel megmagyarázhatná az eljegyzés felbontását és a vőlegény hirtelen távozását. Mihez kezd majd szegény teremtés?

A következő két nap során Manny reggeltől estig Lewis Lee kisegítőjeként dolgozott - csinált mindent, amit csak a sérült válla engedett.

Randi boldogan töltötte az idejét Rickyvel. Elintézte, hogy egy ideig ne kelljen bemennie a bölcsődébe, tehát nyugodtan odahaza maradhatott a fiúcskával. így legalább nem kellett a városban senkinek sem a szemébe néznie - a pletykák jócskán elterjedhettek már.

Manny aznap reggel, vagyis hajnalok hajnalán épp ki akart volna szökni a házból, hogy munkába induljon, amikor az ajtórésen át megpillantotta a tükre előtt ülő, haját kefélő Randit. Megtorpant.

- Jó reggelt! - mondta.

- Jaj, Manny, jó reggelt, szia! - hangzott a válasz, mert időközben összetegeződtek, hiszen a szerepük ezt megkövetelte tőlük. - Nem kérsz reggelit? Szívesen csinálok neked valamit.

Közben a lány elpirult. Hátha félreérthető, amit mond. Mert bizony szívesen „csinált volna valamit", de nem csupán reggelit. Manny azonban a fejét rázta.

Ennek ellenére csak állt ott tovább.

- Hová lett a géz, a karkötő? - kérdezte tréfásan Randi, mert előző nap Manny odahaza még ilyen hurokba akasztva tartotta a karját.

- Lovaglásnál úgysem vehetném hasznát, így meg nem fáj már annyira - magyarázta a férfi. - Megyek is, vár Lewis Lee.

- De hát neked nem kellene itt dolgoznod! - tiltakozott erőteljesen Randi. - Egészen más a feladatod, az is teljes embert kíván, vagy nem?

Manny elmosolyodott. Egy ilyen ártatlan teremtésnek nem sok fogalma lehet a titkos ügynökök tevékenységéről. De inkább nem mondott erről semmit.

- Kifejezetten jólesik egy kis mozgás, még berozsdásodnék - felelte inkább, -És a birtokra minden munkás kéz ráfér, sőt.

- Ugyan már... - kezdte volna Randi.

- Ráadásul a két dolog jól összeegyeztethető. A szorgoskodás a birtokon meg a nyomozás, figyelés, érdeklődés - magyarázta a férfi.

Randi kedvetlenül hajította fésűjét az asztalra. Hát megint egy alkalommal kevesebb, gondolta, hogy ők ketten közelebb kerüljenek egymáshoz. Ami azt illeti, az utolsó két nap során Manny mintha még annyit sem törődött volna vele, mint annak előtte. „Vőlegénye" a szülei egykori hálószobájában aludt, mellette pedig nem a menyasszonya, hanem egy kis ágyban Ricky.

Esténként takarítás zajlott, főzés, előkészületek a másnapi munkákhoz, de a férfi hallgatagon tett-vett végig. Randi nem is értette. És csaknem megörült tőle!

El fog telni ez a még hátralévő néhány nap, és... Nem történik semmi! Életének legcsodálatosabb dolgáról marad le, gondolta bánatosan, holott itt van tőle, szó szerint, karnyújtásnyira.

Jegyesek - de az első csókokat nem követték újabbak. Pedig Randi sokkal többre vágyott: hogy meztelen bőrén Manny izmos testét érezhesse.

Kellemes kora őszi napfény fogadta Randit, amikor kilépett a házból, kezében a ruháskosárra], hogy kiteregesse a kimosott babaholmikat. Manny már jó ideje fönn a tetőn szorgoskodott. Randi remélte, hogy időről időre majd láthatja is őt munka közben.

Épp az első kis ruhácskákat aggatta a kifeszített kötélre, amikor özönvíz előtti autóján felbukkant legjobb barátnője, Marian Baker. Mosolyogva szállt ki a kocsiból.

- Randi, már úgy hiányoztál! - kezdte azon nyomban.

Marian hat évvel volt idősebb nála. Ö sem ment még férjhez, és a könyvtárban dolgozott, ő gondoskodott általában barátnője szellemi táplálékáról. Ma a szokásostól eltérően igen szép ruhában parádézott, és valahogy kicsit idegesnek is látszott.

- Igazán kedves tőled, hogy meglátogattál - ölelte őt meg Randi, miközben mind a ketten felsandítottak a tetőre.

Marian cinkos pillantással, suttogva kérdezte meg:

- Hol van? Ő...

- Mannyre gondolsz?

- Persze, rá. Szóval így hívják? Csak azt hallottam, nagyon jóképű fiú... vagyis férfi. Szeretném már a magam szemével is látni. - Mókás arcot vágva még hozzátette: - Egek a vágytól, hogy megismerjem.

Az illető pedig, akiről szó volt, épp ebben a pillanatban bukkant elő a ház sarka mögül. Láttára mindkét nőnek még a lélegzete is elállt. Fűrészpor lepte ugyan a farmerját, de olyan izmos combokra feszült! Verítéktől csapzott haja a homlokába lógott, de fényesen csillogott így is. Bőre barna, ingujja feltűrve - a karján kidagadtak az erek. Ahogy pedig megindult, ruganyos léptei leginkább valami veszélyes ragadozó képzetét keltették a szemlélőben.

- Micsoda... - Marian majdnem azt suttogta, hím. - Micsoda vonzó férfi! Tényleg gratulálok.

- Ühüm - nyögte Randi, és belepirult. De nem a szégyenbe, hanem a kétségbeesésbe, az ismert okoknál fogva.

- És szereted? Hagyja szeretni magát? - érdeklődött a könyvtárosnő jó érzékkel, mintegy a női ösztönétől vezérelve. Csak nem sejt valamit?! - És boldoggá tesz? - kacsintott a barátnőjére dévajul.

- Aha - motyogta Randi, de ebből hiányzott minden lelkesedés.

Egy dologgal több, amit Marian Baker nem értett.

- És miért nem meséltél róla soha? Miért kellett ennyire titokban tartani? - kíváncsiskodott hát. Mint aki úgy érzi, valami itt nincs rendben,

Szerencsére Randi erre a kérdésre előre felkészült.

- Nem hittem volna, hogy ilyen komolyra fordul a kapcsolatunk. Engem lepett meg a legjobban, amikor egyszerre csak felbukkant itt, aztán megkérte a kezem.

- És mikorra tervezitek az esküvőt?

- Még nem tűztük ki a napját - felelte sietősen Randi.

- Aha, értem. Egyébként mivel is foglalkozik a jövendőbelid?

- Épp most készül pályát változtatni. Ha beválik az elképzelése, el fogom mesélni.

Marian most Manny felé sandított. Megint suttogóra fogta a hangját:

- Tudod jól, mennyire nem szeretek beleszólni mások dolgába. Csak veled teszek kivételt, mert nagyon közel állsz a szívemhez. Féltelek, Randi. Az egész város rólatok beszél. Talán nem túl szerencsés, hogy a vőlegényed máris nálad lakik...

- Hogy nálam lakik?

- Veled egy fedél alatt, na - vágta ki Marian. - Persze az se jó, hogy egy csinos, fiatal nő egymagában éljen egy tanyaházban. De mit szól majd a mostohaapád? Ő igazán régimódi ember..,

Randi mondott volna valamit erre, de Marian gyorsan folytatta:

- Elnézést, hogy Frank Rileyt említettem, de ez kisváros, tudod jól. És az emberek... olyanok, mint minden más kisvárosban. Könnyen válhatsz megvetés tárgyává. Ha pedig rossz híredet keltik, azon később már nagyon nehéz változtatni...

Ez kicsit erős volt. Manny is hallotta, milyen súlyos dolgokat mond ez a szelíd arcú nő. Jaj, minél lassabban halad az ő Bölcsődal hadműveletük, annál több kényelmetlensége lesz belőle szegény Randi Cullennek!

Ami őt illeti, nem volt számára kérdés, hogy a művelet végeztével - amikor a bűnös rács mögé került - Rickyvel együtt elpályázik innen. Nyilvánvaló. Csak az nem hagyott neki nyugtot, hogy mi lesz akkor Randivel. Átkozott helyzet! Mert 5, aki a jó ügyért küzd, nagy bajt hoz egy teljesen ártatlan fiatal nő fejére.

Ebben a pillanatban ébredt rá, mi is a teendő. Felhívni Reidet, és megkérni, hogy változtassanak a terven. Jóvátehetetlen bajba sodorhatnak itt valakit, aki csak rosszul járhat, akárhogy végződik is a hadművelet. Azon viszont, ami már megtörtént, hogy mindenfele híresztelés kelt szárnyra róluk, kikezdve Randi jó hírét, ezzel sem lehet segíteni. Valami jobb megoldást kellene találni... De mi húzhatja ki a pletyka méregfogat?

- Házasodjunk össze! - szólalt meg ekkor váratlanul Manny, és hirtelen maga sem értette, ez hogy történhetett. Megörült? Álmodja a2 egészet? Hanem hát nagyon is ő volt az, aki ezt kimondta.

Randi épp lefektette Rickyt, és ment mosogatni. Manny utána.

- Tessék? - kérdezte a lány, mint aki szintén nem hall jól. Elejtette a mosogatókendőt.

Manny észbe kapott. Nem lehet így lerohanni valakit!

- Csak látszatházasság lenne, nem kötelezne téged semmire - magyarázta sietve. - Tökéletesen megértem, ha ellenkezel. Alig ismersz, meg minden. De nagyon kérlek, hallgass végig! A te érdekedben mondom.

Az, hogy ők jegyeseknek állították magukat, ugyanis szemlátomást nem oldott meg semmit. Kisvárosi emberek, elavult erkölcsi felfogás, a szokás hatalma... Minden Randi ellen szólt, az ő rovására ment, a végeredmény pedig nem leheteti vitás. Ráadásul ő nem idevalósi. Úgy néznek rá - a fehérnép vágyódó pillantásait leszámítva -, mint a pestisesre, de legalábbis mint egy nem szívesen látott idegenre. Vőlegény, menyasszony, ugyan már! Törvénytelen dolog, Randi részéről pedig ledérség, hogy egy fedél alatt lakik egy idegen férfival. Örök életre megbélyegzi magát: könnyűvérű nőcskének fogják tartani.

Annak azért örülhetett, hogy a környező birtokok munkásai szívélyesen fogadták. Többekkel már közelebbről is megismerkedett, ez hasznára válhat még a hadműveletüknek. Reidnek azonban azt is kifejtette, hogy az összekötő, vagyis a csempészbanda helyi képviselője aligha kereshető az egyszerű földmunkások soraiban. Az az ember valószínűleg magasabb társadalmi rangban áll, és jó kapcsolatai lehetnek a törvény embereivel meg a gazdasági körökkel.

Itt kell maradnia, míg le nem leplezi. Viszont nem hagyhatja, hogy Randinek rossz híre keljen. Bármennyire kivihetetlennek látszik is, hogy egyszerre érvényesüljön mind a két törekvése, nincs más választása, különben vagy a szakmai hitelét veszíti el, vagy a személyes hitelét, azaz a tisztességét.

Közben, ahogy elnézte a tűzhelynél hajlongó vékony, karcsú testet, a kendőtől még érzékibb kis arcot, rettentő vágy fogta el, hogy a karjába kapja, az ágyhoz cipelje... És valami azt súgta neki, nem ütközne komolyabb ellenállásba.

- Ha összeházasodunk - kezdett inkább száraz fejtegetésbe, remélvén, hogy közben lehiggad, nyilván elejét vesszük a további pletykáknak. A város lakóinak szemében törvényesen élhetünk együtt. Megmarad a jó híred. És minél hamarabb házasodunk össze, annál hamarabb szabadulhatsz meg tőlem meg Rickytől. Ez is világos, ugye?

Borzasztó, gondolta Randi, egyszerűen rettenetes! Ilyeneket képes mondani. Ám ha józanul belegondolt, valóban a házasság látszott az egyetlen járható útnak.

De ilyen feltételekkel? Nem! Ez a csodálatos férfi már most csak arra gondol, miként hagyhatná őt itt minél hamarabb! És elvált asszonynak lenni jobb talán? Felfogta egyáltalán ez a Manny Sanchez, miket hord itt össze?

Elképzelhető-e egyáltalán számomra jó megoldás? - tette föl a kérdést magában Randi. Úristen, mibe keveredett!

Manny azonban kíméletlenül folytatta:

- Figyelj, én is csak úgy tudom eredményesen végezni a munkámat, ha minél több helybélivel léphetek kapcsolatba. Úgy gondoltam, a házasságunk után megismerkedhetnék a szomszédaiddal meg a barátaiddal. Hiszen amióta itt élek, kerülnek még téged is. Ezek az emberek engem akkor fogadnak el csupán, ha a törvényes férjed leszek.

Összetalálkozott a tekintetük, és Manny reménykedni kezdett. Hátha tényleg megérti és elfogadja.

- Nézd, például összeadhatna minket egy bíró, egy békebíró, és aztán, ha a feladatomat itt elvégeztem, a főnököm elintézi, hogy a házasságunkat érvénytelenítse. Addig is számomra felbecsülhetetlen érték, hogy rajtad keresztül ennyi embert elérhetek, az összes barátodat meg ismerősödet. Megannyi hírforrás.

Randi legszívesebben lekevert volna egy hatalmas pofont a férfinak. Abból talán megértené, mi a helyzet. Még hogy hírforrás! De csak ennyit válaszolt higgadtan:

- És az a sok cécó nem fog engem ugyanúgy hírbe hozni, mint ez az állítólagos vadházasság?

Manny úgy érezte, szédíti. Vadházasságban élni Randivel! Vad szeretkezések képei jelentek meg előtte, és testének minden porcikája megfeszült. Ráadásul a lány ösztönösen is odaszegezte tekintetét a nadrágjára, a két lába közé, ahol ezeknek a veszett vadházassági képzelgéseknek igen jól látható tanújele domborodott.

Aztán rájött, hogy Randi tulajdonképpen mosolyog rajta. Gondolatolvasó?

- Mit akarsz te tőlem? - kérdezte kétértelműén a lány, és most már nyíltan fel-nevetett.

Manny habozni látszott. Őszintén megmondja, mi mindent látott az imént, képzeletében? Milyen jelenetek játszódtak le a fejűben? Miféle szerelmi játékok?

Jaj, ha ő ezt a nőt... ezt a Randi Cullent...

És újra jöttek a vad képek.

Hanem erről egyelőre jobb lesz hallgatni. Hiszen látszik a lányon, hogy a házasság gondolatát is nehezen emészti.

Ekkor azonban megszólalt Randi:

- Hát én akkor... - kezdte, majd nagy szünet után csak kivágta végül: - Hozzád megyek feleségül, Manny Sanchez. Lesz, ami lesz! - És elfordult. Talán könnyek szöktek a szemébe?

- Várj, várj! - tette a vállára a kezét Manny, és visszafordította maga felé. - Mielőtt így döntesz, ismerned kell az illetőt, akihez feleségül mégy. Még ha csak a látszat kedvéért kelünk is egybe... Hát tessék! - Azzal elővett valamit a tárcájából. Egy igazolványt.

Randi elsápadva nézte.

FBI Szövetségi Nyomozó Hivatal. Manny Sanchez
- Sohasem kételkedtem benne - suttogta - hogy igazat mondasz. - Visszaadta az igazolványt, de az arca most rémültebbnek tűnt, mint korábban bármikor. Az ilyesminek azért megvan a maga hatása, hogy az ember lánya így szemben áll egy igazi ügynökkel. Ráadásul egy olyannal, aki már meg is csókolta. - Tudtam, hogy igazat mondasz... kezdettől fogva. - És a hangja remegett.

- Köszönöm - felelte suttogva Manny, miközben mélyen a lány szemébe nézett. - Minden tőlem telhetőt meg fogok tenni, hogy te, drágám, rosszul ne járj a végén.

„Te, drágám,.," Randi e szavakra megborzongott. Mégis volt valami hihetetlenül hivatalos felhangja is az egésznek.

- Ne feledd, hogy megbízatásom van, és a kötelességemet minden körülmények között teljesíteni fogom! - folytatta. - Nem leszünk szerelmespár, igazi házaspár meg végképp nem. Ne hidd hát, hogy bármit is elvárnék tőled!

Hideg zuhanyként érték ezek a szavak Randit. Bár mi egyebet mondhatott volna Manny? Csak hát mégis. Olyan furcsának tűnt a férfi tekintete. Nem, nincsen remény, gondolta a lány. Manny Sanchez egészen másképp érez, mint ő.

- Randi - szólalt meg ekkor újra a férfi. - Életem során borzasztó dolgokon mentem már keresztül. Megkeményedtem...

Randi erre is megborzongott. Lesütötte a szemét.

- Nem biztos, hogy mindenki a legrendesebb embernek tart, és néha nekem is vannak kétségeim magammal kapcsolatban - tette hozzá Manny. - A munkám során sokszor kellett olyan dolgokat tennem, amire éppen nem vagyok büszke. Talán ha ismernéd az igazi Manny Sanchezt, azt akarnád, ne legyen semmi közöd hozzá.

Ez eléggé iszonyúan hangzott. Sistergő vallomás volt... vagy épp az ellenkezője, szándékos elijesztés? Randi csak hallgatott. A férfi ebben a pillanatban rendkívül sebezhetőnek, törékenynek látta öt, és már csak egyet szeretett volna: a karjába kapni ezt a drága, vékony kis nőt, aztán...

Aztán a következő pillanatban Randi Cullen feje már ott is nyugodott a mellkasán. A férfi érezhette a szíve dobogását. Simogatni kezdte selymes haját, és közben azt suttogta:

- Randi, mit művelsz? Elment az eszed? Ha csak egy kicsit is józan lennél, menekülnél tőlem, itt hagynál mindent, amíg el nem tűnök a színről...

A lány azonban olyan vágyakozva nézte őt, hogy Mannynek a lélegzete is elállt.

- Randi...

- De én nem akarok elfutni, érted? - Azzal még szorosabban simult hozzá, még erősebben kapaszkodott belé. - Azt szeretném... - folytatta volna, de nem tudta befejezni, mert Manny ellenállhatatlan kényszert érzett, hogy megcsókolja. És nem állt ellen ennek a vágynak.

Randi szája izgató volt. Odaadóan csókolta vissza. És egyenesen eszelősen, amikor már azt is érezhette, hogy a férfi keze ott jár a pólója alatt. Mellbimbói megkeményedtek, testét még jobban odanyomta a férfiéhoz, ölével mindent érzett... amit nadrágon át érezhetett.

Így dőltek a konyhai pulthoz, és még szorosabban tapadtak össze. Randi számára szédítő öröm volt, hogy 'egy férfi ilyen vad vágyra lobban tőle, mert efelől nem lehetett semmi kétsége.

Manny keze már a mellbimbóknál járt, simogatta, izgatta őket. Utána húzta is volna le a vékony, szépséges fiatal testről a pólót, amikor hirtelen gyereksírás hallatszott.

Ricky!

Képzelődött csupán? A fiúcska talán csak felnyögött, mert rosszat álmodott? Őt ez akkor is kijózanította, és eszébe idézte küldetését. Lassan visszahúzta hát a kezét.

Randi riadtan kérdezte, elfúló hangon:

- Elrontottam valamit? Baj van? Kérlek, ne hagyd abba!

Manny is érezte, sejtette, milyen tapasztalatlan lehet ez a nő, ebben csak megerősítette a következő vallomás:

- Tudod... én még... szűz vagyok - dadogta Randi, majd bátrabban folytatta: - De látni fogod, hogy gyorsan tanulok. Lesz hozzá tehetségem, hidd el...! Esküszöm, mindent megteszek, amit csak akarsz... amit kívánsz tőlem. Nem lehet olyan, amiben én ellenkeznék.

Manny kínlódva hunyta le a szemét. Ő is levegő után kapkodott.

- Rosszul lettél? - kérdezte a lány őszintén, ártatlanul. - Hozzak talán vizet?

Szűz! - ismételte magában döbbenten a férfi. Hát sejthette volna. Mi jutott az eszébe, hogy leállt csókolózni ezzel a nővel? Megőrült?!

- Nem, nem - mondta végre nem kell semmi.

A lány mégis hozta a vizet, és Manny ivott egy kortyot.

- Hány éves vagy te tulajdonképpen? - kérdezte közben.

- Huszonnégy - hangzott a válasz.

Jóságos ég, itt állok egy kettős gyilkossági üggyel, egy gyermekrabló bandát üldözök, és akkor a nyakamba szakad egy huszonnégy éves szűz lány, nem beszélve a babáról. Mint valami rémálom.

Hanem ennél nagyobb baj is volt. Nevezetesen, hogy emésztő vágyat érzett, hadd csókolja meg újra Randit. És ennek a lány részéről sem lett volna semmi akadálya. Csakhogy akkor hová jutnának? Elszabadulnának a vágyak, és perceken belül ott feküdne mellette az ágyon vagy a szőnyegen ez a kívánatos, karcsú test, meztelenül... Ez a nő, aki azt vette a fejébe, hogy épp egy Manny Sanchez nevű őrült vegye el a szüzességét.

Sanchez ügynök, észhez térni! - hallott a férfi most egy belső hangot. Igen, ez parancs, és neki követnie kell.

- Manny... - A lány most már rendszeresen így szólította.

A férfi ivott megint egy korty vizet, és ahogy Randit gyengéden eltolta magától, azt mondta:

- Jól figyelj! Tíz évvel vagyok idősebb nálad, és ha eszem van, most kizárólag a feladatomra összpontosítok. Nem hagyhatom, hidd el, hogy bármi más elterelje a figyelmemet. Bárki más - tette hozzá. - Hadd kérjelek meg valamire...

- Bármire, Manny!

- Vigyázat! Arról van szó, hogy csókolózás közben sose mesélj egy férfinak arról, milyen... tapasztalatlan vagy még.

- Hanem? Azt mikor keli megmondani?

- Igazi eljegyzés esetén! - mondta Manny, és nem tudta, sírjon-e, vagy nevessen.

- Igen... de miért ne... - kezdte Randi, és a férfi félt, mi fog következni. - ...miért ne lehetne ez igazi eljegyzés is akár? Te mondtad, hogy..,

Igen, hogy szűzen elvenni egy nőt, annak nagy a varázsa, sőt nagyon nagy! De Manny valóban kifutott volna a világból a házasság szó hallatára is. Már ha igazi házasságról lenne szó,

- Nem, nem. Tudod te, hogyan értettem - magyarázta. - Ha igazán szerelmes vagy. Az is meglesz, válj türelemmel! Nem kell elkapkodnod semmit.

- Jaj, Manny - nyögte Randi, és olyan szánalmas arcot vágott, hogy a férfi már csak vigasztalásul is kénytelen volt őt újra a karjába zárni. Legszívesebben csókolta volna tovább, vadul. Utána pedig, mindent feledve, a magáévá tette volna!

De ezt nem tehette.

- Azt gondoltam, a férfiak számára a szex nem jelent szerelmet is egyben. Mindegy. Engem talán egyetlen férfi sem fog szeretni, de nem akarok meghalni úgy, hogy az igazi, a vad szexet, a testi szerelmet ki ne próbáltam volna,., úgy istenigazából.

Nagy ég! Még ez is? Manny legvadabb álmaiban sem hitte volna, hogy férfi és nő között ilyen beszélgetés egyáltalán létezhet! Hogyan jutottak idáig? Nem találta azonban a választ. Neki most már, ha nem akar nevetségesnek látszani, mi több, gyávának, végig kell játszania a szerepét.

Kell? Csakugyan?

- Jegyezd meg - próbáit visszatérni inkább az előző kérdésre, mint aki az iméntieket nem is akarja meghallani nem szabad így rárontanod senkire egy ilyen vallomással. - Biztos, ami biztos, elengedte a hajlékony, vágyódó, karcsú testet, mielőtt minden gondolatát, józan eszét elsodorná a vágy. - Aztán meg hadd kérdezzek még valamit! Ezen a vidéken nincsenek fiatal férfiak, akik korban is meg minden más tekintetben jobban illenének hozzád? Nem érdeklődtek már irántad sokan? Az meg hogy lehet? Nem is értem!

- Valószínűleg azért - magyarázta Randi mert nem volt rá módjuk és alkalmuk. Időm nagy részét anyám gondozása töltötte ki, és a mostohaapám elzavart mindenkit, aki udvarolni próbál i volna nekem. Közelembe se jöhettek a fiatal férfiak. Féltek a mostohaapámtól, már csak azért is, hogy esetleg följelenti őket zaklatásért.

- De hát valahová csak jártál szórakozni, nem? És ott feltehetőleg fiúk is voltak. Egyik se próbált meg... közeledni hozzád? Olyan értelemben? - Ahogy ezt a férfi kimondta, hirtelen valami megmagyarázhatatlan, féltékeny düh lett rajta úrrá, már csak a puszta gondolatra is, hogy „a falu bikái" esetleg megkörnyékezhették Randit. Pedig mi köze neki a lány magánéletéhez? Vagy az udvarlóihoz, a tényleges jövendőbelijéhez, mi köze?

- Igazából nem jártam senkivel. Soha nem volt úgynevezett randevúm...

- Hihetetlen! Ezt azért ne akard beadni nekem! Itt van például ez a seriff-helyettes. Ahogy nézett téged...
- Wade? Ugyan már! Ősidők óta ismerjük egymást, de sohasem kérdezett meg, nem volna-e kedvem bárhová is elmenni vele, kettesben.

Randi ezekről a dolgokról azonban már nem nagyon akart beszélni. Mintha elég lett volna neki annyi, hogy Manny végre tudja, ő szűz. Csak épp azt nem gondolta volna, hogy ez ilyen hatást vált ki a férfiból.

Manny tekintete, no meg az arckifejezése, amellyel a lesújtó hírt fogadta, arról árulkodott mind, hogy a lány ezzel a vallomással becsapta maga mögött az ajtót - vagy inkább maga előtt? Mindenesetre vége, kész. Mégsem tehetett mást. Az adott pillanatban úgyis kiderült volna. így viszont „az a pillanat" alighanem elmarad. Sőt biztos, hogy Manny nem kér belőle.

- Attól tartok - folytatta hát, mert most már nem veszíthetett semmit a férfiak nem találnak vonzónak. Nem vagyok eléggé... érzéki jelenség,

- Randi - kezdett ellenkezni Manny igen komolyan és egyáltalán nem udvariaskodva tudd meg, te vagy a legelbűvölőbb nő, akivel életemben találkoztam. Minden épeszű... ép érzékű férfi ugyanígy el lenne ragadtatva tőled. Egyszerűen ellenállhatatlan vagy.

A lány szerette volna, ha most szép napsütötte barna lenne az arca, akkor nem látszana rajta, ahogy nevetségesen elpirul. De neki még az arca sem barnul le soha, mindig megégett csak a bőre,

- Viszont ami téged illet, te afféle kivétel lennél, és te nem találsz engem különösebben vonzónak, ugye?

A férfi halkan fölnevetett.

- Tudtam, hogy ez a kérdés következik. De hát állítottam én olyat, hogy épeszű lennék? Na látod! - Az érzékeiről most inkább nem beszélt. - Ennek ellenére, édesem... nem te vagy a hibás, hanem én. Úgy érzem, nagyon elvonnád a figyelmemet a feladatomról,

- Jó, de hát végső soron össze is házasodunk! - akadékoskodott tovább Randi.

- Azt csak a körülmények kényszerére tesszük - hangzott a válasz. - Ez is a munkám része. Te meg várj szépen csak a nagy szerelemre, az igazira! Hamar el fog jönni. Higgy nekem! És soha ne add magad olcsón!

Olcsón! Randi keserves arcot vágott. Mintha ő olyan „drágán" adhatná magát! Ráadásul olvasta, hogy egy okos nő bármelyik férfi fejét el tudja csavarni.

Mind erről szóltak a szerelmi történetek a regényekben. De hát mit kezdjen ö most ezzel?

Azért álljunk meg egy szóra! Ha más nők képesek erre, hát ő sem annyira buta, hogy legalább meg ne próbálhatná. Próbálkozott ő már sok mindennel, és nem is sikertelenül. Így például az állattenyésztés meg a könyvelés egész jói ment már neki. Ezeket is mind a könyvekből sajátította el, hogyan is kell, hogyan csinálják mások. Miért épp a csábítás művészetében lenne ő teljesen tehetségtelen?

7. FEJEZET
Három nap múlva Marian megjelent a birtokon a könyvekkel, amelyeket Randi kért tőle.
- Jó ég, nem inkább az útjavítással kellene foglalkoznod? - kérdezte, ahogy kínnal-keservvel kikászolódott az autójából. - Ezek a lyukak! Kész katasztrófa! Egyszer még valami csúnya baleset lesz a vége. Most is, ahogy jöttem, véresre haraptam a számat, a fejemet meg folyton bevertem a kocsi tetejébe, akkorákat zökkentünk a kátyúkon.

- Manny azt ígérte, holnap nekilát.

- Ért az ilyesmihez is?

Randi bólintott.

- Hát akkor te valóban egy csodaférfit fogtál ki!

- Tudom - hangzott a válasz, - Azt nem tudom csupán, miért épp én kellettem neki - folytatta nagy sóhaj kíséretében a lány. - El se képzelhetem, mit eszik rajtam. Te is így gondolod, ugye?

- Nem, nem, dehogy. Csak az van, hogy... - Marian letette a könyveket a konyhaasztalra, aztán Rickyt kezdte vigasztalni, aki elejtette a játékát, és utána ordibált. - A járókát is ő eszkábálta a kisfiának?

- Igen, csak...

Marian fájdalmasan elmosolyodott.

- Jaj, te, Randi, nem szeretném, ha megbántódnál. Látom, mennyire fontos neked ez a férfi, de biztos vagy benne, hogy a szándékai komolyak és tisztességesek?

- Tudom, hogy érted ezt, Marian. Azt gondolod, Manny csak azért vesz feleségül engem, hogy Rickynek legyen anyukája. - Randi előkotorta közben a játékszert. - Nem, ne aggódj! Ennyire kishitű még én sem vagyok. De ha így lenne is, az életben nem adódik túl sok alkalom, hogy egy magamféle nő megtalálja a boldogságot, Legalább egy időre.

- Az élet nem olyan, ahogy a könyvekben áll, Randi. A szerelem... eleve ritka. És nagyon kérlek, ne add olcsón magad!
A lány legszívesebben felvisított volna. Mi van ezzel a társasággal? Összebeszéltek? Ne adja olcsón magát! Mintha eleve árucikk lenne! Ha viszont azzal, hogy segít az FBI-nak, ráadásul forma szerint összeházasodik egy ügynökkel, „olcsón" adja magát, csak tessék! Ilyen az élet! Valami öröm neki is jár olykor.

Marian megvonta a vállát. Ha Randi ennyire nem akar nyilatkozni, hát mit erőltesse? Csak annyit kérdezett még:

- És Manny most nincs itt?

- Lewis Lee-nek segít a szénahordásban.

- Jó, és gondolom, nem is baj, hogy nem látja, miféle könyveket kértél. - Marian mutatta az elsőt: „Több öröm a nőnek. Hogyan uralkodhatsz a férfiakon?" - Megjegyzem, fogalmam sem volt róla, hogy kis könyvtárunkban ilyen szakmunkák is akadnak.

Randi érezte, ezúttal nem egyszerűen elpirul, de vörös lesz, mint a főtt rák.

- Kösz, hogy elhoztad, mindenesetre. És senki nem látta, ugye? Nem tudják, hogy én...

- Rajtam kívül senki se, én pedig hallgatok, mint a sír - mosolygott a könyvtárosnő. - De minek kellenek neked ezek a kézikönyvek? Nem hinném, hogy egy ilyen jóképű, erőtől duzzadó pasit, mint amilyen ez a te Mannyd, sokat kellene bíztatni. Csupán mert megvárja a nászéjszakátokat, annak rendje és módja szerint... Kész csoda, hogy ilyen férfiak is akadnak még manapság!

Randi legyintett.

- Hagyjuk, nem érdekes. Vagyis... ezek a könyvek engem nagyon is érdekelnek - tette hozzá sietve. - Tudom, amit tudok, elhiheted.

- Hm... - Marian meglehetősen kételkedő képet vágott. Randi boldogan elmondott volna neki mindent, de nem tehette. Sőt a legapróbb célzás is végzetes lehetne, Manny állásába, sőt esetleg az életébe kerülhetne.

- Tényleg elboldogulok - erősítette meg újra.

- Jó, ahogy gondolod - hagyta rá kényszeredetten Marian. - Egyébként esküvői ruhát honnan szerzel?

- Az is a családi örökség része.

- Anyádéra gondolsz? Szép darab, már láttam, de egy kicsit régimódi.

- Eredetileg a nagymamámé volt, csak anyám is ebben ment férjhez.

Marian fintorogni kezdett. Ricky pedig sírni. A fintorgás meg a sírás ugyanarra az okra ment vissza. A könyvtárosnő mondta is:

- Ajaj, hármunk közül valakit itt alighanem pelenkázni kell.

Randi mosolyogva látott munkához. Marian továbbra is csak húzta az orrát.

- Nem is hinné az ember, hogy hatan voltatok testvérek - jegyezte meg nevetve a barátnője.

- A dolog nem új nekem, csak már rég nem kerültem ilyen közel hozzá - felelte Marian.

De az esküvői előkészületeknél, ugye, segítesz nekem? - kérdezte Randi,

- Gondolom, ott efféle ügyek-bajok nem lesznek - vette a dolgot tréfára Marian.

- Ha arra céloznál, én a magam részéről eléggé be vagyok gyulladva, de azért ennyire talán nem...

Marian szerette volna valamivel jóvátenni a buta viccet.

- Ugyan, tudod, hogy rám mindig számíthatsz. És ha pénzre lenne szükséged... egy kis kölcsönre, vagyunk egypáran, akik szívesen összeadjuk.

- Nem, nem, köszönöm - tiltakozott sietve Randi. - A pénznek ehhez az egészhez semmi köze.

Kidobta a pelenkát. Tehette, Manny hozott több csomaggal. Felemelte, kezdte tisztába tenni Rickyt,

- Tudod, szeretnénk minél előbb... egybekelni a vőlegényemmel - magyarázta.

Marian gyanakodva nézte.

- Ha Mannynek ennyire sürgős, hát neked mi szükséged ezekre a könyvekre? - kérdezte, mint aki most már végleg nem érti a dolgot.

- Egyszer majd ezt is megbeszéljük, de most fontosabb dolgom is van - adott kitérő választ Randi. Ideges volt. Nem szívesen csapta be a legjobb barátnőjét, segítőjét, mégsem tehetett másképp,

- Hát jó. köszönöm a szíves kiebrudalást, mentem volna magamtól is - búcsúzott nem túl lelkesen Marian, azzal már indult is. - Olvasd csak a szakirodalmat, ha attól megnő az önbizalmad! De ha engem kérdezel, kincsem, megnyugtathatlak, menni fog a dolog magától is, nem keli kottából játszani. Azt meg egyenesen kétlem, hogy Manny bármi biztatásra szorulna. És valószínűleg ezen a téren nem tőled akar majd tanulni, már hogy meg ne sértselek.

A következő szombaton Randi ott állt a megyei törvényszéki épület mosdójában, a tükör előtt, és nézegette magát, igazgatta a haját. Marian közben egy kis virágcsokrot próbált a ruhájára erősíteni.

- Ne mozogj már annyit! - kérte a barátnőjét. - Még a végén a bőrödhöz tűzöm ezeket a szép kis babarózsákat!

- Jól van, meg se moccanok.

- Csak azt nem értem, miért nem bíztad rám a virágot. Vettem volna neked egy malomkerék nagyságú csokrot.

- Mondtam, hogy szerény esküvőt akartunk.

- Jó, jó, de amilyen szépen nézel ki, én nagyon sajnálom, hogy nem látnak sokan.

Randi megszemlélte magát a tükörben, és ő is úgy gondolta, a ruha nagyszerűen ál! rajta. A nagymama divatja! Randi épp csak megrövidíttette a szabónővel, így kurtább lett, lábszárig ért. Csillogott rajta a gyöngy, a csipke ékesen gazdagította a fénylő szatén fehérségét. Nem látszott rajta a kora.

Különben is mintha ráöntötték volna, úgy állt rajta a nagyi esküvői ruhája. Hasonló alakjuk lehetett, ez a dolog titka. Anyja, az örök bizakodó, eltett a lánya majdani esküvőjére mindent: fehér harisnyát, cipőt, övet, egyebeket. Szegény mama, hogy ezt nem érhette meg, gondolta Randi.

A könyvtárosnő azonban máris újabb kérdéssel állt elő:

- A mostohaapádat még nem láttam - jegyezte meg. - Megvárjuk, hátha csak késik esetleg?

- Aligha jön el. Sem Mannyről, sem az esküvőnkről nem számoltam be neki.

- Attól még bőven megtudhatta a dolgot, és lefogadnám, meg is tudta - vélekedett Marian. - Nem tőlem, persze, de egy ilyen kicsi városban meg a környékén semmit sem lehet titokban tartani.

- Engem nem zavar, ha értesül a dologról. Csak jobb lenne, ha nem jönne el. Az én családom Lewis Lee és Hannah, rajtuk kívül nincs senkim.

- Randi! - szólalt meg kis nehezteléssel a hangjában a könyvtárosnő. - Rólam megfeledkezel? Én mindig itt vagyok neked, melletted állok. Segítek, amiben tudok.

Erre aztán a lány csaknem elsírta magát. Marian viccesen megfenyegette, hogy ne legyen már ilyen gyermek, és hozzátette:

Hé, kislány, van számodra egy kis esküvői ajándékom, ha érdekel.

- Már hogyne érdekelne! Csak nem kellett volna, tényleg, Marian, így is annyit fáradtál, segítettél.

- Nekem volt öröm. Tudom, most nem mehettek nászútra, de gondoltam, akkor legalább legyen két teljesen zavartalan napotok. Úgy intéztem, hogy Lacy Anderson vállalja el erre az időre Rickyt, mit szólsz hozzá? És amikor Mannyvel innen hazaértek, ott vár majd két személyre szóló „nászcsomag ifjú házasoknak", az én igazi ajándékom. Tudom, persze, csekélység, de...

Lacy Anderson volt Randi főnöknője a bölcsödében. Nála aztán Ricky jó kezekben lenne, csak...

Csak! Manny ebbe nem egyezne bele. Hát Randi gyorsan kitalált valami udvarias kibúvót:

- Angyal vagy, Marian. És Lacy is az. De ismerem Mannyt, szeretné nyilván, ha mindjárt első este együtt lennénk mind a hárman, az egész kis család. Ricky úgyis hamar elalszik... - Azzal kacsintott egyet, és nagyon remélte, barátnője elfogadja az érvelését, meg a kis színjátéka is hiteles. - Majd pótoljuk később ezt a két napot, meg talán magát a nászutat is. Hosszú még az élet.

Ezt az utolsó mondatot már nagyon nehezen tudta kinyögni. Ráadásul boldog mosoly kíséretében!

- A személyre szóló nászcsomag, a közös, lent vár titeket majd a konyhában. De a hálószobádba bekészítettem neked valamit külön is. Egy kicsike dobozt. - Marian cinkosan vigyorgott. - Azt Mannynek ne mutasd meg rögtön! Te döntsd el, használni akarod-e már ma éjszaka. - Azzal nevetve ölelte magához Randit.

Manny nem tűnt éppen vidámnak, ahogy a békebíró irodájában ott várta Randit. Szerencsére még délelőtt befutott Witt Davidson, hogy mellette legyen ebben a különös helyzetben.

Witt csak nemrég hagyta ott az FBI-t, és a feleségével Texas déli részén gyerekotthont nyitott egy birtokon. Ő volt Manny legjobb barátja. Sok közös felderítő műveletet hajtottak végre együtt, a határ közelében. Ma Reid kérésére jött el, hadd legyen a házasságkötés még hitelesebb. A legtöbb férfiember szereti, ha a barátai, hozzátartozói jelen vannak, amikor megnősül. Manny azonban igazán nem hívhatta meg a rokonait, mert azt hinnék még, hogy komolyan gondolja ezt a házasságot. Őket meg végképp nem akarta volna becsapni.

- Sanchez, nem irigyellek - súgta oda neki Witt - hogy kénytelen vagy így nősülni. De a menyasszony csuda csinos. Tehát...

- Kuss, Davidson! - súgta vissza Manny.

- Csak a jókívánságaimat fejeztem ki, te hülye - felelte kissé sértődötten Witt. Mert ráadásul igazat mondott, és ezt Manny is kénytelen volt elismerni, hogy ilyen szép nőt még soha életében nem látott. Észvesztő!

És most kezdte gyanítani, hogy ez a látszatházasság jó ötlet ugyan, de maga a dolog aligha végződhet jól. Persze hogy kinek mi a jó, az nehéz kérdés. Most a feladat számított volna csupán, hanem az ügy igencsak összekuszálódott.

Amikor a békebíró felolvasta a hivatalos szöveget, és Randinek kellett nyilatkoznia, Manny jól érezte, hogy remeg a hangja. És valami benne is reszketett. Röstellte, de hiába is próbálta volna tagadni. Ráadásul állandóan az járt a fejében, ha a titkos hadművelet véget ér, Randi itt marad magára szégyenszemre, az egész kisváros csúfjára. Pletykaéhes emberek köszörülik majd rajta a nyelvüket.

Hát szabad ezt? Megér ekkora áldozatot bármiféle hadművelet? Borzasztó az egész. Ezen nincs mit szépíteni.

Valahogy túlestek a rövid szertartáson - vagy inkább formaságon. Jegygyűrű, csók, és Manny fejében mindvégig csak az járt, hogy rút színjáték az egész. Ugyanolyan förtelem, mint az egész élete. Nem emberhez méltó.

Futó csókról lett volna szó csupán, de ahogy az ajkuk összeért, forró, szenvedélyes csók lett belőle.

Witt riasztotta fel Mannyt.

- Hát másoknak semmi sem jut? Egy puszi a menyasszonytól... bocsánat, az ifjú feleségtől?

Mindenki nevetett. Randi pedig mintha most ocsúdott volna valami mély álomból, de már mosolygott ő is. És jött a puszi. Amit Witt úgy kihasznált, hogy ő is rendesen szájon csókolta a lányi..

Manny titokban azt gondolta: talán jobb is, hogy ez csak látszatházasság. Ha igazi lenne, túl sok bonyodalom következhetne még. Egy csomó érzés meg élmény, féltés és aggodalom, ami teljesen idegen attól a világtól, amelyben eddig ő élt. Neki pedig nem szabad érzelegni, mert az nem visz előre a cél felé, tehát semmi haszna.

Randi, remekül játssza a szerepét, állapította meg közben. Ő maga is igyekezett, ám tele volt rossz érzésekkel. Balsejtelmekkel. Meg nem mondhatta volna, miért. így tértek haza.

A vendégek láthatóan jól mulattak, remekül társalogtak. Lewis Lee és Witt például a gazdaság meg az állattenyésztés kérdéseiről.

Randi jó háziasszonynak bizonyult, törődött minden vendéggel. Manny elhúzódott egy sarokba, hogy ne zavarjon - hátha lerí komor arcáról, hogy valami itt nincs rendben. Épp az első korty puncsnál tartott, amikor nyílt a ház hátsó ajtaja. Randi felsikoltott. Erőteljes testalkatú férfi lépett be, méghozzá láthatóan bőszen.

- Frank... te... itt? Én... - kezdte a lány, de elakadt.

- Na, kislányom, hát miket művelsz a hátam mögött? És meg se hívsz? De én eljöttem ám, el én!

Manny letette poharát a konyhaasztalra. Ez az alak lenne Randi mostohaapja? Nem is csoda, hogy nem hívta meg.

A lány azonban hamar összekapta magát.

- Engedd meg, hogy bemutassam neked a férjemet, Manny Sanchezt! Ő pedig a mostohaapám, Frank Riley.

Manny még soha életében nem látott embert úgy elvörösödni, ahogy ezt a mostohaapóst most. Nem is értette. Ösztönösen közelebb lépett Randihez.

- Neked elment az eszed! - üvöltötte Frank Riley. - Teszek róla, hogy ezt a házasságot azonnal érvénytelenítsék!

Manny már ott állt a felesége mellett.

- Mondom, te megőrültél! - üvöltötte Frank Riley. - Mindazok után, amit tettem érted, ahogy neveltelek, te beleveted magad az első jöttment... egy ilyen senkiházi... mexikói karjába! Pfuj! - Azzal Frank keze már lendült is, és Manny nem bizonyult elég gyorsnak, hogy megakadályozza. Pofon csattant Randi arcán.

Néhány másodpercre teljes káosz lett úrrá a helyiségen.

Amikor Witt végre „leszedte" Frank Rileyról a barátját, a mostohaapa a földön fetrengve ordítozott segítségért, orrából vér folyt, ajka megduzzadt, a szeme alatt pedig kék-zöld foltok éktelenkedtek.

Frank Rileyt Lewis Lee segítette talpra. Witt addig Mannyt tartotta vissza, nehogy folytassa az „ismerkedést". Ricky üvölteni kezdett a szomszéd szobában, így kezdődött Manny Sanchez és Randi Cullen házassága. Kevés híján gyilkossággal. De maga az ifjú ara intette le a férjét, iszonyú haraggal a hangjában: - Kérlek, Manny, ne! Ez az ember annyit se érdemel, hogy hozzáérj!

8. FEJEZET
Manny úgy kapta ki ujjait a tál forró vízből, hogy közben csaknem felborította a székét.
- Au! Még a végén felhólyagosodik... - És mutatta sérült kezét, a verekedés nyomaival.

- Szegény kicsikém, csúnya forró víz - csúfolta őt Witt. - Gyere gyorsan, majd apuka segít!

- Kuss, Davidson!

Körülbelül egy órája lehetett, hogy Lewis Lee és Hannah elcipelte a házból a dühében továbbra is örjöngő, perrel meg halálos ítélettel fenyegetőző Franket. Az újdonsült férj jóformán még alig láthatta a feleségét, mert Marian felvitte őt az emeletre.

- Eddig még soha nem történt velem ilyen gyalázat - panaszolta a barátjának Manny. - Profi vagyok, mindent úgy oldottam meg, ahogy kell, különösebb szívdobogás nélkül, szakszerűen.

- Látod, így van - helyeselt félig tréfásan Witt Davidson. - Most meg itt ez a szívdobogás.

- Szívdobogás?

- Hát igen, hiszen ez az első olyan ügyed, ahol személyesen is érdekeltté váltál - magyarázta Witt.

Mielőtt Manny válaszolhatott volna, hirtelen kinyílt a hátsó ajtó. Csak nincs pofája ennek a szemét alaknak még visszajönni? Azonban nem ő, hanem Lewis Lee tért vissza.

- Ahogy elverte az öreget, gondoltam, magának is mindene sajog tőle - kacsintott az ifjú férjre csibészes mosollyal hát hoztam egy kis fájdalom elleni szert. - Azzal meglengetett egy jókora üveg whiskyt. Maga ivott belőle először, majd e szavak kíséretében nyújtotta át Mannynek a palackot: - A derék jó Frank egy darabig nem fog mutatkozni, se itt, se másutt. Hat öltéssel varrták össze a bagólesőjét.

Manny belekortyolt az italba, és a whisky jóleső forróságot árasztott szét az egész testében máris. Utána Witt következett, a keze fejével megtörölte az üveg száját, majd ivott, és elismerően csettintett,

- Ember! - kiáltotta. - Ez már beszéd.

Manny még mindig a kezét ápolta. Lewis Lee meg is jegyezte:

- Nem a legjobb kezdet... egy nászéjszakához.

Az ifjú férjnek azonban most teljesen más járt a fejében, így fordult a barátja felé.

- Megütötte Randit, Witt. Ez a rohadt alak, ez a gyáva rongy képes volt megütni őt! Én meg nem voltam elég gyors, hogy megakadályozzam, és még jókor közbelépjek.

Witt, újabb korty után, a barátja vállára ütött.

- Manny, te megtetted, amit tehettél. Nem hinném, hogy ez a gazember a közeljövőben még egyszer ilyesmire vetemedne.

- Meg kellett volna ölnöm - jegyezte meg komoran a felbőszült férj. - És meg is teszem, ha csak egy ujjal megint a feleségemhez ér. - Most Lewis Lee-re pillantott. - Maga se sejti, miért viselkedett így Frank Riley?

Az idős férfi csak vakargatta borostás állát.

- Nos, valami elképzelésem persze van. Randi mamája még élt, amikor Frank elkezdte hajtogatni, hogy fel kellene parcellázni a birtokot kisebb telkekre. San Antonióból, Austinból ide lehetne csábítani gazdag nyugdíjasokat, akik kedvtelésből gazdálkodnának a kis földjeiken, Randinek pedig rendes pénzt fizetnének bérleti díjként. Kész őrültség, hangoztatta mindig, hogy ezt nem csináljuk meg. Egy vagyont lehetne keresni vele. Hát így áll a dolog. - És Lewis Lee is ivott egy újabb kortyot. - Frank egyre csak unszolja Randit az anyja halála óta, hogy írjon alá valami szerződést, amelynek értelmében ő azt csinálhatna a birtokkal, amit akar.

- Milyen értelemben? - érdeklődött Witt, de Manny közbevágott:

- A birtok fele-fele részben az övék most, Franké meg Randié, ugye? - kérdezte.

- Ilyen dolgokról tényleg fogalmam sincs - hárította el a választ Lewis Lee.

Manny próbálta megérteni a helyzetet.

- A lényeg az, hogy Randi ellenzi a birtok eladását?

- Igen, mert megígérte az apjának, a halálos ágya mellett állva, hogy a Running-C birtokot minden körülmények között megőrzi és megvédi. Igaz, hogy csak tízéves kislány volt, amikor a szent esküt tette, de azóta is tartja magát ehhez a fogadalomhoz, és nyilván nem tűrné, hogy városiak, idegenek árasszák el a Cullen-földeket szórakozás céljából. Inkább éhen halna.

- Éhen halna? Hát odáig romolhat még a helyzet? - döbbent meg Manny.

- Nem - vonta meg a vállát ismét Lewis Lee. - Vagy hát... igen, még az is elképzelhető.

Manny úgy érezte, megint fontos dolgokat tudott meg arról a nőről, akit épp most vett feleségül. Nem semmi! A folyosóról léptek hallatszottak, és a férfi várakozóan fordult arra.

- Jó estét, uraim! - lépett Marian a konyhába. Az asztalról elvette és a szemétbe dobta az üres üveget. - Ideje véget vetni a mulatozásnak. - Azzal összefonta a karját, és várt.

Lewis Lee köhögcsélni kezdett, majd felállt.

- Nos, akkor én megyek is - mondta.

Marian azonban még nem engedte el.

- Witt alhatna ma éjszaka nálatok, ugye?

- Pillanat. Marian! - vágott közbe idegesen Manny.

- Jól van, jól van, fiacskám - intette le Lewis Lee. - Witt már nem mehet vissza a városba, késő van ahhoz. Nagyon jól értem, Marian mire gondol. Ez mégis a ti nászéjszakátok.

Nászéjszaka. Látszatházasság. Álcázott hadművelet. A Bölcsődal. Igen. Manny fejében vadul kavarogtak a gondolatok, de aztán valahogy mégis sikerült rendbe szednie őket.

Lewis Lee és Witt egyhangúlag azt állította, hogy kifejezetten jól fog esni egy kis gyaloglás odakint a friss levegőn, és fütyörészve elvonultak.

Mihelyt ez megtörtént, Marian felkapta az alvó Rickyt, és kijelentette:

- Berakom az ágyacskájába. Nézd, milyen édesen és mélyen alszik! Úgy ni. Akkor én is eltűnök. - Kis csend következett, végül Marian még hozzátette: - Szedje össze magát, Manny! Fent a feleségének szüksége van... a férjére.

A férfi a sötétben, cipőjét levetve, felbotorkált a lépcső nyikorgó fokain, kezében egy üveg pezsgővel meg két pohárral. A palackot a már olvadozó jégkockák között találta. Marian ajándéka volt ez is. A könyvtárosnő valóban semmit sem sejtett, így komoly reményeket fűzött ehhez a házassághoz. Manny pedig időközben már nagyon bánta, hogy ő csak, mint az FBI ügynöke köt látszatházasságot ezzel a csodálatos növel, és kerül ilyen derekas emberek társaságába, mint Lewis Lee vagy Marian.

Hát legalább a koccintás legyen meg, gondolta. Volt zűr amúgy épp elég, történtek itt az esküvőn teljesen szokatlan dolgok. Randi sokkal többet érdemelne!

A folyosó végén, a hálószoba ajtaja alól vöröses fényt látott kiszüremleni. Nocsak! Kíváncsian nyomta le a kilincset. Ahogy belépett, azt hitte, a villám csapott belé, olyan dermedten állt meg a küszöbön.

Az illatot érezte... és az is bódító volt. Ráadásul halk zene szólt, végtelenül csábító, duruzsoló muzsika. Az egész mintha délvidéki, nyári életet idézett volna. Vagy csak ő képzelte így? Nem, nem, érezte, hogy felforr a vére.

Mi ez?

Gyorsan egy pohár pezsgőt! Talán az enyhe kábulat lesz az, ami - a várakozással ellentétben - elviselhetőbbé tesz mindent. Ami különben tűi romantikus lenne!

Ez a vöröses fény azonban...
A szeme lassan hozzászokott, csak azt nem értette, hová tűnhetett Randi. Akkor észrevette. És elállt a lélegzete.

A sötét bársonnyal bevont ágyon, kicsit félhomályban, ott hevert a ház asszonya ......törvény szerint az ő felesége. És a hites feleségen leheletnyi áttetsző köpenyke volt csak, hálóing talán, és fehérlő teste őrjítőén, érzékien rajzolódott ki a pirosas fényben. Manny csaknem elejtette a palackot. Aztán csak állt némán. Nézte a csípő vonalát, a felcsúszott köpenyke alól elővillanó combot, a harisnyatartót.

- A többiek - kezdte Randi kicsit bizonytalanul - már mind elmentek?

- Én nem... nem is... - Nem rendeződtek össze agyában a szavak, képtelen volt felfogni, mi történik itt, kinek az álmába keveredett véletlenül. - Te mit csinálsz itt? - .csúszott ki a száján végül.

Randi nyugtalan lett a kérdés hallatán. Kiesett a szerepéből, semmi nem jutott eszébe. Nemhogy csábító bűvszó, de semmi, egyáltalán semmi.

Manny közben töltött mindkettejüknek. Némán koccintottak. Randi akkor a maga poharát fenékig ürítette.

A férfi meg is tette rá megjegyzését.

- Pezsgőt azért nem okvetlenül muszáj így inni, mintha csapvíz lenne...

- Nem? De ha egyszer ízlik'? És ez most egy ünnepi alkalom.

Manny csak mértékkel kortyolt az italból, de közben egy pillanatra sem vette le a tekintetét a „feleségéről".

- Időközben tájékozódtam, mit szeretnek, izé... mire buknak - vörösödött el Randi - a férfiak. Marian segített berendezni a szobát. Bár szerinte a történtek után.., a botrányra gondolok... nem biztos, hogy szerencsés lesz a nászéjszakánk. Mégis.

Mégis! Manny azt hitte, az esze megáll. Fegyelmezte azonban magát, és így válaszolt:

- Drágám, ezerszer megbeszéltük, hogy ez csak egy látszatházasság. Nem akarom elrontani az életedet, csupán mert a körülmények ilyen fedőműveletre kényszerítettek. Nem győzöm eleget hangsúlyozni, hogy ez részedről semmiféle kötelezettséggel nem jár,

- Manny... - suttogta Randi, és végtelen szemrehányás érződött a hangjában. Hogy a férfi most is csak a nyomozásra képes gondolni, és nyoma sincs benne semmi vágynak. Márpedig ha neki most nem sikerül elcsábítania Manny Sanchezt, hát akkor soha!

A férfi leült az ágy szélére.

- Szent ég! - szörnyülködött a vörös duzzanat láttán, és olyan gyengéden cirógatta meg a lány arcát, hogy Randinek csaknem kicsordult a könnye.

Ami őt illeti, Frank pofonján már rég túltette magát. Sőt annyira csak Manny számított neki, hogy el is feledte hirtelen a förtelmes kis közjátékot. Ő csak egyet akart, egyetlen dologra gondolt; hogy érzéki legyen, és csábos.

- Hozok valamit az arcodra - ajánlotta Manny. - Várj egy kicsit! - És elsietett, mielőtt nem késő.

Randi elkeseredett. Hogyan is képzelte, hogy egy ilyen férfit, amilyen Manny, majd csak úgy hipp-hopp elcsábíthat? Elment az eszem, bosszankodott magában. De mielőtt elszaladhatott volna a fürdőköpenyéért, hogy visszanyerje „tisztességes" formáját, már jött is vissza Manny, és leült megint az ágy szélére,

- Ezt ma délután fedeztem fel a mélyhűtőben - magyarázta, és nagy darab fagyott marhahúst tett Randi sajgó arcára.

- Jaj! - szisszent fel a lány.

- Van ennél rosszabb is, drágám. Csak nyugalom!

A húsdarab érezhetően jót tett, és Randi külön örült annak, milyen aggódva várja az eredményt a „férje".

Ahogy azonban alaposabban szemügyre vette, Manny is kénytelen volt megállapítani:

- Azért... elég csúnya. Fáj is?

Vele már jó ideje senki nem törődött ennyire, és a lány ámulatában szinte könnyekig hatódott. Hogy egy ilyen jóképű férfi, egy valóságos „álomlovag" bánik vele ilyen gyengéden.

De miért nem képes Manny egy kicsivel többre? Miért nem vesz erőt magán, öleli át, hogy aztán...? És miért nem érez ösztönös vágyat erre? Amikor ő úgy szeretné! Belehal, annyira.

- Csak nem okoztam neked fájdalmat még én is? - kérdezte ijedten Manny, természetesen a hideg húsdarabra gondolva.

- Nem, nem, csak azt szeretném, ha... - Randi szava itt elakadt: Nehéz ilyesmire megkérni valakit.

A férfi elhúzta a hússzeletet, majd még aggodalmasabb arccal faggatta tovább a lányt:

- Drágám, mondd, mit tehetnék érted?

- Hát... - Randi érezte: most vagy soha, és fejest ugrott a bizonytalanba. - Valamit tehetnél, Manny... - És ahogy a férfi értetlenül nézett rá, végre kivágta: - Feküdj le velem! Olyan régóta szeretném már tudni, hogy milyen is lefeküdni egy férfival.

Manny elengedte „felesége" kezét, így válaszolt:

- Kicsikém, ez butaság! Te nem engem kívánsz. Én csak egy szerep vagyok az életedben, semmi más.

- De, Manny, nekem te kellesz. Hát nem érted? Csak te, hallod?

- Én még soha, egyetlen nőnél sem voltam az... első.

- Nem fog fájni, én érzem - vágta rá Randi. - Vagyis hogy nekem sem - mosolyodott el kényszeredetten, mert érezte, milyen képtelenül hangzik, amit mondott,

- Fogalmam sincs, hogy van ez ilyenkor - felelte szinte kétségbeesetten Manny, és ő is érezhette, a szavai mennyire nevetségesek.

- De én megbízom benned! - kiáltotta fojtott hangon Randi, - Te vagy az egyetlen, és te is maradsz, akiben megbízom.

A férfi arca komoly lett, szinte komor. Elfordult.

Hát vége! - gondolta Randi szorongva. De a reményt továbbra sem adta fel.

- Manny, kérlek! Szükségem van rád!

Sóhaj következett, a férfi ismét a „feleségére" nézett.

- Jaj, miközben olyan csodás vagy, hát persze... tudsz róla?

- Miről?

- Hogy milyen kivételes nő vagy. - Nyelt egy nagyot. - Érdekes, izgalmas... és ezzel még keveset mondtam.

- Akkor mire vársz? - vonta fel a szemöldökét Randi, majd arrébb csúszott az ágyon, hogy Mannynek legyen helye mellette.

A férfi azonban nem mozdult. A lány gyorsan végiggondolta, mit is ajánlanak ilyen esetre a könyvek. Hát megkérdezte:

- Drágám, áruld el nekem, mi az, ami a legjobban felizgat! Mert akkor azt csinálom rögtön.

A férfi halkan felnevetett, szemében vágy villant.

- Randi, nekem így tetszel, ahogy vagy. Ne csinálj semmi különöset, mindeneddel felizgatsz máris!

A lány látta a farmer feszülésén, ott, a megfelelő helyen, hogy Manny igazat beszél. Hirtelen félelmet érzett, amelyet rögtön el akart fojtani persze. Most nem szabad meghátrálnia. Most, hogy álmai végre valóra válhatnak.

Manny pedig ott állt, hatalmasan, keményen. Mégis milyen gyengéd kézzel érintette meg az arcát! S amit mondott... csodás volt az is.

- Abban a pillanatban megkívántalak, amikor először megláttalak. És bármilyen őrültség, amit most cselekszünk, mégsem tudok ellenállni neked.

- Ó, csakugyan? Akkor most levetkőzzem, vagy jobb szereted te vetkőztetni a nőket?

Manny odaült az ágy szélére.

- Nem, drágám. Semmit sem fogunk elkapkodni. Mindent csak szépen lassan. Minek siessünk?

- De hát azt mondtad, kívánsz. A könyvekben pedig az áll, a férfiak nem szeretnek sokat várni, nem is bírnak. Ha lassan haladunk előre, az neked nem lesz élvezet, jól tudom?

Manny tiszta szívből felnevetett.

- Kicsikém, egy nő és egy férfi között rengeteg minden van, ami nem áll a könyvekben. A valóság mindig tartogat meglepetéseket. Nagyon hízelgő rám nézve, hogy így felkészültél, és biztosra veszem, csak jót akarsz. De hagyd, kérlek, hogy ebben a táncban most én vezesselek téged, ne te engem!

- Tehát te a lassú módszert kedveled?

- Drágám, én téged nem „kedvellek", hanem megőrülök érted. És legszívesebben leszaggatnám rólad a ruhát... - Manny hangja egy pillanatra elakadt -...és magamévá tennélek ebben a pillanatban, azonnal. Csak egy ilyen szeretkezés a te számodra nem lenne épp az álmaid beteljesülése, és nem maradna szép emlék.

Randi hagyta, hogy Manny gyengéden csókolgassa, simogassa a bőrét.

Tehát nem a vadállatváltozat jellemző rá, a mindenen keresztülgázoló hím szerepe, gondolta. Csakhamar azonban már gondolkodni sem bírt. Ahogy egyre forróbb és forróbb csókok követték egymást, úgy áradt el egész testében valami őrület. Szeretett volna ő lenni most a vadállat, a begerjedt nőstény; pont úgy, ahogy olvasott erről is. Rögtön kiesett azonban a fejéből minden olvasmányélménye, ahogy Manny keze gyengéden simogatni kezdte a mellbimbóit a hálóingecske alatt. És Randi teste újra meg újra kéjesen megvonaglott.

- Ha meggondolnád magad, csak állíts le! - suttogta Manny. - Nem fogok haragudni.

- Nem kívánsz engem?

- Randi, csak téged kívánlak. Mégis. Ha belegondolok...

- Kérlek, akkor ne gondolj bele! Inkább érints meg újra!

Manny keze alatt a lány mellbimbói megkeményedtek, majd minden idegszála reszketni kezdett, ahogy a férfi száját is megérezte a feszülő, barnálló rügyeken.

- Még... kérlek... még... - suttogta, majd a szava érthetetlen nyögésbe fúlt. Teste tekergőzött a férfi érintése alatt.

- Hagyjam abba? Sok? - kérdezte elcsukló hangon Manny.

- Jaj, nem... dehogy... csináld... te... - hörögte Randi. És a férfi keze ott járt már a pici bugyijánál. A lány tudta, ez a rendje. De... akkor érezte, fél. Görcsösségét a férfi is jól látta: kezét, ahogy ökölbe szorul, arcát, ahogy elsápad.

- Ugye mégsem akarod?

..... De, de... - bizonygatta Randi, mire Manny ujjai tovább folytatták izgató játékukat.

- Parancsára, hölgyem - lehelt játékosan egy csókot a férfi szerelme köldökére, miközben keze lent a legtitkosabb helyekig hatolt.

Vonaglás volt a válasz, sok pici hang; sóhaj és nyögés.

- Folytasd, kérlek, Manny! - könyörgött a lány. - Vagy valami bajod van velem mégis?

- Te vagy a legcsodásabb nő a világon, akit valaha csak láttam. Megőrülök érted.

Randi is valami ilyesmit érzett a férfi érintéseitől, hogy menten megőrül. Manny a mellét csókolta, két lába közt izgatta az ujjaival. Közben egyfolytában csitítgatta, nyugtatgatta a lányt, hogy feloldja benne a feszültséget.

- Engedd el magad! Ne gondolj semmire! Bízz a testedre mindent! Úgy lesz jó.

Most Manny szája lejjebb kalandozott, és Randi köldökét kezdte csókolgatni.

Kéjes vonaglás volt a válasz, ezt sem tankönyvből kellett „elsajátítani". A férfiujjak ingerlő játszadozása azonban újabb és újabb meglepetéseket hozott. És egyszer csak...

Randi felsikoltott. Eljutott a csúcsra. Manny túláradó gyengédséggel fejezte ki az örömét, a karjába zárta, és csókolta, ahol érte, miközben suttogva hódolt szerelmesének.

- Gyönyörű vagy... és boldoggá teszel a gyönyörrel, amelyet átélsz.

Érezte, szavai szinte dadogásba fúlnak. Ehhez sem volt hozzászokva Manny

Sanchez, hogy mint valami ifjú szerelmes, udvaroljon a nőnek, akivel együtt tölti az éjszakát/Varázslatos élményt jelentett számára mégis, hogy ez a bűvöletes nő ennyire rajong érte, ennyire hálás az élvezetért, amelyet - azt hiszi - tőle kapott, holott egyedül saját magának köszönheti, ellenállhatatlan szépségének, érzékiségének,

- Manny - nyögte Randi -, kérlek, most tedd meg... Tudod... Gyere!

- Mit tegyek? - adta az értetlent a férfi, - Valamit nem csináltam jól? Hát akkor teszünk róla, hogy megismételjük, csak éppen ügyesebben.

- Nem erre gondoltam - felelte zavartan a nő. Hogy elpirult, az nem látszott, mert az izgalomtól már eddig is szinte lángolt az arca. - Még mindig... még most sem... - Nem tudta kimondani. - Ettől még... szűz vagyok.

- És maradsz is még egy ideig, drágám. Ennyi mára pont elég lesz.

- De nekem nem, Manny! Nem akarod, hogy te legyél az első szeretőm? Az első igazi, akinek teljesen odaadom magam?

- Drágám, nagyon is akarom, hogy én legyek nálad az első. De talán nem ez az alkalmas pillanat,

- Nem alkalmas? - döbbent meg a lány. A keze ott matatott Manny lába között, azt akarta, hogy a férfi is levetkőzzön. - Tudok pár módszert, olvastam... Ne nevess, szeretném megmutatni neked, mennyire felkészültem.

Manny mosolygott, de olyan szeretetreméltóan, hogy Randi is elnevette magát.

- Nem, nem, drágám - csóválta meg a fejét a férfi. - Higgy nekem! Én vagyok a tapasztaltabb. És egész biztos, hogy arra is sor fog kerülni, amit most szeretnél,

- Jaj, Manny! Most már értem - ütött a homlokára bosszankodva Randi. - Én vagyok a hibás. Nem gondoskodtam óvszerről...

- Én sem - közölte a férfi. - Nem hittem volna, hogy idáig jutunk.

- De most ez akkor... nem lesz rossz neked? Nem maradsz kielégületlen? - kérdezte elfúló hangon Randi.

- Nem, édesem, hidd el. nekem épp elegendő boldogság mára, hogy az én karomban jutottál el a csúcsig. Még lesz időnk pótolni minden mást.

- Megígéred?

- Szent esküvel! - mókázott Manny,

Kis csönd támadt.

- Akkor - kezdte Randi - talán megismerkedhetnénk... más módon is. Mesélj magadról! Az életedről. Voltál már nős?

- Nem, nem, dehogy. Drágám, én gyakorlatilag mindig bevetésen vagyok. Rendes otthonom nincs is, se állandó lakcímem. Egy ilyen vándorélethez nem illik asszony, család. Csak boldogtalanná tennék bárkit.

- De ugye nem akarod az egész életedet így leélni? Előbb-utóbb biztos megállapodsz te is...

- Megállapodok? - A férfi szinte nem is értette, szerelmese miről beszél.

- Lehiggadsz...

Mannynek ezen nevetnie kellett.

- Nem voltam eléggé higgadt most is?

- Jaj, te! - mosolyodott el szégyenlősen Randi. Érezte maga is, milyen nevetséges a helyzet. - Arra gondoltam, hogy valahol megtelepedni egyszer nem akarsz? Hogy legyen... te soroltad az imént... otthonod, házad, családod, feleséged, gyereked...

- Valahogy nem hiányzik. Ugye nem haragszol, ha ezt mondom? A szüleim épp valamivel a születésem előtt jöttek át Mexikóból a Rio Grandén, és amióta az eszemet tudom, mindig csak költözködtünk, mentünk innen oda, amoda...

- Szegény drágám! - simogatta meg az arcát gyengéden Randi. - Nem csodálom, hogy úgy nekiestél fia üknek, amikor olyan megvetően vágta a szemedbe a származásodat. Ne haragudj, hogy miattam ért kellemetlenség!

- Semmi gond, neveztek engem már mindennek, csúnyább minősítésekhez is hozzá vagyok szokva. Inkább én kérdeznélek téged. A mostohaapád máskor is vert már? Megütött gyakran?

- Nem, jaj, soha, és ez sem volt vészes most - ellenkezett ijedten Randi, mert nem szerette volna, ha a férfi újabb verekedés veszélyének teszi ki magát. - Mesélj inkább a szüléidről! - kérte, hogy gyorsan másra terelje a szót.

- A szüleim - hunyta le a szemét Manny, mintha maga elé képzelné őket - idénymunkások voltak, egyszerű emberek, ahogy ezt mondani szokás. És amint már említettem, hol itt dolgoztak, hol amott,

- Akkor te hol végezted az iskoláid? Hogyan szereztél felsőfokú végzettséget? Mert feltételezem, a munkádhoz az kell...

- Nehéz kérdés. Hat testvérem van. Közülük kettő jutott el egyáltalán az érettségiig. így képzeld el a dolgot!

Randi ismerte jól az ilyen sorsot, mégis faggatózott tovább,

- És neked mégis hogy sikerült?

- Kitartóan, makacsul - felelte mosolyogva Manny. - Na jó, hát egy csodálatos ember segített. Ha nem férfi lenne az illető, azt mondanám, egy jó tündér hozta meg a szerencsémet, tudod. Az egyik tanárom korábban rendőr volt. Valami tehetség szikráját vélte fölfedezni bennem, és nem hagyta, hogy alább adjam. Szinte kényszerített a továbbtanulásra. Kijárta apámnál, hogy náluk, az ő családjánál lakhassam, így vége lett az örökös vándoréletnek, és a többi szót sem érdemel.

- Tehát ennek a tanárodnak, ennek az egykori rendőrnek tartoztál vele, hogy hasonló szakmát válassz? így kerültél az FBI kötelékébe?

- Nagy vonalakban. - ilyen kérdésekre a férfi nem szívesen válaszolgatott. - Ez a jótevőm - folytatta kicsit kényszeredetten - sajnos már nem él. Meghalt pár éve.

- Ó, szegény Manny! - sóhajtott fel Randi, és a szemét elfutotta a könny. Odahajtotta a fejét szerelmese vállára. Bármennyire különbözött is eddig kettőjük sorsa, némi hasonlóság akadt azért, bár végső soron nem is ez számított. Manny oldalán ő egyszerűen biztonságban érezte magát. Csak attól rettegett, hogy ez nem tarthat örökké. Fáradtan lehunyta a szemét.

És... pár pillanat múlva, így, ültében elaludt.

9. FEJEZET
Randi felriadt, mert valami zajt hallott, és heves mozdulatokat érzékelt a sötétben. Először azt hitte, Ricky nyugtalankodik, és máris rohant volna hozzá, de hirtelen rádöbbent, hogy közelebbről jönnek a zajok.

Manny volt ugyanis az, aki nyögött meg sóhajtozott, már-már hörgött, és először érthetetlen szavakat motyogott, majd Randi érteni kezdte, hogy ilyesmiket mond:

- Ne, ne, várj! Mindjárt odaérek hozzád! Már... ott is vagyok!

Egy másodpercre a lányt iszonyú félelem fogta el, de akkor rájött, hogy Manny nyilván valami rosszat álmodott. Gondolkodás nélkül megragadta a vállát, hogy felébressze. A férfi a következő pillanatban már egyenes derékkal ült az ágyban, izzadtan, zihálva, és olyan eszelős tekintettel meredve a szoba egy pontjára, mint aki még mindig nem tért teljesen magához.

- Manny, ébredj! Hé! Itt vagy, nincs semmi baj! - Aztán, ahogy a férfi elkapta, és vadul szorongatni kezdte a karját, így kiáltott: - Hallod-e! Ne csináld! Ez fáj!

Manny csak ekkor nyitotta ki a szemét. Igazából most ébredt fel. Bódultan nézett körül.

- Nagy ég! Randi, drágám, ne haragudj! Fájdalmat okoztam neked?

- Semmi gond - nyugtatta meg a lány. - Csak rosszat álmodhattál.

- Tudom, tudom - motyogta maga elé kábán a férfi.

- Bántottak? Úgy értem, álmodban...

- Nem, dehogy. És nem is velem történt az egész, hanem... - Most elengedte Randit, leszökkent az ágyról, ahol még felöltözve feküdt az imént, épp csak a cipőjét rúgta le.

- Mit csinálsz? - szólt utána a lány, de Manny nem válaszolt. Ment abba a szobába, amelyikben a kis Ricky aludt.

A látvány megnyugtatta. A fiúcska mellkasa egyenletesen emelkedett és süllyedt. Él, jól van, hála az égnek!

- Mi baj van? - suttogta Randi, aki ott állt mögötte. - Rickyt féltetted? Őt akartad megmenteni álmodban?

Manny keze még mindig reszketett. Nem nézett a lányra.

- Nem is tudom. - Kezdett megnyugodni, ahogy a saját szemével látta, hogy a csöppségnek nem esett semmi baja.

- Jaj, te szegény - simogatta meg a hátát Randi. - Csúnya rémálom lehetett!

A férfinak nem ez volt az első ilyen álma, de még egyik sem tűnt ilyen rémségesnek. Iszonyú szorongást érzett... neki valamit mentenie kell... de ez nem akar sikerülni... ráadásul azt se tudja pontosan, miről vagy kiről van szó.

Azt hitte most a végén, hogy Rickyt kellett volna megvédenie. De ahogy elnézte a fiúcskát, az az érzése támadt, hogy mégse. Akkor meg? Kit akart ő mindenképpen, akár az élete árán is megmenteni?

Ezen már hiába emészti magát. Keresnie kell valami foglalatosságot, hiszen elaludni már biztos nem tud.

- Feküdj vissza, Randi! Én nekilátok.

- Nekilátsz... minek?

- A munkának.

- Hajnali háromkor? - döbbent meg a lány.

- Feküdj csak vissza! - ismételte meg Manny, és ment zuhanyozni.

Vacogott a víz hidegétől, de így legalább végképp felébredt. Ennek ellenére a zuhanyozás nem hozta meg a várt hatást. A biztonság érzését, a nyugalmat. Valahogy inkább még zavartabbnak érezte magát, nem látott tisztán. És tulajdonképpen azt se tudta, mi nyugtalanítja. Valami homályos sejtelem... balsejtelem?

Visszament a konyhába. Orrát megcsapta a finom kávéillat. Randi már ott sürgölődött a tűzhely körül.

- Miért nem alszol? - kérdezte Manny, szelíden bár, de szemrehányóan. - Ne törődj most velem!

- De morgós medvék vagyunk ma! - feleselt tréfásan a lány. - A kávé majd felráz.

- A kávé tényleg jó lesz - biccentett a férfi. - De kérlek, fogd fel már végre, hogy nem vagy igazából a feleségem! Mármint úgy értem, persze, a feleségem vagy, csak nincsenek kötelességeid.

- Olyan mindegy! - nevetett Randi. - Hogy kéred a tojást?

- Nem kérek tojást! - vágott vissza dacosan Manny. Csípőre tette a kezét, és nézte a karcsú nő derekát, hátát.

A fenébe is, ezt ismételgette magában. Mert olyan kívánatos volt Randi.

- Hanem akkor mit kérsz?

- Hányszor mondjam? Semmit! Nem szoktam reggelizni.

- A kávé önmagában nem elég. Valami kell a gyomrodba mellé, mert így csak annál rosszabb lesz - magyarázta a ház asszonya, és már habarta is a két. tojást, rakta oda pirítósnak a kenyérszeleteket. - Tessék leülni, ott a szék, ott az asztal! - Szerette volna tréfával elülni a dolgot: - A konyhában én vagyok a parancsnok! Reggelizz meg tehát rendesen, utána pedig hallani szeretném, mi volt ez a rémes álmod.

- Randi, milyen nyelven mondjam, hogy nem kérek reggelit?! És az álmomról sem óhajtok beszámolni - jelentette ki a férfi ellentmondást nem tűrő hangon. - Most akkor nekiállok, és csinálom tovább a kerítést. Még sok munka van rajta. Utána bemegyek a városba, kicsit körbefülelek, hátha hallok valamit, ami a nyomozással kapcsolatban hasznos lehet. Ki kell derítenem, hol bújik meg az az illető, aki parancsot adott Ricky szüleinek a meggyilkolására. - Azzal elfordult, és indult volna máris.

Randi azonban követte.

- Bemész a városba? - kérdezte nevetve. - Elintéznéd akkor a bevásárlást is, vagy az rám marad?

Ez az évődő, incselkedő feleség hangja akart lenni, de Manny zord arccal fogadta. Zavarba ejtő nő ez a Randi Cullen, gondolta közben. Eleve nem értette a bizalmas, kedveskedő mosolyt. Mit forral? Abban reménykedik, hogy a következő alkalommal csakugyan sikerül elcsábítania őt?

- Nem tudom - felelte hát lesz-e annyi időm, hogy üzleteket járjak. De ha megmondanád, mire van szükséged, ha egy mód van rá, elintézem.

- Ugyan, felejtsd el! - legyintett Randi kicsit csalódottan.

- Akkor jó. És ebédre ne válj! - intett búcsút a férfi. - Fogalmam sincs, meddig leszek távol. - Azzal már indult is.

- Manny! - kiáltotta utána a lány. - Az ígéretedről nem feledkeztél meg, ugye?

A férfi csodálkozva torpant meg. Miféle ígéretéről? Hát ígért ő bármit is? A fenébe! Végül aztán csak ennyit válaszolt:

- Pihend ki magad! Lesz rá alkalmad, mert valószínűleg késő éjszaka előtt nem érek haza.

Randi fáradt volt, és ingerült. Ráadásul Ricky is egész délelőtt nyűgösködött, sírdogált, mint aki érez valamit. Osztozott a bánatában? Butaság! Amikor meg ebéd után nem akart sehogy sem elaludni, Randit tanácstalanság fogta el.

És hogy úgy egyebekben se lehessen nyugta, jött Hannah, kíváncsiskodó kérdéseket tett fel Manny-vel meg Ricky-vel kapcsolatban, osztogatta tucatszám a jó tanácsait, míg Randi a végén már közeljárt a síráshoz.
Szerencsére betoppant Marian, épp jókor, mert legalább megszabadította Hannah-tól a lányt. Alaposan szemügyre vette barátnőjét, majd megkérdezte:

- A jelek szerint nem sikerült valami pompásan a nászéjszakátok. Mannyvel volt a baj? Vagy veled? Netán a kis Ricky zavart titeket?

Randi kiemelte a kisfiút a járókából, és ahogy beért vele a konyhába, ölébe vette, simogatni kezdte.

- Ricky az éjszaka maga volt a földre szállt angyal. Végig békésen aludt. Most nem tudom, mi van vele. Remélem, nem valami betegség bujkál benne.

- Nem feleltél a kérdésemre. A csábító hangulat a hálószobádban meghozta a várt hatást?

- Jaj, Marian, tudod, majdnem úgy sikerült minden, ahogy elterveztük. Már-már azt hittem, célhoz érek. Az óvszerről azonban elfeledkeztem, ő meg nem akart kockáztatni. Hát így történt. - És Randiről lerítt a csüggedtség, a kudarc érzése.

- Aztán meg, persze, nem bírtál rendesen elaludni - vélekedett Marian.

- Persze - hagyta rá a barátnője, majd hozzátette: - Mannyt ráadásul hajnali három óra felé valami szörnyű rémálom kiugrasztotta az ágyból. De nem számolt be róla, pontosan mit is álmodott.

- Aha - bólintott Marian nagy sóhaj kíséretében. - Add csak ide! - vette magához a kicsit, és ringatni kezdte. — Van egy ötletem. Bemehetnék a városba, hogy a vegyesboltban megvásároljam a... szükséges micsodát. Magammal viszem Rickyt, egy kis változatosság neki sem árt. Neked meg nyugtod lesz végre, alhatsz még egy kicsit.

Randi belepirult a hallottakba, vagyis hogy Marian akar neki óvszert venni. Megérdemlem, gondolta. Minek fecsegtem? Ennek ellenére új remény éledt benne. Akkor végre nem lehet több kibúvója Mannynek este!

- Megtennéd, Marian? - kérdezte hát, legyőzve minden szégyenkezést.

- Édes drágám, ha egyszer megígértem neked, hogy mindent megteszek a boldogságodért! Vagy legalábbis ami tőlem telik. És nem bánom, ha pletyka lesz belőle, azt se... Mert tudod, a vegyesboltban milyenek. Lopni meg nem lophatom az óvszert. Sebaj, titkon még örülök is, hogy irigyelni fognak. - Mókásan hozzátette: - Mármint a te jóvoltodból engem.

Manny felvonszolta magát a hátsó bejárat lépcsőjén. Minden csontja sajgott. Sártengerből érkezett, kurta szárú csizmája csaknem a lábára ragadt máris. És ahogy lehajolt, hogy megszabaduljon a kellemetlen lábbelitől, érezte, micsoda izomláza van.

De nem csupán ez gyötörte. Amióta fölfedezte, hogy hiányoznak - egyszerűen eltűntek! - a karók, amelyeket Lewis Lee segítségével maga vert le, iszonyú düh fogta el. Ráadásul a szögesdrót szálait is rendre elvagdosta valaki.

Akkor kölcsönkérte Lewis Lee kocsiját, és irány a város. A szaküzletben szépen összeszedett mindent, felrakta a kis teherautóra, majd amikor a fizetésre került a sor, hanyagul odavetette:

- Írja, kérem, a Running-C számlájára!

A boltos azonban csak a fejét rázta.

- Nem megy, uram. A kis hölgynek rég nincs nálunk hitele. Több pénzzel tartozik máris, mint amennyi a birtok éves jövedelme lehet. A többit képzelheti,

- De hogy jutott idáig? - kérdezte hitetlenkedve Manny.

- Üldözi őt a balszerencse - felelte a kereskedő, - Szerencsétlenség szerencsétlenség hátán - vonta meg a vállát a boltos -, pedig olyan kis ügyesnek látszik. Jó esze van, és szorgalmas is, meg minden. Csak mégse viselkedett okosan. Nem is értem, miért nem fogadta el azt a kedvező ajánlatot. Közben a mostohaapja már jócskán bebiztosította magát, van gazdag vevője.

Frank Riley! Ejha! Manny úgy döntött, kifaggatja a boltost.

- Ez az ember, Randi mostohaapja, ugye, olyan heveskedő természetű, jól mondom?

- Nem, nem, dehogy - nézett vissza rá csodálkozva a férfi. - Sose hallottam olyat, hogy bárkivel is összeakasztotta volna a tengelyt. Bár az utóbbi években sokat utazgatott, és lehet, hogy közben esetleg megváltozott.

Manny aztán hamarosan találkozott Reiddel, Witt is ott volt, és tőlük ugyanazt hallotta, amit a boltos mesélt el neki Randiről meg a birtokról. Nem is értette. Az az okos, fiatal nő! Akiben ennyi az akaraterő. Idáig jusson?

A balszerencse-elméletben nem hitt. Biztosra vette, hogy mindenki maga felelős a sorsáért. Lehet, hogy titkon, öntudatlanul bár, de a lány épp azon van, hogy a birtoktól megszabaduljon? Azt a helyzetet akarja elérni, amikor már nem is tehet másképp?

- Hamarabb jöttél, mint hittem - üdvözölte Randi szelíden a férfit, ahogy az a konyhába belépett.

Ó, milyen gyengéden ölelte Rickyt az ő kis „felesége"! És Manny Sanchez egyszerre minden mást elfelejtett. Hadműveletet, nyomozást, tanácstalanságot. Olyan gyönyörű volt ez a nő, egyszerűen lenyűgöző!

Ráadásul milyen kedvesen kérdezte:

- Hogy telt a napod?

- Nem túl szerencsésen - felelte a férfi. Amikor azonban meglátta Randi ijedi arcát, még gyorsan hozzátette: - Úgy értem csak, hogy nem sokat végeztem,

- De a kerítéssel elkészültél?

Manny nem akarta a lányt rossz hírekkel nyugtalanítani.

- Igen, de az is tovább tartott, mint ahogy számítottam rá.

Randi tett-vett tovább, némán, majd visszavitte Rickyt a járókába. Akkor a férfi megkérdezte:

- Mondd csak... de ez nagyon nehéz kérdés lesz...

- Ki vele! - mosolygott rá bátorítóan Randi. - Edzett vagyok már.

- Nos, akkor, bár nem szeretném, ha félreértenél, de mégis - körülményeskedett tovább Manny - szóval azt szeretném tudni, mit tennél, hogyan rendeznéd be az életed, ha nem lenne többé a birtok.

A lány arca elkomorult, de azért határozottan válaszolt.

- Nézd, én mindenre felkészültem. Hónapok óta tudom, hogy a dolgok... nem állnak épp a legjobban. - Sóhajtott, teríteni kezdett. - Ha volna elegendő pénzem, nem robotolnék a bölcsődében, hanem főiskolára mennék. Szerettem volna mindig is továbbtanulni, hogy tanítónő lehessek, tanárnő. Ez volt az én nagy álmom. De hát rá kellett jönnöm, hogy semmi remény rá. így erről is lemondtam. Beletörődtem a helyzetembe.

- Az összeg, amelyet a mostohaapád ajánlott a birtokrészedért, nem fedezte volna ezeket a költségeket? - érdeklődött Manny.

- De, talán igen - hangzott a tétova válasz. - Jó, igazság szerint nagyon is. Vagy nem is tudom. Soha nem vettem igazán fontolóra a javaslatát.

A férfi érezte, fájdalmas húrokat penget, hát gyorsan témát váltott inkább.

- És a te napod hogy telt? Olyan vidámnak látszol. Jólesett végre egy kis magány meg nyugalom, ugye?

A lány erre kacagni kezdett, Manny pedig örült, hogy ilyen jó a kedve.

- Két órája még Hannah fontoskodott itt, hozta a főztjét, szokás szerint ajándékba, de közben szeretett volna mindenről kikérdezni. Mit mondjak, szitává lőtt volna a kérdéseivel, ha nem jön Marian, és nem váltja le.

- Hát Marian mit akart?

- Itt már nem tudnék olyan pontos választ adni, de a lényeg, hogy felajánlotta, magához veszi éjszakára Rickyt, meg ilyesmi. - Közben Randi szeretettel nézte a békésen szunnyadó fiúcskát.

- Rosszul viselkedett ma Ricky?

- Ellenkezőleg. Csak egész nap sírdogált, sajnos.

- Most milyen csöndes. - Azzal Manny odalépett a járókához, és hosszan nézte a kicsit.

- Igen, a gyógyszerész azt mondja, hogy a foga jön, az nyugtalanítja, de más baja nem lehet. Adott hát neki valami kencét az ínyére, az elvitte a fájdalmat.

A férfi riadtan kapta fel a fejét.

- Marian vitte el a gyógyszerészhez?

- Igen, miért?

- Mert ilyenkor talán mégis inkább az orvost kellene fölkeresni. Vajon Marian miért döntött így?

Randi zavartnak látszott.

- Ment úgyis vásárolni, nekem valamit, és nem akarta Rickyt a kocsiban hagyni, bevitte hát magával, ezért nézhette meg a gyógyszerész.

Randi remélte, hogy sikerült elfogadható magyarázattal szolgálnia, de Manny tovább faggatózott:

- Mire volt szükséged a gyógyszerésztől?

A lány elpirult, de hamar összeszedte magát, és higgadt hangon közölte:

- Talán nem is sejted? Vagy te szintén szereztél be? Mert akkor Marian visszacserélteti az én dobozkámat.

- Jóságos ég, Randi, csak nem azzal bíztad meg a barátnődet, hogy óvszert vásároljon nekünk?

- Miért ne tehettem volna?

- Mert az ilyesmit inkább maga intézi az ember.

- Én viszont túl fáradt voltam, nem is lett volna kedvem bemenni a városba...

- De mégis minek neked az óvszer? - kiáltotta most már türelmetlenül Manny.

- Ezt meg hogy érted? - kérdezett vissza ingerülten Randi. - ígértél nekem valamit, vagy nem? Hogy átsegítesz... a tűzkeresztségen.

- Mármint hogy miben segítsek neked, kislány?

Randi azonban látta, hogy a férfi alig bírja visszatartani a nevetést. Jó, akkor legalább nem dühös. Ő is összeszedte hát a bátorságát, és kivágta:

- Azt ígérted, hogy beavatsz... vagy ha úgy jobban tetszik, elveszed a szüzességem, annak rendje s módja szerint. És tudd meg, ettől nem tágítok! Ha Ricky evett, és utána szépen elalszik, nekilátunk. Megint. Igazi nő szeretnék lenni végre!

Mannynek továbbra is nagy erőfeszítésébe került, hogy ne kezdjen el hangosan nevetni. Randi örült, hogy a férfi szemlátomást nem is sejti, mi zajlik le benne. Ugyanis már tényleg őrjítően égett a vágytól, hogy megismerje az igazi testi szerelmet, és ebben éppen Manny legyen a tanítómestere, aki ezen a csodálatos órán majd asszonnyá avatja őt.

10. FEJEZET
Amíg vacsoráztak, Manny egyre azon töprengett, mit tegyen. Vagy pontosabban: mit ne tegyenek ők ketten ma éjszaka mégse. Természetesen be akarta váltani a Randinek tett ígéretét, nagyon is vágyott rá. Csak ezek a napok mindkettejüket jócskán elfáraszthatták, nem biztos tehát, hogy épp a mostani lenne a legalkalmasabb éjszaka. Azt viszont még maga se látta, hogyan magyarázza ezt el Randinek.

- Egy kiadós zuhanyozás jót tehetne neked, biztos vagyok benne. Addig én ellátom Rickyt - ajánlotta fel.

Randi kicsit gyanakodva nézte, de beleegyezett.

- Jó, hát akkor hosszasabban zuhanyozok majd, de utána...

Ez volt a baj. Hogy. az emeletre nem vezették föl a vizet, így a fürdőt sem oda építették. Mert akkor Manny elszöszmötölt volna itt lenn a földszinten oly sokáig, hogy Randi talán el is alszik már, mire fölmegy, és minden további kínos magyarázkodás nélkül megússza az egészet. Sajnos azonban a zuhanyozó közvetlenül a konyha mellett helyezkedett el.

- Menj csak nyugodtan! - mondta mindenesetre.

Randi rámosolygott, és felszaladt az emeletre, hogy átöltözzön. Manny pedig hozzálátott az etetéshez.

- Nem sietjük el, de nem ám, kicsikém! - gügyögte közben.

Ha csak ezt akarta, nem csalódott. Rickybe úgy kellett minden kanál ételt külön belekönyörögni.

Manny közben meg is feledkezett Randiről. Hallotta a zuhanyozás zajait, és örült, hogy telik-múlik az idő. Amikor a lány előbukkant megint, ő még az etetés felénél sem tartott.

- Menj csak föl. - intett Randinek megyek én is mindjárt utánad!

Ricky továbbra is hű maradt magához, jól összemalacolt mindent az etetés közben, ám valahol mégis pontot kellett tennie a dolog végére. A férfi keserves sóhajjal ment föl az emeletre.

Ott meglepetés fogadta.

Vörös fény sehol, félmeztelen Randi az ágyon sehol. A férfi legszívesebben végigzuhant volna az első fekvőalkalmatosságon, hogy végre alhasson, de a kíváncsiság csak hajtotta, mi lehet ez.

Felment a padlásra. Talált volna Randi valami elintézendőt, azért van ott? De ott se látta. Hol lehet?

Keresgélése során Manny eljutott a nappaliba, és a „felesége" ott várta. Manny orrát először a finom illatok csapták- meg, Meszkitfa fűszeres szaga, meg ki tudja, még mi minden. És csábítónak szánt hangulatvilágítás.

A lányt egyelőre nem látta, de biztosra vehette, hogy a díványon hever. Éspedig ingerlő testtartásban.

Szegény Randi! Fárasztó lehetett számára, gondolta Manny. De igazán semmi kedve nem volt most gúnyolódni.

...... Drágám! Hát te mit keresel itt? - kérdezte.

- Gondoltam rá, hogy az ágyban várlak, de... ott tegnap este nem jártunk sikerrel - mondta a lány, és egyre jobban belezavarodott. - Ricky már alszik? Evett eleget?

- Igen, ne aggódj - felelte Manny. Most azonban ennél fontosabb dolgot kellett megbeszélniük. - Kedves tőled, hogy így vársz, mégis azt javaslom, halasszuk egy másik estére a dolgot. Felőlem akár holnapra. Én is fáradt vagyok, benned is sok lehet még a feszültség. Ennek, úgy értem, az első alkalomnak... inkább valahogy úgy magától kellene jönnie. Nem tesz jót a sok tervezgetés.

Randi arcára árnyék esett, Manny nem látta jól a szemét, nem tudta, csalódást tükröz-e, vagy egyáltalán, mi a helyzet. A következő pillanatban azonban mindent megértett.

- Ma éjszakára ígérted - jelentette ki igen határozottan a lány, és lehúzta maga mellé a férfit a díványra.

Randi egy szép mintájú háziköntöst viselt, lazán megkötött övvel. Manny el tudta képzelni, mi van alatta. Ingerlő fehérnemű... vagy semmi.

- Kérlek - nyögte a férfi csak lassabban! - Azzal megsimogatta a bársonyos bőrt a lány arcán. Minden egyébtől azonban óvakodott.

Randi viszont szemlátomást másképp gondolkodott.

- Manny... - suttogta, és cirógatni kezdte szerelme mellkasát.

Ettől a férfi minden feltett szándéka odalett. Érezte, hogy tűz száguld máris az ereiben, és minden idegszálával kívánni kezdte megint ezt a csodálatos nőt. Szenvedélyesen csókolta a száját, a nyakát, a haját. Manny érezte, ez őrület, ez bódulat... Örök életére ez a nő kell neki, senki más. Vele akar maradni, itt akar élni. Akár ezen a tanyán is, mit bánja ő. Mint férj és feleség - nem, tőle Randi Cullent, azaz most már Randi Sanchezt el nem veszi senki!

Hanem akkor, szemvillanás alatt, ki is józanodott, és el is húzódott.

- Ennyi legyen elég ma estére, kicsi drágám!

Kérlelő volt a hangja, de a lány hajthatatlan maradt. Gombolgatni kezdte Manny ingét, a keze már a nadrág öve alatt matatott.

- Nem, nem - próbált tovább tiltakozni a férfi. - Ennek a kapcsolatnak nincs jövője. Hamarosan tovább kell állnom innen, és akkor...

- Tudom - suttogta Randi, de nem hagyta abba az izgató motozását. — Nem érdekel, meddig tart. Akarlak... most! Te vagy az, aki kellesz nekem. És nem félek semmitől, csak attól, hogy nem marad semmim az álmaimon kívül. így viszont életem végéig elleszek majd a gyönyörű emlékeimből.

Azzal vetkőztetni kezdte Mannyt. A férfi már alig reménykedett. Úgy érezte, fel kell adnia, amikor Randi az asztalhoz hajolt, és elvette onnan a dobozka óvszert, majd a takaróra hajította.

- Az első telepesek rettenthetetlen kitartása — tréfálkozott volna Manny, de maga is érezhette, hogy ez sem segít. Elfúlt a hangja a vágytól. Belül azonban egy hang egyre csak azt hajtogatta: „Nem szabad! Erősnek kell lenni..."

Ajkuk a következő pillanatban ismét egymásra talált. Forró csókjuk közben a férfi akaratlanul is Randi köpenyének övét kereste. Keze hamarosan már ott járt a könnyű, bolyhos anyag alatt, és érezte az elefántcsont simaságú bőrt, a telt, gömbölyű kebleket. Most már csak azon töprengett, hol is kezdje, honnan haladjon. merre. íme, fenséges lakoma várta, ő meg minél több ízt, fogást szeretett volna kipróbálni.

Ez a csodás nő nemcsak felajánlkozott, de egyenesen hallani sem akart róla, hogy amire vágyik, elmaradjon. Mannyt pedig egyre jobban vonzotta a feladat, amelyet kapott, és amellyel együtt járt a legvadabb, a legteljesebb gyönyör ígérete.

Miközben térdét szerelmese combjai közé feszítette, szája a mellbimbókat vette sorra.

Randi kéjesen nyögdécselt. Gyönyöre csak fokozódott, ahogy a férfi szája vad összevisszaságban elindult a testén. Hasánál és köldökénél, vissza a melle közé... a nyakához fel... A lány biztosra vette, mindjárt elájul, de közben valamiféle hatalom érzése is eltöltötte, hogy így fel tudja izgatni ezt a férfit.

Nekilátott, hogy legyűrje Mannyről a farmert, de erre már nem volt szükség. A férfi maga szabadult meg a ruháitól, méghozzá lázas sebességgel. Ez újabb gyönyörűséggel töltötte el Randit. Egész testét átjárta a kéj ígérete. Nincs hát messze a céljától.

Hamarosan Manny alsónadrágja is lekerült. Olyan heves mozdulattal tépte le magáról, hogy Randi úgy hallotta, elreped az erős anyag. Utána...

Tudhatta, a férfi most az óvszert húzza fel. Közben pedig féltő szavakat suttogott.
- Randi, ha akarod... még meggondolhatod magad. Nem fogok haragudni. Légy őszinte, kérlek! Hozzám és magadhoz is.

- Manny, ne! Le ne állj most! Akarom... akarlak... kellesz!

- Jó, akkor majd nagyon óvatos leszek, ígérem, mindent megpróbálok, hogy ne fájjon.

A lány érezte, hogy komolyan gondolja. Felelősségteljesen, tiszta szívből és őszinte szeretettel. Az ő érzései sokkal vadabbul kavarogtak. Mit bánta, ha fájni fog, ha nem! Csak történjék meg végre!

- Ó, Manny - nyögte, és azt hitte, a szíve menten kiugrik a helyéről, mert a férfi már csaknem teljesen beléhatolt.

- Randi...? - Ez kérdés volt. De a válasz csak egy lehetett.

- Folytasd, ó, Manny, abba ne hagyd!

A férfi már nem is tudta volna abbahagyni. Erezte a selymes bőrt, a forróságot, a szerelmes női testet. Meg valami egészen újat, amit még soha egyetlen nővel sem. Randi nemcsak a testét adta neki, vele testestül-lelkestül eggyé váltak!

így haladtak tökéletes összhangban hullámozva a legősibb ritmusra a beteljesülés felé. Az utolsó pillanatokban a lány teste szinte őrjöngve vonaglani kezdett, ajkáról kis sikolyok törtek elő. Szorította Mannyt, mint aki nem tudja kellőképpen kifejezni boldogságát, háláját - hogy végre igazi nőnek érezhette magát, annyi év álmodozása után.

A mesés ábrándok most csodálatos valósággá váltak.

- Mennyei... - suttogta. - Ne engedj el!

Mannynek azonban eszébe sem jutott volna ilyesmi. Szinte önkívületben ölelte szerelmesét.

- Jól vagy? - kérdezte végül.

És Randi mit felelhetett volna? Csodásan érezte magát. Szóval ilyen a boldogság? Tehát ez a szerelem? Mert ha igen, akkor örökké ezt akarja érezni. Soha semmi mást!

- Hogy jól vagyok-e? Úgy érzem, az egekben járok ettől a boldogságtól, ettől a kéjtől!

- Most viszont abba kell hagynunk. De... hidd el, csak a te érdekedben. Nem akarom, hogy utána tényleg nagyon fájjon.

- Ne, Manny! Maradj még bennem, kérlek, maradj! - Azzal Randi belecsimpaszkodott a férfi nyakába, miközben a lábával is ölelte, szorította magához. - Gondolod, hogy megpróbálhatnánk megint? Úgy, hogy nem is húzódsz vissza?

- Hmmm... ha így ölelsz, azt hiszem, a másodikra nem is kell olyan sokat várnunk, szerelmem! - zihálta Manny.

- Tényleg? Ilyen gyorsan megy ez, egymás után?

Ezen a férfinak már mosolyognia kellett.

- Nem, édesem, ennyire gyorsan azért nem megy. Ezért is szeretnélek megkérni, hogy mosakodj meg minél hamarabb, jó forró vízzel. Kis pihenésre is szükséged van. Azt akarom, hogy valóban boldog emléked maradjon erről az éjszakáról.

- De nekem így a legjobb, ha te bennem vagy. Nekem egy forró zuhany most... semmit se jelentene. Sőt, hideg zuhany lenne... ezek után.

A férfi nevetett. Érezte azonban, nem engedhet szerelmese követelésének. Fordult egyet, és most ott hevertek egymás mellett, mindketten kicsit zihálva.

- Hibáztam? - kérdezte Randi ijedten. - Nem kellek már neked?

Manny keserveset sóhajtott.

- Drágám, hadd mondjak valamit! Hallgass meg! Engedtem a csábításnak. A vágyaimnak. De mi nem illünk össze. Én nem vagyok neked való férfi. Zűrzavaros életet élek, az alvilág köreiben mozgok...

- De te nem tartozol oda - suttogta Randi. - Sőt te vagy a legjobb ember a világon... a legjobb férfi. Én csak tudom.

Manny számára azonban ez már végképp nem tűnt mulatságosnak, sokkal inkább kínosan gyötrelmesnek. Hogyan magyarázza meg? Tudta, neki van igaza. Lelki ismeretlenség lett volna áltatnia a lányt. A kapcsolatuknak, ahogy az imént említette, nem lehet jövője.

- Randi, én olyan ember vagyok, akitől az édesanyád is óvott volna... - kezdte.

- Le akarsz rázni, meg akarsz tőlem szabadulni? - zihálta a lány.

- Nem, nem, gonosz vagyok, bajt hozok csak mindenkire. Már gyerekkoromban is ez történt.

- Mármint mi?

- A szüleim, ahogy dolgozni mentek a földekre, rám bízták a kis húgomat. De én nagyon untam, hogy vigyázzak rá. Bújócskázni akart, fogócskázni, meg mit tudom én. Hát azt mondtam, csináljon, amit akar.

- Ezzel semmi rosszat nem tettél.

- De igen - hunyta le a szemét Manny, és látszott rajta, hogy most is borzalommal tölti el a régi eset emléke. - A húgocskám kiszaladt az útra, jött egy autó, benne tizenéves kölykök, nem néztek se jobbra, se balra, csak száguldottak a kocsival... és a kocsi sárhányója elkapta a kis húgom ruháját...

- Jó ég!

- Vagy harminc méteren át vonszolta őt az autó, akkor aztán berepült az árokba. Meghalt.

Randi eltakarta az arcát. Végül hosszú hallgatás után megszólalt:

- Manny, te nem tehetsz az egészről! Ha fogócskáztok, a kis húgod ugyanígy kiszaladhatott volna az útra! A kocsit nem állíthattad meg! Nem követtél el semmit, hallod?

- Mentséget gyárthat ezerszám az ember, csak épp a valóságon nem változtathat vele - folytatta lehunyt szemmel a férfi. - Jól emlékszem rá, pár pillanattal a szörnyű szerencsétlenség előtt mennyire közömbös volt nekem a kis húgom. Kimondottan utáltam.

- Butaságokat beszélsz! Felesleges itt bármiféle önvád. A lényeg az, hogy... - Randi most két keze közé fogta a férfi arcát. - A lényeg az, hogy engem, felelj, képes lennél-e szeretni? Mondd, ó mondd, hogy igen!

- Nem tudom. A szívem... üres. Óvlak magamtól. Sót meg is foglak védeni.

- De hát épp ezt kérem! Maradj örökre velem, Manny!

- Meg foglak védeni magamtól. És amilyen gyorsan csak lehet, el foglak hagyni. Mielőtt neked is a vesztedre lennék. Mielőtt - tette hozzá a férfi egy keserveset sóhajtva - rád is túl nagy bajt hoznék. Ez az utolsó szavam.

Csak. most, hogy Manny így elutasította szerelmét, most tudta meg Randi, mi is az a fájdalom. A férfi egyáltalán nem jól látta önmagát, helytelenül nézte a felelősségét a világban, ezért volt a sok önvád. Randi azonban nem áltatta magát, tudta, hogy nem lesz képes ezen változtatni. Hiába, hogy ugyanúgy szereti Mannyt, mint eddig, és a szerelme múlhatatlan.

A férfi azonban nem hagyta, hogy erről tovább beszéljenek. Felvitte a hálószobájába - a karjában -, letette gyengéden az ágyra, és megkérte, hogy többet ne is említsék ezt a kérdést. O állta a szavát, és megtette, amit ígért, Randi vágya teljesült. Köztük egyébről szó sem lehet. Soha.

Így teltek a következő napok, ők ketten alig váltottak szót egymással. Randi abbahagyta az erősködést, könyörgést. Nem akarta még ezzel is nehezíteni Manny helyzetét. Úgy érezte, szerelmét azzal bizonyíthatja leginkább, ha békén hagyja a férfit.

Kezdettől fogva tudta, hogy Manny nem marad vele, nem lesz életének a társa. O a hibás, amiért olyan emberbe szeretett bele, aki még csak nem is ígér neki semmit, sőt kereken ki is mondja a nyers igazságot.

Amikor még kicsi lány volt, apja elmagyarázta neki, milyen nehéz dolog is egy ilyen birtokkal „bánni", mert tele az ilyen élet a legkülönbözőbb csapdákkal. Randinek rá kellett jönnie e szavak mély igazságára. Csak ő most a szerelemmel járt így. Kockáztatott - és veszített. De biztos ez? Nagyon sokat nyert is. Ha nem kockáztatott volna, szegényebb lenne egy nagy élménnyel. Továbbra is csak emésztené magát. Valamit meg akart tudni, és azt csak így tudhatta meg. Hosszan tartó boldogságra pedig eleve nem számított Manny-vel. Ennyi történt.

A következő hetek azonban nem látszottak ilyen egyszerűnek. A lány nehezen fogadta el a keserű tényt, hogy azt az embert, akit a legjobban szeret, el kell veszítenie. Hiszen nem ezért óvakodott a korábbi évek során minden kalandtól, gyors fellángolástól? Féltette magát, hogy megsérül.

Most aztán megkapta! Ráadásul egy ilyen férfit, mint Manny Sanchez, nem hoz még egyszer elébe a sors. Marad a fájó emlék.

11. FEJEZET
Jellegzetes őszi nap volt, sőt már a tél ígérete is érződött. Hideg szél fújt a fennsíkon, befagylak a pocsolyák. Randi nem csupán ezért borzongott. Balsejtelmek gyötörték.

Jó lett volna, ha Manny nem jár annyit távol a háztól. Ritkán jelentkezett, akkor is főleg csak zuhanyozni, átöltözni, egy kicsit Rickyre nézni. Egyszer azt mondta, már nyomon van, nem sok időbe telik, és ott lesz annál az illetőnél, akinek a lelkén Ricky szüleinek a halála szárad. A lány ebből is azt a következtetést vonta le, hogy akkor nincs sok idejük már együtt hátra. Már ha együtt töltött időnek lehetett nevezni ezt az állapotot. Mindegy, Manny mégis itt volt valahol a közelben, ezt Randi legalább tudhatta. Hanem aztán - hamarosan - vége. Remény se marad.

Ebéd után a lány szépen felöltöztette Rickyt, a kis sötétkék matrózruhát adta rá, amelyet még Manny vásárolt. De fura, gondolta, Ricky ezt is kinövi lassan. Rohan az idő! Talán emlékül megmarad neki ez a ruhácska: mégis több a semminél.

Beszíjazta a kis kosarat a kocsiba, aztán elindult Hannah-ékhoz. Lewis Lee nem volt otthon, kint dolgozott a földeken. Hannah megörült a látogatásnak. Csalódottnak látszott azonban, amikor kiderült, hogy Randi csak Rickyt hagyja nála, ő maga megy tovább nyomban.

- Hová olyan sietős?

- Nem is annyira sietős - felelte a lány inkább fontos.

- Nem feleltél a kérdésemre - figyelmeztette Hannah.

- Vagy úgy. Nos, a mostohaapámhoz megyek. Beszélnem kell vele.

- Micsoda?! Az esküvői jelenet után neked még van a számára mondanivalód? - háborodott fel Hannah, majd elsápadva hozzátette: - És ha újra megüt? Vagy esetleg meg is ver?

- Nem hinném - felelte Randi. - Talán csak azért volt dühös, mert megint visszautasítottam az újabb vételi ajánlatát, amelyet a birtokra tett, ráadásul az esküvőmre se hívtam meg őt.

- Elment az eszed, kicsikém - makacskodott Hannah. - Egy ilyen látogatásból nem sülhet ki semmi jó. Mondd csak, miért vetted a fejedbe, hogy elmész hozzá?

- Mert úgy döntöttem, mégis eladom a birtokot. Meg kell beszélnünk a feltételeket.

Hannah ennek hallatán egyszerűen félrenyelt. Randi kénytelen volt jól megütögetni a hátát. Most kapott csak észbe, a barátnője attól fél, hogy így a férjével együtt munka és szállás nélkül maradhat.

- Ne aggódj a jövőtök miatt, Hannah! Gondom lesz rá, hogy Lewis Lee és te itt maradhassatok. Frank szerződésben kötelezi magát, hogy egy bizonyos összeget életetek végéig biztosít nektek, apa is így csinálta ezt anya esetében. A pénz bőven fedezni fogja még az orvosi költségeket is, meg mindent.

- Magunkért nem aggódom én, kicsikém! - kiáltotta Hannah. - Hanem... teérted! Veled mi lesz, Randi, drága gyerekem, hallod? Ha nincs a birtok, eleve mihez kezdesz?

- Végre tanulhatok tovább, már ha felvesznek egyáltalán valamelyik főiskolára még ilyen idősen,

- És Mannyről meg a babáról elfeledkezel? Nem is értelek, drágám...

Randi elsápadt. Erre a kérdésre bizony nem készült. Hírtelen nem is tudott volna semmi okosat kinyögni.

Idős barátnője a bűntudat jelének vette zavarát.

- Bizony, bizony! Hogy hagyhatnál így cserben mindent? Az örökségedet, az új családodat. Randi, nem is értelek!

- Jó, a birtok nagyon fontos volt nekem mindig - kezdte a lány, de megint elakadt a szava.

- Volt? Csak volt? - Hannah egy szót sem értett most már.

- Igen, de ez így nem megy tovább. - Randi, ahogy ezt mondta, majdnem elsírta magát. Mert komolyan gondolta, csak nem úgy, ahogy Hannah érthette a szavait. - Legyen ennyi elég! Tudhatod te is, hogy a bank nem hitelez nekem többé. Fájó, de igaz, nincs más választásom, el kell adnom az örökrészemet.

- Jó, ezt meg is érteném, ha nem egy Cul lenről lenne szó - mondta csaknem dacosan Hannah. - Rólad még csak elképzelni se tudom, hogy bármit is így feladj!

- Kedves vagy, de nagy úr a muszáj - felelte Randi. Csak közhelyekkel szolgálhatott. Nem akart belemenni a kínos, fájó részletekbe. Rejtelmesen megvonta a vállát.

Hannah látta, hogy vitának itt helye nincs. Épp mert egy makacs Cullennel áll szemben.

Manny belépett a könyvtárba. Willow Springs „könyves műintézete" kedves kis épület volt. Ő maga sajnos nem számíthatott ilyen fogadtatásra. Mariant kereste. Napok óta nem volt nyugta. Félt, hogy itt is csak bajt okozhat, ellenállásba ütközhet, mégis el kellett jönnie, beszélni Marianna!.

Folyton rossz lelkiismerettel élt. Bántotta Mannyt, hogy Randit így kihasználja. és most a legjobb barátnőjével áll majd szemközt mindjárt. Mit fog neki mondani?

A dolgok összekuszálódtak, és ha a Bölcsődal hadművelet kudarcot vall, neki vége. A lelke békéjének feltétlenül.

- Volna egy perc szabad ideje, Marian? - kérdezte, ahogy a könyvtárosnő a pulthoz lépett.

- Randi férje számára - vonta fel a szemöldökét Marian - bármikor.

- Köszönöm - biccentett Manny. Krákogott egyet, majd nagy csönd támadt.

Igen, igen. Nyomorultul nehéz ügy ez. Mivel is kezdje? Az igazságot természetesen nem mondhatja el, mégis elő kell hozakodnia ezzel-azzal. Részletekkel Bízott benne, hogy nem fog ellentmondásokba keveredni. Ő, a gyakorlott FBI-ügynök. Csak ez egészen másféle helyzet volt.

- Randivel - kezdte - úgy gondoljuk, a legjobb lenne, ha örökbe fogadná Rickyt. - No, ezen legalább túljutott. Bátrabban folytatta: - Marian, ugye látta, milyen jól megvannak? Randi rajong a kicsiért.

- Persze, de miéit kérdés ez egyáltalán? - ráncolta a homlokát értetlenül a könyvtárosnő.

- A helyzet az, hogy a lebonyolítás kérdéseivel nem vagyunk tisztában. Gondoltuk tehát, esetleg maga, mint olyan személy, aki igencsak jártas a helyi viszonyokban, a segítségünkre lehet. Adódtak talán hasonló esetek errefelé...

- Nos, ami azt illeti, volna valaki... - kezdte a könyvtárosnő.

- Igen, és ki az? - csapott le a lehetőségre mohón Manny.

- Egy kislány itt nehézségekbe bonyolódott nemrégiben, és hozzám fordult segítségért, hogy nem tudnék-e valakit, aki elvállalná az ügyét. Szerencsére ismerek egy ügyvédet, akinek éppen ez a szakterülete. Gyerekek örökbefogadása, életjáradékok, meg hasonló családi ügyek.

- Remek. Ő lesz a mi emberünk.

- Sajnos ebben nem vagyok egészen biztos.

- Miért nem biztos benne, Marian?

- Úgy értem, hogy a jelenlegi esetben,

- Mert?

- Nos hát, mert ez az ügyvéd éppen Frank, Randi mostohaapja!

- Ó, persze! - Mannynek eszébe jutott, hogy erről hallott már, Willow Springs gyámügyi szakértője Frank Riley volt, aki...

Aki így jó kapcsolatban állhatott a fejesekkel, a törvény őreivel, a politikusokkal. És aki sokat utazgathatott Mexikóba, méghozzá feltűnés nélkül. Hiszen a munkájához tartozik. Hogy neki ez előbb nem jutott eszébe!

Ám ezeket a gondolatait bölcsen elhallgatta. Köszönetet mondott Mariannak, közölte, hogy a maga részéről egyelőre függőben hagyja az ügyet, de még visszatér a kérdésre, ha beszélt Randivel.

És száguldott vissza a birtokra. Közben hívta Reidet, és tájékoztatta őt a feltételezéséről.

- Manny, maga a birtokon marad egyelőre Randivel és a kicsi fiúval - hozta meg a döntést egy pillanat alatt a főnöke. - Óvatosan kell eljárnunk. Úgy érzem, az emberünk nyakán szorul a hurok. A mi dolgunk, hogy vigyázzunk rá, ki ne csússzon valahogy. Mert most már el kell kapnunk, és azt hiszem, végre forró nyomon vagyunk.

Manny alig várta, hogy a birtokra érkezzen. Rontott volna be a házba.

- Randi! - kiáltotta.

Semmi válasz. Baljós csend fogadta.

És szorongás fogta el máris: hátha elkövetett valami hibát! De mit? Hol lehet Randi?

A választ hamarosan megkapta. Hannah jelent meg a konyha ablakában, mire a férfi ajtót nyitott azonnal. Az asszony karján ott ült a kis Ricky.

A férfi ettől kicsit megnyugodott, már mosolygott is.

- Vártam magát - közölte Hannah. - Aggódtam, hogy...

- Miért? - rándult meg Manny arca. - Mi van? Hová ment Randi?

- Valami rémületes dolgot akar elkövetni. Jaj, Mr. Sanchez, maga ezt meg sem értheti. A felesége öt emberöltő örökségét készül elherdálni. Meg fog válni a birtoktól!

- Hagyjuk ezt most! Főként, hogy egy szót sem értek az egészből - vágott közbe türelmetlenül a férfi. - Engem most csak az érdekel, hol a feleségem... Hol van Randi?

- Épp az ördöggel köt üzletet. Sajnos.

- Nem értem. Beszéljen világosabban! Hová ment?

- A mostohaapjához. Igen, azt mondta, elfogadja Frank Riley ajánlatát, vagyis enged a nyomásnak, és eladja a birtokot. De ezt maga nem hagyhatja, Mr. Sanchez. Személyesen teszem felelőssé magát ezért a rémségért... - És a derék asszonyból még dőlt volna a szó, ám a férfi szó nélkül a kocsijához rohant.

Ahogy indított, érezte, kiveri a hideg. A csudába is, ő imádja ezt a Randi Cullent, szívből szereti, szerelmes belé. Ez kavargott benne vad összevisszaságban, mégis olyan tisztán. Oda kell érnie minél hamarabb, mert lehet, hogy Randi bajban van! Nagyon nagy bajban! Életveszélyben talán.

Manny beletaposott a gázba.

- Mit keresel itt? - kérdezte sötéten Frank Riley. Ott állt új divatú, emeletes házának kapujában, és gyanakodva méregette mostohalányát.

Randi újra megállapíthatta, hogy ez a ház egyáltalán nem illik ide, inkább egy nagyváros peremkerületébe, a gazdag Austinba vagy bárhova, de most nem ez volt a lényeg. Összeszedte minden bátorságát,

- Nézd, Frank, én is sajnálom a múltkoriakat. De most hadd térjek rá, miért jöttein ide hozzád ilyen váratlanul! Töprengtem bizonyos dolgokon, és arra az elhatározásra jutottam, hogy eladom neked mégis a birtokot, aztán hasznosítsd kedved szerint.

Frank Riley csak pislogott.

- Látom, észhez tértél. - Félrehúzódott, betessékelte a mostohalányát. - Menjünk az irodába! Ott hivatalosan tárgyalhatunk a dologról.

Az irodában Randi sehová nem tudott leülni, a székeken mindenütt újsághalmok tornyosultak. Fáradt volt a levegő, csupa porszag. A lány szívét szorongás töltötte el. Hirtelen megbánta, hogy eljött ide, mégsem akart meghátrálni.

Frank, mint aki segíteni próbál, azt kérdezte:

- Hogyan jutottál jobb belátásra? - De hideg maradt a hangja. Metsző, mint a kés.

Randi beleborzongott. Az utóbbi időben Frank különben is olyan furcsán megváltozott Két válla lógott, tartása megroggyant, szeme alatt karikák sötétlettek, hatalmas könnyzsákok. Mi ez?

- Kell nekem az a pénz - mondta a lány, mint aki semmi másról nem akar beszélni.

- Neked kell a pénz, hallod-e? Vagy ennek a szemétládának, a kedves férjednek?

Randi most már komolyan megriadt. Volt Frank hangjában valami fenyegető. Ennek ellenére úgy gondolta, megpróbál az illedelem határán belül maradni.

- A férjemnek megvan a becsületes neve, Manny, nem pedig szemétláda. Állíthatom viszont, hogy neki ehhez semmi köze. Esküszöm.

- Te és az esküid! - nevetett fel Frank hidegen. - Ez egy csavargó semmirekellő, egy kóbor alkalmi munkás, vagy még az se, ez a te híres Mannyd, vagy ki! A te pénzeden akar élősködni. Jellemző, hogy egyetlen lovagot tudtál összeszedni életedben, és az is egy senkiházi!

Ez már sok volt Randinek. Gonosz ember ez a Frank Riley. Csak hát, sajnos, övé a birtok fele, így aztán össze vannak kötve, méghozzá gyötrelmesen.

- Manny nem semmirekellő - vágta ki hát, szinte akarata ellenére. - Manny az FBI titkos ügynöke. Épp egy nagy emberkereskedő bandát üldöz. És csak megismételhetem, az én birokeladási szándékomhoz neki semmi... - Frank vérfagyasztó mosolya beléfagyasztotta a mondat hátralévő részét.

- Vagy úgy, tehát te az FBI-nak segítettél. Most már nem is csodálkozom semmin. - Frank Riley beletúrt gyér, láthatóan napok óta fésületlen hajába. - Tudhattam volna, hogy ez nem is igazi házasság. Mert te még egy ilyen vacak mexikóinak se kellesz. A söpredék is csak kihasznál.

Ez kemény ütés volt. Randi meg is tántorodott. Hátrált egy lépést.

- Figyelj rám, kislány! - mosolygott tovább farkasvigyorral Frank. - Ettől a pillanattól fogva én szabom meg a dolgok menetét. Azt írod alá, amit tollba mondok neked, és az FBI-nak is csak olyasmiket továbbítasz, amit én engedek. Megértettük egymást?

- Miért tenném ezt? - kérdezte Randi, ahogy lélekjelenléte lassan visszatért, de a hangja még mindig remegett.

- Azért fogsz így tenni, mert különben téged is belerángatlak ebbe a gyermekcsempészési ügybe. Senki nem hiszi el majd neked, hogy ezen a birtokon ilyen üzelmek folytak, te viszont még csak nem is sejtetted, hogy a mostohaapád jócskán benne van mindenben.

- Gyermekcsempészési ügyben? Te? Ó, ez lehetetlen! - sikoltotta Randi.

- Még szerencse, hogy hallottam mindent, Frank - harsant ebben a pillanatban Manny hangja, aki épp ekkor jelent meg az iroda ajtajában.

- Manny, de jó, hogy itt vagy! - kiáltott föl Randi túláradó örömmel.

- Mindjárt megbánod, hogy idejöttél, mexikói! - sziszegte Frank, és villámgyorsan előkapott az íróasztala fiókjából valami fegyvert. - Most ti itt egymást kölcsönös féltékenység okán szépen agyonlövitek, úgy bizony. - És rájuk irányította e szavak kíséretében a fegyver csövét.

Mannynek a szeme se rándult, csak tett egy lépést a lány felé.

- Nem kell külön figyelmeztetnie, Riley - mondta. - Bánom én magamtól is, hogy meglátogattam. Olyan szépen haladtunk már az ügy felgöngyölítésével. És most magát őrizetbe kell vennem, mielőtt kész volnánk az egésszel. Kár.

Frank lekicsinylő vigyorral válaszolt:

- Viccelsz, te James Bond? Kinek a kezében van a fegyver?

Manny úgy tett, mint aki ezeket a szavakat meg se hallja.

- Persze az is egy megoldás, hogy most puszta kézzel, helyben elintézlek. Nem mondom, a halottkémnek lenne dolga a tagjaid összekeresgélésével, remélem, még a fogaidat is megtalálná a szekrény alatt, meg a füledet a szemetesben.

Randi most Manny szavaitól borzadt el. Soha nem hitte volna, hogy ilyen jelenetek a valóságban is lejátszódhatnak, nem csupán a moziban. A férfi viselkedése azonban erőt is adott neki. Valahogy büszkének érezte magát, hogy ő ehhez a rettenthetetlen hőshöz tartozik. Csak most mégis mi lesz?

- Fogd be a szád, füstös képű! - hörögte Frank. - Egy rossz mozdulat, és véged! Nem állt szándékomban itt rögtön végezni veletek, de ha nagyon muszáj, megteszem.

Randi, mielőtt Manny megakadályozhatta volna, odaállt eléje. Felcserélődtek a szerepek. Mintha ő akarná védelmezni a gyakorlott ügynököt. Manny meg is próbálta őt visszacibálni maga mögé, de hiába, mert akkor a lány már rikácsolva rátámadt a mostohaapjára:

- Mocskos disznó vagy, Frank, nem is értem, anya hogyan mehetett hozzád feleségül! De az lehetetlen, hogy szeretett volna téged!

A férfi sejtette, mivel próbálkozik Randi, Fel akarja ingerelni Frank Rileyt, hogy legalább néhány pillanatig ne figyeljen az igazi ellenfelére. Érezte azonban, hogy nincs sok esélyük. így vagy úgy, Frank lőni fog, végső kétségbeesésében. Egy ember, akinek már nincs vesztenivalója!

Egyedül az számít, gondolta Manny, hogy Randit ne érje baj. Hogy épségben meneküljön ki ebből a borzalmas helyzetből.

- Fogd be a szád! - harsogta Frank, - Hülye tyúk! Tisztára, mint az anyja! Mit tudsz te?! Anyádat könnyedén rávettem, hogy írassa a nevemre a birtok felét. Mostanság a te lábad alól próbálom kihúzni a talajt, nem kevés sikerrel. Örökké azt hitted, a balszerencse üldöz, holott abban az én kezem is jócskán benne volt!

Manny nagy önuralommal fogta vissza magát. Tudta, nem szabad soha elhamarkodottan cselekedni, ezért nem hallgatott most sem az érzéseire meg az ösztöneire, különben megpróbálta volna ott helyben agyoncsapni Frank Rileyt, Abból pedig nagy baj lett volna. Várta hát a fejleményeket. Randi addig okosan folytatta a vitát, tovább feszítve a húrt.

- Ilyen mélyre süllyedtél? - sziszegte. - Mit tettél? Mesélj!

- Tárgyaltam már a társaságokkal, a hátad mögött. Téged aprópénzzel kifizetnek, én meg lefölözöm az igazi hasznot. Megvesztegettem őket, hogy hamis papírokat állítsanak ki, ha eljön az ideje. Végre abbahagyhattam volna ezt a rohadt gyerekcsempészetet. Egyébként is utáltam állandóan ilyen hitvány mexikóiakkal bajlódni, megbízhatatlan, sötét alakokkal, mint amilyen a te férjed is!

Ekkor bekövetkezett, amitől már jó ideje lehetett tartani: Randi jött ki hamarabb a béketűrésből.

- Te féreg! - sikoltotta, és már lépett volna előre, Frank felé.

Manny jól látta, mi fog következni. Félrelökte Randit, és utána...

Célzott, majd lőtt Frank Rileyra. Azonban az ügyvéd is ugyanebben a pillanatban sütötte el a fegyverét.

Manny előtt hirtelen elsötétült a világ. Utoljára azt látta még, hogy...

Randi él!

És ez neki mindent megért.

12. FEJEZET
Két nap múlva Manny a megyei központi kórház parkolójában találkozott Reiddel. Csodálatos érzés volt újra a szabad levegőn, a téli nap fényében állni, szabadon járni-kelni... A férfi nehezen viselte már a kórházi életet, az állandó fertőtlenítőszagot.

A golyó szerencsére csak súrolta a halántékát, nem fúródott a koponyájába.

- Hogy van Randi? - Ezt kérdezte először. Igen, a nyomozás sikerének érdekében eddig nem volt szabad találkoznia szerelmesével. Mennyi gyötrelmet állt ki emiatt is!

- Jól van - felelte tömören Reid. - Többször is mondtam már magának, hogy Randi nem sebesült meg. Higgye el végre, ne aggódjon!

- Én akkor is aggódom - jelentette ki Manny, és a pokolba kívánta szűkszavú főnökét. Nem szólt azonban semmit, csak felvonta a szemöldökét, és várakozóan nézett rá.

Reid mindent értett, jót nevetett.

- Még. Rickyről is beszámolnék, ha érdekli...

Manny elröstellte magát. A fiúcskáról szinte teljesen megfeledkezett.

- Hát persze!

- Ott van a birtokon Randivel, és nagyon boldog lesz, ha viszontlátja magát, Manny.

- És mondja, Randinek hogyan sikerült...?

- Kivágnia magát abból a reménytelen helyzetből? Büszke lehet rá, a segítőtársa rendkívül bátor, ügyes kislány. Azonnal felkapta a maga elejtett fegyverét, azzal kényszerítette engedelmességre Frank Rileyt. Rövidre fogom, hívta a seriffet telefonon, és a többi már ment, mint a karikacsapás. Hálás lehet az ifjú hölgynek, ő mentette meg a maga életét is. Így most már nincs más hátra, mint a papírmunka.

Manny Sanchez mindig az ilyesmitől félt a legjobban: a sok irkafirkától. Meg a feje is annyira fájt. Sebaj, bevágta magát a bérelt kocsiba, aztán irány a birtok. Alig várta, hogy Randit és Rickyt viszontlássa.

Csak az a tudat gyötörte, hogy a fiúcskát vissza kell adni a mexikói hatóságoknak, és elbúcsúznia tőle - örök időkre. Rickyt soha többé nem fogja viszontlátni.

- De hát te közben nagyfiú lettél! - kezdte Manny a szokásos felnőttes butasággal, ahogy Rickyt megpillantotta.

A neheze azonban csak most következett. A találkozás Randivel.

A lány már meg is jelent az ajtóban.

- Hé! - nyögte ki keservesen Manny. - Már azt hittem, soha nem is látjuk egymást.

- Mintha az téged olyan nagyon érdekelne - húzta el a száját kesernyésen Randi.

- Ez érdekel a legjobban a világon - felelte fojtott hangon a férfi. - Mondd, tényleg jól vagy? Nem sebesültéi meg?

- Nem, nem. És örülök, hogy te is jól vagy, mármint a körülményekhez képest.

Manny mosolyogni próbált. Közelebb lépett a lányhoz, gyengéden megfogta és megcsókolta a kezét. Következik tehát a búcsú.

A férfi hosszas torokköszörülés után megkérdezte:

- Döntöttél már? Mész a főiskolára? Végtére is most már szabad vagy, és pénzed is lesz elég. Azt csinálsz, amit akarsz.

- Úgy döntöttem - felelte Randi - hogy nem megyek el innen mégsem. Levelező tanfolyamra iratkozom be. Lassabb is meg nehezebb is talán így, de minden ide köt. Lewis Lee majd segít a ház körüli munkákban. Esetleg felfogadhatunk embereket... Elboldogulunk, ne félj!

Manny kicsit csodálkozva vonta fel a szemöldökét.

- Ha nem adod el a birtokot, honnan lesz pénzed? Miből tartod fenn a gazdaságot?

- Apám jelentős összeget hagyott hátra, csak ezt Frank egyszerűen eltitkolta előlem. Szerencsére az összeg java része ma is megvan. Ez bőségesen elég lesz mindenre.

- De örülök, Randi, hogy végül csak rendeződnek körülötted a dolgok! - sóhajtott fel megkönnyebbülten a férfi. - Így legalább nem kell aggódnom miattad.

Átvette a gyereket. Megcsókolta, szólt hozzá pár kedves szót, de a hangulat feszült maradt. Manny indulni készült.

- Nem vagy éhes? - kérdezte a lány. - Szívesen főznék neked egy... búcsúvacsorát. Egyébként is jobb lenne, ha itt aludnál, és csak hajnalban vágnál neki az útnak.

- Randi - szólalt meg rekedtes, fojtott hangon a férfi - ne húzzuk tovább, hadd menjek el most rögtön! Nem illek én ide. Te sem vetted semmi hasznomat. Miért pont mostantól változnának meg a dolgok?

A lány mindennek valahogy épp az ellenkezőjét érezte. De mit mondhatott volna? Sejtette, hogy Manny nem hallgatna a szavára. Igaza van a férfinak, ha tovább húzzák a búcsút, csak még több fájdalmat okoznak egymásnak. Tehetetlenül elfordult. Nem bírta volna végignézni, hogyan távozik Manny meg Ricky, az a két teremtmény, akik legközelebb álltak hozzá a világon, és akiket az életénél is jobban szeretett. Most pedig elhagyják őt. Marad a teljes magány.

Mit fog érni így az élete?

- El sem kísérsz minket a kocsihoz? - kérdezte Manny, csak hogy megtörje a rettenetes csöndet.

- Nem. Képtelen vagyok rá - hangzott a válasz. - Úgy még rosszabb lenne. Menj, indulj már, kérlek!

A férfi az ajtóból még visszafordult.

- És te tényleg elboldogulsz itt?

- El, ha mondom. Lesz, aki segítsen. Menj, kérlek!

Manny csöndesen kilépett a házból. El sem köszöntek igazából. Felzúgott a motor, port vertek a kerekek... A kocsi elszáguldott.

És Randi érezte, a boldogság hagyja el őt örökre. A boldogságnak még csak a reménye sem marad meg számára. Ahogy ezt elejétől fogva sejtette.

Sejtette, csak nem akarta elhinni mégsem.

Elöntötte szemét a könny, a vállát rázta a zokogás.

Lewis Lee dühösen felhorkantott, amikor Randi a súlyos kalapácsot a lábára ejtette. A birtok úrnője újabban sűrűn művelt ilyesmiket. Hűséges munkatársa egyre jobban aggódott érte, meg a saját testi épségéért. Randi kezdett veszélyes lenni. Folyton másutt járt az esze, de nemcsak a figyelmetlensége, hanem az állandó komorsága, kedvetlensége is szinte elviselhetetlennek bizonyult lassan.

Persze ő maga is úgy érezte, hogy a napjai gyötrelmesen telnek. Nem lassan, nem nehezen, hanem céltalanul, és ez mindennél iszonytatóbbnak tűnt.

Minek élek? - kérdezte a lány egyre gyakrabban magától, főleg sötétedéskor, ahogy leszállt a fájóan magányos éj.

Persze élete során megszokta, sőt meg is kedvelte az egyedüllétet - még mindig jobb, mintha valaki folyton zavarná. A Manny-vel töltött napok után azonban mintha minden újabb magányos óra kilopott volna valamit a szívéből, és nem maradt volna ott más, csak a végtelen magány, az árvaság érzése.
Most, miután Lewis Lee lábára ejtette a kalapácsot, szinte aljas bosszúállásnak érezte, amikor munkatársa a következő kérdéssel fordult hozzá:

- Hallottál valamit Mannyről?

- Kiről? - kapta fel a fejét Randi. - Vagy úgy, Mannyről! Hát nem, amióta elment, nem adott hírt magáról. - Bosszantotta, hogy ő maga is észrevette, hirtelen milyen ingerült lett a hangja. - Az ő munkája már csak ilyen: állandó vándorlásban, állandó küzdelemben telik az élete. Meg is érdemelte hát szerintem, és nagyon örülök neki - próbált mosolyt erőltetni az arcára hogy az FBI-tól valami szép kitüntetést kapott, amiért megmentette Ricky életét. Hallottam olyasmit is, hogy előléptették. Nem ismerem azt a világot, nem tudom, mik a rangfokozatok ott, hogyan megy az ilyesmi. - Felemelt egy másik szerszámot. Lewis Lee, szegény, már csak úgy a biztonság kedvéért, kicsit arrébb húzódott. - Ezek szerint jól van tehát.

- Na, ennek örülök - felelte keserves arccal Lewis Lee. - És még valamit. Ha nincs már rám szükséged, hazamennék. Tudod, Hannah vár.

- Menj csak nyugodtan! - biccentette Randi, de közben fájón összeszorult a szíve. Hát igen, van, akit otthon várnak.

A férfi beszállt a terepjárójába, aztán már el is hajtott.

Randi, ahogy szintén elindult a tanyaház felé, nem túl nagy örömmel látta, hogy a veranda előtt egy kocsi áll, a seriffi hivatal járműve. Mire vélje ezt? Megriadt. Mannyvel történhetett valami? Esetleg a környéken nyomoz, csak annyira álcázva, hogy még nála sem mutatkozik? Vagy mit akarhat tőle a seriff?
De nem a seriff szállt ki a kocsiból, Randi már messziről észrevette, hogy Manny az. Ő érkezett a seriffi hivatal autójával.

Randi nem értett semmit, csak nézte a lassan felé közeledő férfit. Ezúttal olyan másnak tűnt! Nem az a csapzott, kétes küllemű, durva csavargónak is vélhető alak, amilyennek az első viharos éjszakán, a folyónál látszott. Nem, most Manny Sanchez küllemre is úgy nézett ki, mint a törvény tiszteletet parancsoló, megbízható őre. Terepszínű egyenruha, rangjelzéssel, ahogy illik. Csak a fényes, sűrű haja meg a szeme villanása, ruganyos mozgása emlékeztetett a régi énjére.

Manny az Manny, gondolta a boldogságtól repesve Randi, a férfi, akit életre-halálra szeretek.

Ahogy ott álltak végre egymással szemben, a lánynak nem jutott okosabb kérdés az eszébe:

- Mondd csak, ez a szép egyenruha a legújabb álöltözéked?

- Nem - mosolyodott el a férfi. - Ez pontosan a mostani munkámhoz illő öltözék.

- És újra a környékünkön nyomozol? - érdeklődött Randi, miközben tényleg csaknem kiugrott a helyéről a szíve.

- Hát... hol is kezdjem. Előléptettek, más beosztást kaptam. És mindezt egyedül neked köszönhetem, a jutalom is inkább téged illetett volna. Te mentettél ki minket még az egész ügy elején a folyóból is, a végén pedig te fogtad el Frank Rileyt.

Tehát nem miatta tért vissza. Ez a váratlan betoppanás is csak valami szolgálati üggyel kapcsolatos. A lány csalódott arccal, némán állt ott. Persze nem értette az egyenruhát, meg hogy miféle feladata lehet itt még, főleg így „kiöltözve", az ő állítólagos férjének.

- Tehát - vetette fel kissé harciasan a fejét - halljuk, Manny, mi az újabb megbízatás, miért nem titkos, és így tovább... már ha egyáltalán szabad beszélned róla!

A férfi megfogta a kezét.

- Édes, drága Randi, az a helyzet, hogy én vagyok a megye új seriffhelyettese. Vagyis én leszek, mert Wade megpályázza a megüresedő seriffi állást, amikor a régi seriff nyugdíjba megy.

- Micsoda? - nézett Mannyre elképedve Randi. - Ezt komolyan mondod? Ez nem megint csak afféle álcázás?

A férfi jókedvűen felnevetett.

- Nem, nem. De azért jó kérdés, elismerem.

- És az FBI?

- Nézd, kicsit meg is elégeltem már az örökös bujkálást. Számomra nincs többé varázsa. No meg az itteni munkám után a régi seriffetek megkeresett, vázolta a nyugdíjaztatásával beálló új helyzetet, majd közölte, szerinte milyen jól beleillenék a helybéli közösségbe. Én meg valahogy... hittem neki... hogy itt esetleg jobban alakulnának a dolgaim...

Randi ritkán látta Mannyt ennyire zavarban.

- Ugyan, te mindenütt jól megállnád a helyed - suttogta erőtlenül, mert valami igencsak fojtogatta a torkát. Talán még sincs veszve minden?

A férfi válasza mindenesetre újabb tápot adott a szívében éledező reménynek:

- Tudod, azért ahhoz, hogy elismerjenek, tiszteljenek és bízzanak bennem, gyökerek kellenek. Család... először is egy asszony. - Csend támadt. - Drágám, te, aki mindenkit ismersz itt a környéken, nem tudsz valakit, aki feleségül menne az új seriffhelyetteshez?

Randi nagyon komoly arcot vágott.

- Sajnálom, Manny Sanchez, de aki szóba jöhetne, mind foglalt már. - És csaknem könnyek szöktek a szemébe.

- Jaj, egyetlenem - ölelte át őt Manny - buta tréfa volt csak az egész! Hiszen itt vagy nekem te...

- De te már nyilván hallani sem akarsz róla, Manny, Számtalanszor hangsúlyoztad, hogy a házasságkötésünk semmilyen kötelezettséggel nem jár egyikünkre nézve sem. Emiatt hát ne érezd elkötelezve magad! Gondolom, van rá megfelelő megoldásod, hogy...

- Semmilyen más megoldás nem kell nekem, édesem, csakis te! Bolond lennék másik feleséget keresni, amikor ilyen nejem van!

- De a mi házasságunkat már érvénytelenítették. Reid jó ideje elküldte nekem az iratokat, és én odakanyarítottam a nevem mindegyik alá.

- Én viszont nem! Képtelen is lettem volna rá. Mert... - Azzal a karjába kapta feleségét, és úgy csókolta, őszintén, szenvedélyesen, hogy annyit se bírt kinyögni: „Mert szeretlek."

Randinek is elállt a szava, a tekintete viszont annál többet mondott. Manny felkapta őt, és már vitte is be a házba.

Ott álltak a konyhában megint, ahogy már annyiszor.

- Randi - kezdte Manny - ünnepélyesen azt nem ígérhetem, hogy mindig elégedett leszel a... viselkedésemmel. Pontosabban az életformával, amelyet a munkám diktál, úgy értettem. Esküszöm azonban neked, mindent megteszek, hogy igazi család lehessünk, és méltó helyet foglaljunk el az itteni közösségben. Mert: a legfontosabb, hogy mindig emelt fővel járhassunk.

- Igen, és hogy nagyon boldogok legyünk - suttogta Randi. - Úgy, ahogy már most is...

UTÓHANG
Két hét múlva elkövetkezett a nagy esemény, amelyet Randi - ha nem is így - már egyszer átélt Megint Mariannal mentek be a városba, és igen, Willow Springs kis temploma volt az úti cél. Közelgett már a karácsony, a napok rövidültek, a szél mindenütt kóbor leveleket söpört az utakra. Randi azonban most másra figyelt, mert sorra érkeztek a vendégek.

Eljött az egész Sanchez család.

- Minek ez a nagy cécó? - suttogta a barátnője fülébe Randi. - Annyira kértem Mannyt, hogy legyen ez is csak csöndes esküvő, a templomi!

- Pszt, kislány! - felelte szintén lehalkított hangon a könyvtárosnő. - Mindig arról ábrándoztál, hogy mesebeli esküvőd legyen. Hát tessék! Eljön a város apraja-nagyja, de ezúttal a rendezők vigyázni fognak, hogy senki és semmi ne zavarhassa meg az ünnepet. Abból elég volt egyszer.

- Jaj, így van - sóhajtott a fájó emléket visszaidézve Randi.

- Csak valahogy mégsem látlak olyan boldognak, mint számítottam rá. Miért?

- Ó, semmi gond - hangzott Randi halk válasza.

Nem vitás, csodálatosan telt Manny-vel az utóbbi tíz nap. A férfinak még nem kellett szolgálatba állnia, így tulajdonképpen az előrehozott mézesheteiket élvezhették, vagy inkább pótolhatták a múltkor mulasztottakat, főleg az ágyban. Ott aztán csakugyan boldogan feledkeztek egymás karjába, mindennél boldogabban. Randi valamit mégsem bírt feledni, a legteljesebb öröm is csorbának tűnt, úgy érezte, lehetne az életük még ennél is tökéletesebb.

Fél óra volt hátra a szertartás kezdetéig. Randi Lewis Lee társaságában álldogált az előtérben, oldalt, és várta az ünnepi pillanatokat, amikor szíve szerelmével az oltár elé állhat. Akkor hirtelen Manny dugta be fejét az ajtón.

- Lenne egy perced a számomra? - kérdezte.

- Te nem jöhetsz ide hozzám! - szólt rá szigorúan Randi. - Várakozz az oltár előtt! Majd jövök mindjárt én is.

A férfi ennek ellenére közelebb lépett, és nevetve csóválta a fejét, milyen mérges képet vág menyasszony-felesége.

- Csak azt szeretném elmesélni, milyen ajándékot hoz Witt.

Witt Davidson volt egyébként Manny tanúja. Mi lehet azonban ennyire érdekes az ajándékában? Randi semmit sem értett.

Mert Witt Davidson egyelőre nem is érkezett meg, egyszerűen késett! Reid felajánlotta, hogy beugrik a helyére, ám Manny ragaszkodott az eredeti szereposztáshoz.

A férfi csak mosolygott sejtelmesen, és közölte, hogy Witt nemsokára itt lesz.

- Nagyon örülök - helyeselt Randi.

- Még fogalmad sincs, minek kell örülnöd - jegyezte meg rejtelmes ábrázattal Manny.

- De remélem, mindjárt elárulod.

- Tudod, a felesége is vele jön, nem véletlenül egyébként - jegyezte meg a férfi.

- Már miért ne tartana vele? Mi ebben a különleges? - ráncolta a homlokát Randi. Most már végképp nem értett semmit.

- Ja, és ne haragudj, hogy utólag szólok, de nemcsak Carley jön, hanem hoznak még egy vendéget magukkal.

- Semmi gond - biccentette szórakozottan Randi. - Van étel-ital bőven, nem nagy ügy az egész.

- Várj csak egy kicsit! - intette vigyorogva Manny, - Szerintem teljesen másként vélekedsz majd, ha meglátod a kis jövevényt. Carley ugyanis egy babát hoz.

- A gyereküket? - kérdezte még mindig mit sem sejtve Randi.

Akkor Manny kinyitotta az ajtót, és belépett egy mutatós, barna hajú, magas nő, karjában egy pici gyerek.

- Ó, Ricky! Ez nem lehet igaz! - kiáltotta Randi. - Álmodom? - És a szemét elöntötték az öröm könnyei. Csak épp egy szót sem értett. - És meddig maradhat? - kérdezte szorongva.

- Örökre, drágám - felelte Manny gyengéden. - Már ha te is úgy akarod.

- Hogy én... akarom-e? Hát az nem kérdés, csak mi a magyarázat? Mert ez igazi csoda. Nem hihetem!

- Pillanat! - szólt közbe ekkor Carley Davidson. - Ricky természetesen nagyon fog hiányozni a Casa de Valle-ban, örülnünk kell azonban, hogy ilyen derék emberek családjában helyezhetjük el, ezért adtam boldogan a beleegyezésemet. És tudom, maguknak is mennyire hiányzott már.

Randi nem bírta tovább visszafojtani a könnyeit, sírt boldogságában, mint a záporeső.

Manny ölelgette, nyugtatgatta. Hálás volt a feleségének - vagy jövendőbelijének? aki többször is megmentette az életét. Szerelmének erejével bebizonyította, hogy egy bizonyos Manny Sanchez sorsa nem pecsételődött meg tízéves korában, amikor részese lett egy szörnyű szerencsétlenségnek.

- Rickynek - magyarázta a férfi - Mexikóban már nem élnek rokonai. Így fordulhattam a bevándorlási hivatalhoz, és mivel úgyis tartoztak nekem egy szívességgel a gyermekcsempészési ügy felgöngyölítéséért, minden ment simán, Ricky, remélem, hamarosan a testvérkéi szeretetét is élvezheti.

- Testvérkéi? - mosolyodott el végre Randi. - Miért, mit akarsz, hány testvérkéje legyen?

- Sok - felelte komolyan a férfi. - Minél több.

- Jaj, de jó, Manny, én is mindig nagycsaládos anyuka szerettem volna lenni! Simogatták a kis Ricky göndör haját, aztán együtt indultak az oltár elé. Ahogy az ablakokon át beáradó napfény elhozta a derűs ég üzenetét, úgy sugározta belőlük a szívükben őrzött remény egy boldog, szép élet ígéretét.

